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1 JOHDANTO

1.1 Tausta

“Porvoo ei ole mikddn tavallinen pikkukaupunki. Porvoo on Porvoo. Ja juuri sen erikois-
luonne on heréttanyt Louis'n kiintymyksen ja hédnen halunsa toimia kaupungin kulttuuri-
historiallisten arvojen tallettamiseksi.”1

Eva Mannerheim Sparre, 1950

Tutkielman aiheena on vanhan rakennetun kulttuuriympariston suojelu ja suojeluun
vaikuttavat taustatekijdt yksilon ndkokulmasta. Empiirinen tutkimus on rajautunut
Vanhaan Porvooseen, ja kohderyhména ovat vanhan kaupungin nykyiset sekd entiset
asukkaat. Tutkimus pyrkii 16ytdmé&an vastauksia Vanhan Porvoon asukkaiden arvo-
maailman muodostumiseen ainutlaatuisen rakennetun kulttuuriympériston sdilytta-
misen kannalta.

Valitsin tutkimuskohteeksi Vanhan Porvoon useammasta eri syystd. Oma posi-
tioni asukkaana vanhan kaupungin kupeessa on ollut yksi innoittava tekijd aiheen va-
linnassa. Olen saanut olla osallisena historiallisen kaupungin arkieldméssé ja padssyt
seuraamaan kaupungin kehittymistd vuosien ajan. Kiinnostukseni tutkimusaiheeseen
on syntynyt ja syventynyt vuosien varrella. Vanhan Porvoon ainutlaatuisuus raken-
nettuna kulttuuriympadristond on myos herattanyt kiinnostuksen tutkia alueen saily-
mistd tdhdn pdivaan saakka muutospaineista huolimatta. Vanha Porvoo on arvotettu
valtakunnallisessa rakennetun ympaériston inventoinnissa valtakunnallisesti merkit-
taviaksi rakennetuksi kulttuuriympéristoksi? ja se kuuluu kansallismaisemien luette-
loon. Suomessa keskiaikainen kaupunki on historiallinen ilmi, silld vain Porvoon

1 Mannerheim Sparre 1950, 186.
2 Valtakunnallisesti merkittavit rakennetut kulttuuriympéristot. 2009. (RKY) Sahkoinen ldhde, vii-
tattu 29.2.2021.



keskiaikainen osa eli Vanha Porvoo on sdilyttinyt asemakaavan paddpiirteittdin alku-
perédisend.> Muiden vanhojen kaupunkien kaupunkirakenne on kadonnut uusien ruu-
tukaavojen mukana. Vanhan Porvoon keskiaikainen asemakaava ja katuverkosto te-
kevatkin siitd uniikin kaupunkihistoriallisen muistomerkin Suomessa. Vanhan kau-
pungin sdilyminen nykyisessd rakennuskannassa ja struktuurissa ei ole ollut itsestddn
selvd asia, sen historiaan mahtuu sodan aiheuttamia vaurioita, kaupunkipaloja sekd
purkutuomioita. Yksilon merkitystd vanhan rakennuskannan sdilyttamisprosessissa
symboloi ruotsalainen taiteilija ja Iris-tehtaan perustaja kreivi Louis Sparre, joka ihas-
tui vanhan kaupungin tunnelmaan, maalauksellisuuteen sekd sen ainutlaatuisuu-
teen.* Sparren ansioihin voi lukea Vanhan Porvoon sdilymisen, joka oli tarkoitus pur-
kaa 1890-luvulla, ja muuttaa empirekaupungin ruutuasemakaavaa vastaavaksi.

Vanha Porvoo ja sen sdilyttdiminen historiallisesti arvokkaana kulttuuriymparis-
tond kohtaa edelleen uusia haasteita. Nditd ovat mm. kaupungin kasvava infrastruk-
tuuri, taloudelliset haasteet, ympérivuotinen turismi, liikennejdrjestelyt, ekologiset
pddamaardt ja kestdva kehitys yhdistettynd vanhan rakennuskannan arvostamiseen ja
sdilyttdimiseen. Ainutlaatuisen kulttuuriympériston ja nykypdivan vaatimusten ja
muiden arvojen yhteensovittaminen on haastavaa. Asetelmana on usein kulttuuripe-
rintd ja - ympadristd vastaan muut arvot. Kuinka saadaan nykypdivan vaatimukset ja
arvot sovitettua yhteen ainutlaatuisen kulttuuriympériston kanssa?

Taustani rakennuskonservaattorina ja pintakasittelyalan opettajana ovat osil-
taan vaikuttaneet suhteeseeni vanhaa rakennuskantaa ja rakennettua kulttuuriympa-
ristod kohtaan. Samalla on herdnnyt huoli vanhan rakennuskannan sdilymisestd. Suo-
messa vanhaa rakennuskantaa on melko vihan jiljelld, joten sen vaalimiseen tulisi
kiinnittdd erityistd huomiota. Ennen vuotta 1940 rakennettua rakennuskantaa on vain
9 % kaikista rakennuksista. > Arvokasta, vanhaa rakennuskantaa voidaan suojella ase-
makaava-alueilla ensisijaisesti maankdytto- ja rakennuslakiin perustuvalla kaavoituk-
sella, mutta rakennussuojelulainsddddntoon jad paljon tulkinnan varaa ja epdselvyyk-
sid. ® Suojeltavat kohteet ja suojelun ulkopuolelle jadvan rakennuskannan sailyttami-
seen ja hoitoon liittyvit padtokset jadvat pitkalti rakennuksen omistajan vastuulle.

Lahestyn tutkimusaihettani rakennussuojelun nikokulmasta. Tieteenalani on
museologia, joka tutkii aineetonta ja aineellista kulttuuriperintod ja -ymparistod, seka
ihmistd kulttuuriolentona. Museologian rooli kulttuuriperinnén vaalimisessa on
myos huomattava. Eldvan kulttuuriperinnén vaaliminen on yhtend pohjana raken-
nussuojelun toteutumiselle kdytannossa. Pitkd tyourani pintakésittelyalan opettajana
ammatillisella toisella asteella on herattanyt ajattelemaan aineettoman kulttuuriperin-
non merkitystd rakennussuojelun kannalta. Olen voinut siirtdd opiskelijoilleni

3 Lilius 1985, 85.

4 Sparre 1979,3.

5 Holmijoki 2013, 13.

6 Mikkelad 2016, 26. Sihkoinen ldhde, viitattu 28.2.2021.
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aineettomaan kulttuuriperintoon kuuluvia kisityoldistaitoja ja osaamista, ja sitd
kautta edesauttaa myonteisen suhteen syntymistd vanhaan rakennuskulttuuriin.
Tama on ollut myods yhtend kantavana ldhtokohtana tutkimusidean syntymiselle.
Vuosien kokemuksella olen havainnut, ettd ymmarrys perinteiden vaalimista kohtaan
on kasvanut ja aineettoman kulttuuriperinnén eteenpdin viemiselld on ollut paljon
merkitystd.

Toinen kiinnostava ndkokulma tutkimusaihetta miettiessdni on ollut ihmisen ja
ympdriston vélisen vuorovaikutuksen merkitys valintoihin ja arvomaailman muok-
kautumiseen. Rakennetun kulttuuriympariston suojelu on kokonaisuus, jossa ihmisen
ja ympdriston vilinen suhde on keskiossa. Thanteellisinta olisi, jos suojelu yhdistdisi
ihmisen ympaéristoonsd. Uskon my0s, ettd esteettinen kulttuuriympaéristo ruokkii suo-
jelun ja sdilyttdimisen halua. Yksi Vanhan Porvoon voimavaroista ja mahdollisuuk-
sista on jo olemassa oleva vanha rakennuskanta, joka tukee olemassaolollaan kestdvaa
kehitystd. Kestavan kehityksen ja kulttuurisen kestdvyyden ndakokulma onkin ollut
yhtend kantavana teemana tutkimusaiheen valinnassa. Kulttuuriperinnon sédilymisen
kannalta on mielenkiintoista ja tarkedd selvittdd, mitka tekijat vaikuttavat ihmisen
suojeluhaluun. Toivon omalla tutkimuksellani voivani vaikuttaa jollain tasolla suoje-
luty6hon avaamalla arvoajattelun taustalla vaikuttavia tekijoita.

1.2 Tutkimuksen tavoitteet ja tutkimuskysymykset

Tutkielmassani tavoitteena on selvittdd rakennetun kulttuuriympariston sdilymisen
ilmiotd yksilon ndkokulmasta katsottuna. Padkysymykseni pyrkii loytdmaan
vastauksia Vanhan Porvoon asukkaiden arvomaailman muodostumiseen
ainutlaatuisen rakennetun kulttuuriympdriston sdilyttdmisen kannalta. Mista
asukkaalle muodostuu mielipide kodin ja sitd ympéroivan kulttuuriympériston
suojelusta, mitd arvoja vaalitaan. Tavoitteena tutkimuksessa on ollut kokonaiskuvan
muodostaminen suojeluhaluun vaikuttavista tekijoistd, mutta myos 1oytda
syvdllisempid  ulottuvuuksia tdydentdimddn  kokonaiskuvaa. Keskeisin
tutkimuskysymys on:

Mitkd tekijit vaikuttavat yksilon arvomaailmaan rakennetun kulttuuriympd-
riston sdilyttadmisprosessissa?

Tutkimuskysymyksen yksilolld viittaan siis Vanhan Porvoon asukkaihin. Tutki-
mustani tukevat alakysymykset, joilla pyrin saamaan vastauksia arvomaailman muo-
dostumiseen. Tutkimuksessani otetaan huomioon ensisijaisesti yksilon tarpeet, jotka
vaikuttavat valintoihin. Olen huomioinut tdmédn ldahtokohdan kysymyksid
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muotoillessani. Ympaéristosuhteen muodostuminen ja sen merkitys sdilyttdmisproses-
sissa on mielenkiintoinen ndkokulma, samoin kotiseudun ja paikallisidentiteetin mer-
kitys, yhteisollisyys, perinteet, pysyvyys ja sukupolvisuus.

Mitki taustatekijit vaikuttavat ympiristosuhteen ja arvomaailman rakentumiseen, tar-
vehierarkian muodostuminen ?

Mikd on ympiriston ja thmisen vuorovaikutuksen merkitys arvomaailman muodostumi-
sessa?

Mikdi on aineettoman kulttuuriperinnon merkitys?

Miki merkitys on pysyvyydelli ja ylisukupolvisuudella?

Tavoitteenani on myos selvittdd, miten asukkaat kokevat suojelun menetelmait. Tu-
keeko lainsddadanto ja ohjeistus rakennussuojelua yksittdisen ihmisen ndkokulmasta,
vai koetaanko rakennussdddokset ja vaatimukset haastavaksi kdytannon tasolla?
Tama ei ole varsinainen tutkimusongelma, mutta omakohtainen kokemus ja nako-
kulma rakennussuojelun toteutumiseen voi mahdollisesti viitoittaa ja avata joitain tut-
kimuksessa nousseita teemoja. Rajatakseni tutkimusongelmaa, en avaa tédtd nakokul-
maa pintaa syvemmiille.

1.3 Tutkimusmenetelmait ja tutkimusaineisto

Tutkimukseen kohdistuvat tarkastelundkokulmat voidaan luokitella sen
perusteella, millainen ontologinen perusoletus niihin sisdltyy kohteena olevasta
ympdristostd. E. Ronkko esittdd véitoskirjassaan nelikenttdmallin, 7 jolla
kulttuuriympaéristéd voidaan tarkastella. Mallin mukaan ympdristdod voidaan
tarkastella rakenteina, maisemana, toimintoina tai merkityksind. Kun ympaéristoa
ldhestytddn maisemana, liittyy sithen maisemantutkimus ja esteettiset [ihestymistavat.
Arvottaminen ja etiikka liittyvdt ympériston tutkimukseen merkityksind. Tassd
ndkokulmassa kokemuksellisuus ja historiallisuus korostuvat. Tutkimukseni on
lahtokohtaisesti aineistoldhtoinen, ilman valmista, selkedd teoreettista viitekehystd tai
hypoteeseja. Tutkimuskysymys huomioiden, ovat arvottaminen ja ympdriston
merkitykset kuitenkin osana ndkokulmaa. Valtaosa laadullisen tutkimuksen
strategioista pyrkii rakentamaan teoriaa ilmitstd, josta teoriaa ei ole vield muodostettu.
Téhan kategoriaan sopii my0s etnografinen strategia, & johon tutkimusmenetelméani
pohjautuu. Menetelméssd pyritddn ymmartdimédan ja kuvaamaan analyyttisesti
tutkittavaa ihmisryhmaa tai yhteisod osallistuvan havainnoinnin keinoin. Tétd kautta

7 Ronkko, 145.
8 Metsamuuronen 2013, 25.



pyritdadn ymmartamaan ihmisen ajatus- ja kokemusmaailmaa seké niiden vaikutusta
tekoihin. Tutkimuskysymykselld voidaan viitata ryhmédn arvoihin, uskomuksiin tai
kaytantoihin. ° Perinteet ja tavat nousevat tutkimuksen keskioon. Tamd ndkokulma
on ollut taustalla tutkimusta tehdessd. Perusldhtokohtani on tuottaa pé&ddosin
laadullinen tutkimus, jossa hyddynnetddn kvantitatiivista aineistoa tukemaan ja
havainnollistamaan kokonaiskuvaa tutkittavasta joukosta. Tutkielma pyrkii
loytdméaan vastauksia suojelumyonteisyyteen vaikuttavista tekijoistd, joten esteettiset
ndkokulmat, kokemuksellisuus ja merkitykset taustoittavat omalta osaltaan
tutkimusta.

Tutkielman ensisijainen aineisto rakentuu Vanhan Porvoon asukkaille tehdysta
internet lomakekyselystd sekd asukkaiden haastatteluista. Haastattelut ovat
tutkimusta tdydentdvd aineistonhankintamenetelmd, josta olen saanut kyselystd
kerdttyd aineistoa tukevaa ja syventdvdd materiaalia. Tutkimuksen pddkysymys
huomoiden, ovat haastattelut oleellinen menetelmid uuden aineiston luomisessa.
Tutkimuksen tulokset nousevat tutkittavien kontekstista ja kokemuksista. Empiirista
tutkimuksesta saatua tutkimusaineistoa tukee tekstiaineisto, joka muodostuu
rakennetun kulttuuriperinnén suojelua koskevista kansainvilisistd ja kansallisista
strategioista ja sopimuksista sekd rakennussuojelun lainsdddantoon liittyvasta
aineistosta. Lisédksi aineistona on rakennetun kulttuuriympariston suojeluun liittyvaa
kirjallisuutta, jota on julkaistu kirjoina, artikkeleina ja tutkimusraportteina.
Tutkielmassa keskeisessd roolissa on yksilé suojeluprosessin keskitssd, joten teoria-
aineistoon lukeutuu myo6s ihmisen ja ympdriston viliseen suhteeseen sekd
yhteisollisyyteen pohjautuvaa kirjallisuutta ja tutkimustuloksia. Ymparistoestetiikka
nousee esille pohdittaessa ympdriston vaikutusta ihmiseen. Etnologinen
tutkimusprosessi tukee ajatusta siitd, ettd tutkimusprosessissa on jatkuvaa
vuorovaikutusta teorian ja empirian vélilld. Tutkimuksen suuret linjat on hahmoteltu,
mutta aineistosta saattaa nousta uusia perspektiivejd, jotka suuntaavat tutkimusta
toiseen suuntaan.1®

Laadullisen tutkimuksen tiedonintressind on sellaisen tiedon saavuttaminen,
joka auttaa merkitysten ymmairtdmisessd. Namd merkitykset voivat ilmentyd
tutkimuksessa esimerkiksi ihmisten kisityksind, ihanteina ja arvoina. Laadullisessa
tutkimuksessa pyritddn kuvaamaan ja selittdméddn tdtd ymmaérrystd, jossa ihminen
toimii. Tutkimusmenetelmin tulkinnallisuus johtaa siihen, ettd tulkintaa voi tehdd
monesta eri ndkokulmasta. Lihtokohtana voidaankin olettaa, ettdi laadullinen
tutkimus on jollain tasolla subjektiivista, jossa tutkijan késitykset tai arvot voivat
vaikuttaa tulkintaan tai johtopé&étoksiin. 1! Tutkielmassani oma positioni ohjaa omalta

9 Metsamuuronen 2013,20, 45.
10 Lonnqvist, Kiuru & Uusitalo 1999, 203-204.
11 Vilkka 2021, 67-68.



osaltaan tutkimustani. Koulutukseltani olen rakennuskonservaattori (AMK) ja
artenomi. Olen asunut Vanhan Porvoon ldheisyydessd Pappilanmdelld 26 vuotta ja
toiminut pintakdsittelyalan opettajana 19 vuoden ajan. Yhtend viitekehyksend
tutkielmassa onkin omakohtainen kokemukseni vanhan talon asukkaana Vanhan
Porvoon ldheisyydessd sekd opettajuuteni késitydpainotteisella alalla. Etnografiseen
tukimusmenetelmddn kuuluva fyysinen, ympdristossd tapahtuva havainnointi, on
toteutunut siis pitkalld aikavalilld asukkaan ja opettajan roolissa. Se on ollut seka
visuaalista ettd itse koettua ja elettyd havainnointia. Havainnointi on toiminut
tutkimuskysymysten perustana ja suuntaa antavana sysdyksend tutkielman aiheelle.
Havainnoinnin tarkoituksena ei ole kuitenkaan selittdd ilmiotd, vaan antaa suuntaa ja
ymmaérrystd tulosten tulkinnassa. Etnografisessa tutkimuksessa havainnointia voi
tehdd myos suorassa vuorovaikutustilanteessa tutkittavien kanssa 2, joka tdssd
tutkimuksessa toteutui haastattelujen yhteydessd. Olen pitdnyt empiirisen
tutkimuksen aikana kenttdpdivdkirjaa, johon olen kirjannut muistiin
tutkimusprosessin kuluessa syntyneet ajatukset, huomiot ja esiin nousevat
kysymykset. Havainnoista kirjatut muistiinpanot ovat osa tutkimusaineistoani.
Taman tutkimuksen yhteydessd voidaan puhua my6s metodisesta triangulaatiosta,
jossa ilmiotd tarkastellaan kdyttdmalld useampaa metodia.l® Tamad voidaan nahda
myos tutkimuksen vahvuutena.

Etnografisen tutkimusstrategian yhtend huonona puolena on pidetty toisaalta
juuri sen subjektiivisuutta, koska tutkijalla on aktiivinen rooli tutkittavan ilmitn
tulkinnassa. Toinen ongelma voi olla paikan ja ympariston tuttuus ja tutkijan voi olla
myos vaikea asettua tutkittavaan ympéristoon vieraan ominaisuudessa. 1* Tutkijalla
on mahdollisuus valita ulkopuolisen tarkkailijan rooli tai kohderyhmén toimintaan
intensiivisesti osallistuva ldhestymistapa 1° tutkimusta tehdessddn. Subjektiivisuus
voi olla my®6s tutkimuksessa voimavarana. Omalta osaltani olen kdyttanyt taustaani
hyvékseni analysoidessani Vanhan Porvoon asukkaille tehdystd lomakekyselystd ja
haastatteluista saatua aineistoa ja tutkimuksesta nousseita teemoja.

Aineistoldhtoinen sisdllonanalyysi sopii hyvin tutkimukseni luonteeseen.
Sisdllonanalyysilld aineisto tiivistetddn selkeddn muotoon sdilyttden sen sisdltima
oleellinen informaatio. Analyysin avulla pyritddn 16ytdam&dan vastauksia
tutkimuskysymykseen yhdistelemalld kisitteitd ja tdlld tavoin edetddn tulkinnan ja
pddttelyn avulla empiirisestd aineistosta késitteellisempddn ndkemykseen
tutkittavasta ilmiostd. Tutkijan ymmarrys tutkittavien oma ndkokulma huomioiden
kulkee mukana analyysin kaikissa vaiheissa. ¢ Laadullinen analyysi koostuu

12 Etnografinen tutkimus, Jyvaskyldn yliopisto, 2021. Sahkoinen liahde, viitattu 14.3.2022.
13 Tuomi & Sarajarvi 2018, 168.

14 Metsamuuronen 2013, 22.

15 Etnografinen tutkimus, Jyvaskylan yliopisto, 2021. Sihkoinen lahde, viitattu 14.3.2022.
16 Tuomi & Sarajarvi 2013, 108-112.
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kahdesta vaiheesta, havaintojen pelkistamisestd ja tulosten tulkinnasta. Kaytannossa
ne nivoutuvat aina toisiinsa. Erot eri ihmisten vililld tdytyy huomioida laadullisessa
analyysissa, jotta aineiston tulkinta muuttuu ymmarrettivaimmadksi. 7 Analysoin
lomakekyselyn tulokset osittain tilastollisin menetelmin. Ké&ytdn siis aineiston
analyysissd laadullisen menetelmén lisdksi osittain myos maéérallistda menetelmaa.
Kvalitatiivista ja kvantitatiivista analyysid voidaan pitdd jatkumona, ei toisensa pois
sulkevana analyysimallina. Niitd voi soveltaa samassa tutkimuksessa ja saman
tutkimusaineiston analyysimalleina.’® Omassa tutkielmassani kvantitatiivinen vaihe
eli kyselytutkimus on luonut osittain perusteita sille, miten olen valinnut
haastateltavat avoimiin haastatteluihin.

Olen pyrkinyt avoimeen tutkimusetiikkaan. Teen tutkielmani yhteistyossa
Porvoon museon kanssa. Litteroidut haastattelut sekd kyselytutkimuksen tulokset
luetteloidaan Porvoon Museon arkistoon museon tietosuojakdytdnteiden mukaisesti.
Ndin ne ovat julkisia ja jatkossa hyodynnettavissa.

17 Alasuutari 2011, 32.
18 Alasuutari 2011, 40-43.



2 RAKENNETUN KULTTUURIYMPARISTON SUOJELUN
ARVOTAUSTA

2.1 Keskeiset kiasitteet

2.1.1 Kulttuuriperinto aineellisena ja aineettomana perintona

Tutkielman keskeisid késitteitd ovat kulttuuriperinto ja rakennusperintd sekd rakennettu
kulttuuriperinté- ja ympiristo. Kulttuuriympériston suojeluun liittyy myos vahvasti ka-
sitteet aineellinen ja aineeton kulttuuriperintd, jotka ovat myos osana tutkimuskysymyk-
sidni. Avaan nditd késitteitd yleiselld tasolla.

Kulttuuriperinnon késitettd voidaan tarkastella monesta eri ndkdkulmasta ja sitd
voidaan maéadritelld monin eri tavoin. Kulttuuriperinnon kasite on myos laajentunut
vuosien aikana ja se on késitteend hyvin moniulotteinen ja samalla haastava tulkita.
Sitd kdytetddn yleisesti kulttuurin ja perinteen synonyymina. Aineellisen kulttuuripe-
rinndn ohella on huomattu henkisen kulttuuriperinnén merkitys. Kulttuuriperinto
voi olla siis aineellista tai aineetonta, sisdltden ilmi6t, joiden jdljet ovat menneisyydesta.
19 Késitteeseen liittyy usein ajatus jonkin perityn sdilyttdmisestd ja hoitamisesta. Kult-
tuuriperintokésitteestd puhuttaessa on kyse my0s arvoista ja arvovalinnoista. Tahtoa
sdilyttdd ja vaalia jotain asiaa sen itsensd vuoksi, edellyttdd asian arvokkaana pitamista
ja tdtd kautta sen arvottamista sekd arvovalintojen tekemistd. Kulttuuriperintdad voi-
daan vaalia yksittdisten kansalaisten toimesta, mutta myos perinneyhdistysten, eri-
laisten rahastojen tai valtion virastojen toimesta. 20 Kulttuuriperintt jaetaan kahteen
kategoriaan sekd julkisuusarvon ja yhteiskunnallisen merkittdvyyden perusteella.

19 Tuomi-Nikula, Haanp&i & Kivilaakso 2013, 14-15.
20 Knuuttila 2008, 13.



Ensimmadiseen kategoriaan kuuluu julkisesti tai yhteisollisesti tunnustettu aineellisen
tai aineettoman kulttuurin kansallisesti tai kansainvalisesti merkittava jalki. Virallisia
kulttuuriperintokohteita ovat mm. museoiden, kirjastojen ja arkistojen kokoelmat
sekd monet suojelumerkinndn saaneet maisemallisesti, kulttuurihistoriallisesti, alu-
eellisesti tai rakennustaiteellisesti merkittdavit rakennukset. Maalla ja veden alla sijait-
sevat ihmisen toimintaa ilmentédvéat arkeologiset kulttuuriperintokohteet luetaan en-
simmdiseen kategoriaan. 2! Teollistumisen ja kaupungistumisen alkuaikoina vain ai-
neellisen kulttuurin saavutukset kasitettiin kulttuuriperinnoksi, esimerkkind merkit-
tavat kiintedt muistomerkit ja taideteokset, kunnes se myshemmin laajentui késitta-
maddn yksittdisten rakennusten ja monumenttien sijaan kokonaisia alueita ja ympéris-
tojd. Myshemmin myos luontokohteiden arvot méériteltiin osaksi kulttuuriperintoa.
22 Toinen kulttuuriperinnon kategoria on enemman yksityinen ja nakymattomampi.
Se voidaan luonnehtia jdljeksi tai ilmioksi menneisyydestd, jolla on erityistd merki-
tystd ihmiselle, yhteisolle tai paikkakunnan identiteetille. 2 Tdhdn kategoriaan voi lu-
keutua lukuisia ilmiéitd kyldjuhlista saunakulttuuriin. Thmisen yksil6lliset muistot ja
muistoesineet eivit yksiselitteisesti lukeudu kulttuuriperinnoksi, vaan kategorioimi-
nen vaatii myos yhteison ymmarryksen ja hyvaksynnan kollektiiviseksi perinteeksi.?*

Miten kulttuuriperinto tai kulttuuri maééritellddn museologian ndkokulmasta?
Museologian professori Janne Vilkunan mukaan museologia voidaan yksinkertais-
taen madritelld opiksi kulttuuriperinnosta. Tieteenalana se tarkastelee sitd, kuinka yk-
sil6 ja yhteiso hahmottavat ja hallitsevat ajallista ja alueellista ympéristodan ottamalla
haltuun menneisyyden ja nykyisyyden todistuskappaleita. 2> Vilkunan mukaan kult-
tuuriperintokésitteeseen kuuluvat kaikki ympaériston ominaisuudet, jotka johtuvat
paikkojen ja ihmisten historiallisesta vuorovaikutuksesta.?6 Museologia kasittdad seka
aineellisen ettd aineettoman ympériston ja kulttuuriperinnon.

Aineeton kulttuuriperinto eli henkinen kulttuuriperint6 on késitteend monimut-
kaisempi maédritelld. Se on eldvédd, ja on ldsnd arjessa sekd jokapdivdisessd eldmdssa.
Aineettomaan kulttuuriperintoon ei lukeudu pelkéstddn menneisyyden kulttuuri-il-
maisut ja tavat, vaan se kuuluu my6s nykypdividdn ja periytyen sukupolvelta toiselle.
Unesco mddrittelee aineetonta kulttuuriperintéd yleissopimuksessaan niin, ettd se
olisi yhteisdjen ja ryhmien ylldpitdmad ja jatkuvasti ajan mukana uusiutuvaa ja uudis-
tuvaa.

” Aineettomalla kulttuuriperinnolld tarkoitetaan kaytantojd, kuvauksia, ilmauksia, tietoa,
taitoja - sekd niihin liittyvid vélineitd, esineitd, artefakteja ja kulttuurisia tiloja - jotka yhtei-
sot, ryhmat ja joissain tapauksissa yksityishenkil6t tunnustavat osaksi kulttuuriperintodan.

21 Tuomi-Nikula, Haanp&i & Kivilaakso 2013, 15.
22 Vilkuna 2008, 54.
2 Tuomi-Nikula, Haanp&i & Kivilaakso 2013, 16.
24 Vilkuna 2008, 49.
25 Vilkuna 2008, 54.
26 Tuomi-Nikula, Haanp&i & Kivilaakso 2013, 14.



Tétd aineetonta kulttuuriperintdd, joka siirtyy sukupolvelta toiselle, yhteisot ja ryhmét luo-
vat jatkuvasti uudelleen suhteessa ymparistoonsd, vuorovaikutuksessa luonnon ja oman
historiansa kanssa, ja se tuo heille tunteen identiteetistd ja jatkuvuudesta, edistden siten
kulttuurisen moninaisuuden ja inhimillisen luovuuden kunnioitusta. 27

Aineeton kulttuuriperintd voi olla mm. suullista perinnettd ja ilmaisuja, esittdvaa tai-
detta sekd sosiaalisia kdytantojd, rituaaleja ja juhlatilaisuuksia, luontoon ja maailman-
kaikkeuteen liittyva tietoa ja kdytantojd seka kdsityotaitoja. 28 Aineetonta kulttuuripe-
rintdd voi myos vilittdd muodollisen koulutuksen ja oppimisen kautta. Jako aineelli-
seen ja aineettomaan kulttuuriperintoon on nykyé&én yleistd, mutta se on myo6s moni-
tahoista. Vilkunan mukaan rajaa on vaikeaa vetdd, koska kaikkien aineellisten kult-
tuurituotteiden taustalla on henkinen prosessi. ?° Australialainen tutkija Laurajane
Smith tulkitsee aineellisen ja aineettoman kulttuuriperinnon henkisen ja fyysisen pe-
rinndn yhdenvertaisuuden kautta. Hénjakaa saman ajatuksen, ettd kaikkien fyysisten
kulttuuriperintokohteiden taustalla on aineettomia arvoja. Esimerkkind Smith kayttaa
rakennusta, joka on virallisen suojelupddtoksen myotd staattista ja elotonta kulttuuri-
perintéd, mutta muuttuu aineettomaksi asukkaiden tai yhteison antaessa sille merki-
tystd sekd hyodyntdessddn rakennusta identiteettinsd rakentamiseen. Smithin teorian
mukaan vasta kohteeseen liitetyt arvot tekevit siitd kulttuuriperintod.?® Aineellinen ja
aineeton kulttuuriperint6 toimivatkin tiivisti yhdessd ja ne voidaan ndhd& kokonais-
valtaisena prosessina. Kulttuuriperinté on késitteend ambivalentti, joka voi katkea
taakseen erilaisia arvoja ja arvostuksia. Lahtokohtaisesti voidaan olettaa, ettd kulttuu-
riperinndn suojeluun osallistuvat sitoutuvat ajatukseen, ettd kulttuuriperint6 on arvo-
kasta ja suojelemisen arvoista.

2.1.2 Kulttuuriympairisto, rakennettu kulttuuriymparisto ja rakennusperinto

Kulttuuriperinnostd puhuttaessa kdytetdan myos kasitettd kulttuuriympaéristo. Kult-
tuuriympaériston on késitteend helpommin méériteltdvissd kuin monitahoinen kult-
tuuriperinnon késite. Valtioneuvoston kulttuuriympdristostrategiassa kulttuuriym-
pdristd on médritelty seuraavalla tavalla:

”Kulttuuriymparistolld tarkoitetaan ihmisen toiminnasta ja luonnon vuorovaikutuksesta
syntynyttd, erilaisia ja eri-ikdisid elementtejd kédsittdvad kokonaisuutta - ihmisen péivit-
tdistd ymparistod”. 31

27 Yleissopimus aineettoman kulttuuriperinnén suojelemisesta 2013. Sahkoinen lahde, viitattu
6.2.2022.

28 Kanerva & Mitchell 2015, 17-24.

29 Vilkuna 2017-2018. Siahkoinen lihde, viitattu 31.1.2022.

30 Tuomi-Nikula, Haanp&i & Kivilaakso 2013, 19.

31 Kulttuuriympéristostrategia 2014-2020, 8. Sdhkoinen lihde, viitattu 24.1.2022.

10



Kulttuuriympaéristo muodostuu monesta eri osa-alueesta. Kulttuuriymparistokasit-
teeseen sisdltyy kulttuurimaisema, rakennettu kulttuuriympaéristd, perinnebiotoopit
sekd muinaisjadannokset. Kulttuuriymparistostd puhuttaessa viitataan ihmisen suhtee-
seen omaan elinymparistoonsd, toisin sanoen se on yleistermi ihmisen tuottamalle
ympdristolle. Yleiskdsitteend kulttuuriympdristd voidaan maédritelld ymparistoksi,
jonka ominaisluonne ilmentdd kulttuurin vaiheita sekd luonnon ja ihmisen vuorovai-
kutusta. 32 Kulttuuriymparistoon liittyy myos konkreettisten elementtien lisdksi muis-
toja, merkityksid ja arvostuksia, mutta myos taloudellisia tavoitteita. Kulttuuriympa-
ristd on jatkuvan muutoksen alla ja se muokkaantuu edelleen. Maankaytto, rakenta-
minen ja siihen liittyvat muutokset vaikuttavat kulttuuriympériston sdilymiseen,
muutokseen ja uuden kulttuuriympaériston syntymiseen. 33 Voidaan todeta, ettd kult-
tuuriympaéristoksi luetaan ldhes kaikki mihin ihminen on toiminnallaan joko valitto-
madsti tai vilillisesti vaikuttanut, oli sitten kohteena rakennus, perinnemaisema tai
muinaisjddnnos.

Rakennusperinto on yksi kulttuuriperinnén osa-alue. Rakennettu kulttuuriym-
péristd, josta kdytetddn usein synonyymid rakennusperintd, viittaa konkreettisesti ra-
kennettuun ympaéristoon sekd maankdyton ja rakentamisen historiaan ja tapaan, jolla
rakennettu ymparisté on syntynyt.3* Se muodostuu yhdyskuntarakenteesta, johon
kuuluvat rakennukset, rakennetut alueet, pihat, puistot seka erilaisista rakenteet, ku-
ten kadut tai kanavat.?® Rakennusperinnostd sdddetdan myos rakennussuojelulaissa
sekd maankadytto- ja rakennuslaissa. Maankdytto- ja rakennuslain avulla pyritddn vai-
kuttamaan maankdyton suunnittelussa sekd suunnittelun tavoitteista sdddettdessa.
Rakennusperinto kédsitteend liitetddn usein suoraan vanhoihin rakennuksiin.

2.2 Kulttuuriympdristostrategiat ja sopimukset aineellisen ja aineet-
toman kulttuuriperinnén suojelun nikokulmasta

Kulttuuriperinnon suojeluun tdhtaavilla sopimuksilla on pyritty takaamaan kulttuu-
rimaiseman ja perinnon sdilyminen sekd kansainviliselld ettd kansallisella tasolla.
Kulttuuriymparistotyon pohjimmaisena tarkoituksena on vaalia rakennetun ymparis-
ton kauneutta ja kulttuuriarvoja sekd edistdd ympariston viihtyvyyttd samalla tukien
rakennetun ympaériston monimuotoisuutta sekd kulttuurista rikkautta. Olemassa ole-
van rakennuskannan elinkaaren pidentdiminen on yksi tdrked tekija

32 Hallituksen esitys Eduskunnalle laiksi rakennusperinnon suojelemisesta seké laeiksi maankaytto- ja
rakennuslain 57 ja 166 §:n ha rikoslain 48 luvun 6 §:n muuttamisesta. Sahkoinen ldhde, viitattu
24.1.2022.

33 Lahdenvesi & Korhonen 2009, 8.

3¢ Eurooppalaisen kulttuuriperintdpolitiikan sanasto 2011, 40. Sahkoinen ldhde, viitattu 6.2.2022.
3 Kulttuuriymparistostrategia 2014-2020, 8. Sahkoinen lihde, viitattu 24.1.2022.
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kulttuuriympdriston ja -maiseman hoitokeinona. ¢ Rakennussuojelutoiminnan lahto-
kohtana onkin ajatus ympadriston kehittdmisestd olemassa olevaa ymparistod sdilyt-
tden ja tdydentden kestdvan kehityksen ideologian pohjalta.

Kulttuuriymparistostrategia on keskeisessd roolissa, kun pohditaan kulttuu-
riympadriston merkitystd ja roolia suomalaisessa yhteiskunnassa. Sen maarittelemat
arvot ja tavoitteet antavat kehyksen kaikelle kulttuuriympaériston kehittamistd ja hoi-
toa vaativille paatoksille ja suunnitelmille. Kulttuuriymparistostrategialla on kolme
pddtavoitetta, jotka on pyritty saavuttamaan vuoteen 2020 mennessd. Strategian ta-
voitteena on lisdtda ymmarrystd mahdollisuuksia kohtaan, ettd kulttuuriympéristd on
merkittdva kulttuurinen, sosiaalinen, taloudellinen ja ekologinen voimavara ja uuden
toiminnan mahdollistaja. Strategian tavoitteena on ollut myos kestdvan kehityksen
vahvistaminen. Perusndkemyksend on, ettd kulttuuriymparisto voi uudistua ja sopeu-
tua ajan tuomiin muutoksiin sdilyttden samalla monimuotoisuutensa. Kolmas pééta-
voite strategialla on ollut kokonaisvaltaisen kulttuuriympéristépolitiikan luominen,
jossa turvataan kulttuuriympaéristohallinnan valtakunnallinen, alueellinen ja paikalli-
nen palvelu- ja toimintakyky. 37 Hallinnon alojen keskindinen yhteisty6 korostuu stra-
tegian tavoitteissa.

Strategia maédrittelee kulttuuriymparistoon kuuluvaksi myo6s aineettomat mer-
kitykset. Aineellinen kulttuuriperintd on helppo havaita ympéristossd, se ymparoi
meitd konkreettisesti lukemattomien kohteiden kautta. Aineellista kulttuuriperintoa
on suojeltu kansainviliselld tasolla pitkdn aikaa eri kansainvalisten sopimusten avulla.
EU:n lainsdddanto ei sisdlld erillistd lakia rakennussuojelusta, mutta rakennussuoje-
lun tavoitteet huomioidaan unionin sdddoksissd. Suomi on liittynyt moniin kulttuuri-
ja rakennusperintod koskeviin Unescon ja EN:n sopimuksiin. 38 Unescon yleissopimus
maailman kulttuuri- ja luonnonperinnon sédilymisesta tuleville sukupolville ns. Maail-
manperintdsopimus, solmittiin vuonna 1972,3? ja sen tavoitteena on turvata kansojen va-
lisen yhteistyon avulla yleismaailmallisesti erityisen arvokkaiden kulttuuri- ja luonto-
kohteiden arvot ja sdilyminen. Suomi liittyi sopimukseen vuonna 198740 Sopimuksen
toimeenpanemisesta vastaa Museovirasto. Euroopan neuvoston Euroopan rakennus-
taiteellisen perinnon suojelua koskeva yleissopimus, ns. Granadan sopimus solmittiin
vuonna 1985. Tamd sekd Euroopan neuvoston maisemaa koskeva eurooppalainen

3 Maankd&ytto- ja rakennuslaki 1999, MRL. Kulttuuriymparistostrategia 2014-2020, 14. Sahkoinen
lahde, viitattu 30.1.2022.

37 Kulttuuriymparistostrategia 2014-2020, 6. Sdhkoinen lihde, viitattu 20.1.2022.

38Hallituksen esitys eduskunnalle laeiksi rakennusperinnén suojelemisesta annetun lain ja rikoslain
48 luvun 6 §:n muuttamisesta. Sihkoinen lahde, viitattu 24.1.2022.

39 Kansainvaliset kulttuuriperintésopimukset. Sihkoinen ldhde, viitattu 21.1. 2022.

40 Kanerva & Mitchell 2015, 17.
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yleissopimus ns. Firenzen sopimus vuodelta 2000 tukevat nykyistd Suomen rakennus-
suojelulainsdadantod. 41

Vuonna 1982 Meksikossa jdrjestettiin konferenssi aineettoman kulttuuriperin-
non merkityksestd, jossa kulttuurin méaritelma laajennettiin kasittimdaan jokapdivai-
nen eldmad, perinteet ja uskomukset. 42 Unescon yleiskokous hyvéksyi vuonna 2003
Aineettoman kulttuuriperinnon yleissopimuksen, johon Suomi liittyi 2013. Sen tavoit-
teena on edistdd eldvan aineettoman kulttuuriperinnén vaalimista ja tietoisuuden li-
sddminen aineettoman kulttuuriperinnén merkityksestd. Sopimus painottaa perin-
teen eteenpdin valittamistd, kulttuurista monimuotoisuutta sekd ihmisten osallisuutta
kulttuuriperintoon.*3 Aineettomaan kulttuuriperintoon siséltyy ilmioitd, jotka periy-
tyvit sukupolvelta toiselle sdilyen eldvind ja samalla uudistuen. 44 Unescon yleissopi-
muksessa aineettoman kulttuuriperinnon tallentamista, tutkimusta ja edistamista ko-
rostetaan. Yhtend keinona tdmén vilittdimisessd painotetaan virallista, muodollista
koulutusta, sekd epdvirallista oppimista.*> Unescon sopimuksen artikla 14 korostaa
koulutuksen merkitystd, tietoisuuden ja valmiuksien lisidmisen tarvetta. Aineetonta
kulttuuriperintéd pyritdan vahvistamaan erityiselld koulutuksella, jossa kohteena
olisi suuri yleiso, erityisesti nuoriso. Eldva kulttuuriperint on saanut siis ldhes saman
aseman kuin aineellinenkin, joka on merkittdava edistysaskel kulttuuriympaériston suo-
jelussa.

Aineettoman kulttuuriperinnén merkityksen vahvistamisen lisdksi sopimuk-
sissa huomioidaan yksilén vastuu suojelun toteutumisessa. Puitesopimus kulttuuri-
perinndn yhteiskunnallisesta merkityksestd eli ns. Faron sopimus astui voimaan
vuonna 2011. Se korostaa kansalaisten oikeuksia monimuotoiseen kulttuuriperintoon
arkieldmdssd, mutta korostaa my0s siihen liittyvid velvollisuuksia. 46 Suomen perus-
tuslaissa on Faron sopimuksen kanssa yhtenevédinen pykala 20:

”Vastuu luonnosta ja sen monimuotoisuudesta, ympdristostd ja kulttuuriperinnosta kuu-
luu kaikille. Julkisen vallan on pyrittdva turvaamaan jokaiselle oikeus terveelliseen ympa-
ristoon sekd mahdollisuus vaikuttaa elinymparistodan koskevaan paatoksentekoon.”4?

Sopimuksen syntymistd edisti yhteinen eurooppalainen ndkemys, ettd kulttuuriperin-
non vaaliminen ei ole yhteiskunnalle kulu vaan monipuolinen hyvin eldmén resurssi
ja kulttuuriperinnon kayttooikeus taytyy olla kaikilla ihmisilld. Samalla tavoin

41 Hallituksen esitys Eduskunnalle laiksi rakennusperinnon suojelemisesta sekd laeiksi maankaytto- ja
rakennuslain 57 ja 166 §:n ha rikoslain 48 luvun 6 §:n muuttamisesta. Sahkoinen lihde, viitattu
21.1.2022.

42 Tuomi-Nikula, Haanpdd & Kivilaakso 2013, 17.

43 Unescon kansainviliset kulttuuriperintosopimukset. Sahkoinen lihde, viitattu 21.1. 2022.

44 Kanerva & Mitchell 2015, 23.

45 Yleissopimus aineettoman kulttuuriperinnon suojelemisesta 2013. Sahkoinen ldhde, viitattu
21.1.2022

46 Kanerva & Mitchell 2015, 17.

47 Suomen perustuslaki 731/1999 § 20. Sahkoinen ldhde, viitattu 21.1.2022.
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kulttuuriympadristostrategia painottaa jokaisen kansalaisen vastuuta omasta elinym-
pdristostddn, mutta myos oikeutta hyvaan kulttuuriympdristoon. 48 Hyvan kulttuu-
riympdriston méadritelmd on laaja, mutta pohjimmaisena tarkoituksena on ihmisen ja
elinympariston vahva keskindinen suhde. Strategian kantavana ajatuksena on, ettd
ymmartamalld menneisyyttd voidaan rakentaa tulevaisuutta.

2.3 Historiallisen puukaupungin rakennussuojelu

Suomalainen arkkitehtuuri ja rakentaminen niin maaseudulla kuin kaupungeissa on
perustunut pitkdlti puurakentamiseen ja puu on ollut kaupunkien p&dasiallisin
rakennusmateriaali. Pohjoisen kaupunkiasumisen juuret ovat puukaupungissa ja
suomalainen urbaani historia perustuu puukaupunkien historiaan. 4° Jopa vuoteen
1842 saakka Suomessa oli yhteensd 6.651 puista kaupunkitaloa ja vain 208 kivista. 50
Yhtendisid puukaupunkialueita tai osia niistd, on sdilynyt jonkin verran rannikolla.
Puukaupungin kriteeri perustuu alueelliseen yhtendisyyteen ja sdilyneisyyden astee-
seen. Historiallisia sdilyneitd tai osittain sdilyneitd puukaupunkeja ovat Raahe, Kok-
kola, Pietarsaari, Kaskinen, Kristiinankaupunki, Rauma, Uusikaupunki, Naantali,
Hanko, Tammisaari, Porvoo, Loviisa ja Hamina.5! Lyhyestad urbanismin historiasta ja
kaupunkien maédréllisestd niukkuudesta huolimatta suomalaisen puukaupungin ark-
kitehtuuri on korkeatasoista, monipuolista ja omintakeista. Se on myos ainulaatuinen
osa pohjoismaista kaupunkiperinnettd.>> Suomalaista puukaupunkia voidaan ndin
ollen perustellusti pitdd tdrkednd kansallisena, mutta myds kansainvélisend
suojelukohteena.

Puukaupunkimme ovat kohdanneet uhkia monelta taholta; kerta toisensa
jdlkeen kaupunkeja tuhonneilla kaupunkipaloilla ja sodilla on ollut oma tuhoisa
vaikutuksensa. Osittain my06s rakennustekniset virheet, kuten riittimaton perustus ja
varhaisempien kattorakenteiden heikkous?3? ovat lyhentdneet puutalojen elinik&a.
Toistuvien kaupunkipalojen seurauksena Suomessa ei ole sdilynyt tiettdvasti 1600-
luvun asuintaloja. > Toinen maailmansota ja sen jdlkeinen jdlleenrakentaminen ovat
vaikuttaneet osaltaan merkittdvasti vanhan rakennuskannan ja historiallisten
puukaupunkien sdilymiseen Suomessa. Yhtend tekijand vanhan rakennuskannan
kiihtyvélle havidmiselle voidaan ndhdd myos taloudelliset intressit ja kaupunkien

48 Kulttuuriympéristostrategia 2014-2020, 8. Sahkoinen lihde, viitattu 21.2.2022.
49 E] Harouny 2008, 13.

50 Mattinen 1985, 9.

51 El Harouny 2008, 22.

52 Mattinen 1985, 9.

53 Korhonen 1988, 18.

54 Lilius 1985,17.
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infrastruktuurin kasvu. 1960-luvulla kdynnistyi keskusta-alueiden mittakaavaltaan
laaja puutalokortteleiden purkaminen modernisoivan kaupunkiuudistuksen tielta.
Voidaan todeta, ettd kaupunginosien, tai jopa koko kaupungin identiteetti saattoi
muuttua uudistuksen yhteydessa. 5> Samalla vuosikymmenelld siirryttiin enemmaén
yksittdisten rakennuskohteiden suojelusta kokonaisten ympdristdjen suojeluun ja
rakennussuojelun keinoja yrittiin kehittdd. Yhtend keinona vastata puukaupunkien
katoon oli puukaupunkien inventointi- ja tutkimusohjelma, joka laadittiin
muinaistieteellisen toimikunnan toimesta. 5¢ Inventoinnit ovat edelleen merkittava
osa rakennussuojelun kenttdd. Niiden avulla kerdtdidn ja dokumentoidaan
jarjestelmallisesti tietoa rakennetusta ymparistostd ja rakennuksista. Inventointitasot
vaihtelevat koko maan kattavasta valtakunnallisesta inventoinnista yksittdiseen
rakennusosaan. 57  Edelleen = puukaupungit kohtaavat = muutospaineita
asumisvaatimusten ja elintapojen muuttumisen myo6td. Tamd muuttaa puukaupungin
rakennetta sekd toiminnallisesti ettd fyysisesti.

Historiallisten puukaupunkien osittainen hdvidminen toisen maailmansodan
jalkeen herdtti kuitenkin huolen aineellisen kulttuuriperinnén sdilymisesta.
Puukaupunkien arvostus on syntynyt historian tutkimuksen myotd ja p&ddosin
puurakenteiset kaupunkiympadristostd tuli arvostettua ja se késitettiin arvokkaaksi
rakennetuksi kulttuuriperinnoksi. Puukaupunkeihin voidaan hyvin liittdd
rakennussuojelun alku, silld puukaupunkien hédvidmisen seurauksena 1970-luvulla
voimistui suojeluaate, joka edesauttoi uusien tehokkaampien suojeluaatteiden
kehittamistd. Puukaupunkien suojelu ja erityisesti asemakaavan kehittdminen laajoja
kaupunkialueita kattavaksi suojeluvalineeksi etenivat rinnakkain. 5 Puukaupunkien
suojelua alettiinkin edistdd aktiivisesti jo 1970-luvulla, mutta ensimmadiset
suojelukaavat ovat perdisin vasta 1980-luvun alusta. Rakennussuojelulaki sai
lainvoiman Suomessa vuonna 1985, jonka jdlkeen sitd on tiydennetty useasti. Laissa
maédriteltiin suojelun kohteiksi rakennukset, rakennusryhmat ja rakennetut alueet,
joilla on kulttuurihistoriallista merkitystd rakennushistorian, rakennustaiteen ja
rakennustekniikan kannalta. Erityiset ympdristoarvot, rakennuksen kaytto tai sithen
liittyvét tapahtumat, sekd rakennuksen ainutlaatuisuus tai tyypillisyys otettiin myos
huomioon suojelukohteita rajattaessa. > Rakennussuojelulaki painottui rakennetun
aineellisen kulttuuriperinnon suojeluun ja kehittdmiseen, jotka koskivat rakennuksen
ulkoisia arkkitehtonisia ja rakennustaiteellisia piirteitd ja sen kulttuurihistoriallista
merkitystd. Rakennusperinnon suojelussa ei niinkdén kiinnitetty huomiota yksittdisen
ihmisen ndkokulmaan ja vaikutukseen suojeluprosessissa. Tahdn on alettu kiinnittaa

5% Riipinen 1995, 11.

56 Mattinen 1985, 3-12.

57 Talon tarinat 2010. Sahkoinen ldhde, viitattu 9.3.2022.
58 El Harouny 2008, 13.

59 Tuomi-Nikula & Karhunen 2007, 12.
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huomiota myohemmin. Vaikka kulttuuriperinnon vaalimiseen liittyvid sdddoksid
asetetaan ennen kaikkea kansainviliselld ja kansallisella tasolla, on kansalaistason ja
yksilon merkitys ymparistolle ja kulttuuriperinnon sdilyttamiselle merkittava.

2.3.1 Lainsddddnto ja asemakaavat suojelun tyovilineend

Rakennetun kulttuuriympaériston suojelusta puhuttaessa tulee kaavoitus esille. Valta-
osa suojellusta rakennusperinnostd on suojeltu kaavoituksen avulla. Laki rakennus-
perinnon suojelemiseksi ja maankdytto- ja rakennuslaki ovat keskeisid suojelun tyo-
vdlineitd. Suojelumédrdyksid voidaan antaa eri kaavatasoilla maakunta-, yleis- ja ase-
makaavassa.®® Ndiden kahden lain vastuunjako mddritellddn rakennusperintolaissa.
Rakennetun kulttuuriympériston suojelulainsddaddnnossa on siirrytty yha enemman
alueellisten kokonaisuuksien suojeluun yksittdisten rakennusten sijaan. Puukaupun-
kien suojelu perustuu péddasiassa asemakaavoihin, jotka ovat olleet puukaupunkien
tarkein suojelumuoto. Lainsdddantod niiden suhteen on pyritty kehittdimaan maa-
rayksiltdadan entistd tiukemmaksi, jotta olemassa oleva kaupunkirakenne siilyisi. ¢!
Niissd tapauksissa, kun rakennusta ei voida suojella maankéaytts- ja rakennuslailla,
suojelukeinoksi nousee rakennusperintolaki. Laki painottaa suojeltavan kohteen kult-
tuurihistoriallista arvoa. Suojeluesityksen voi tehdd viranomaistahojen lisdksi raken-
nuksen omistaja. > Kaupunkisuojelun yhteydessd on syytd mainita muinaismuisto-
laki, joka turvaa kulttuurikerroksia kaupungin varhaisemmasta, vield selvittamatto-
maéstd historiasta. Lain avulla voidaan suojella automaattisesti kiinteitd muinaisjdan-
noksid. 63 Kulttuuriperinnon suojeluun osallistuu omalta osaltaan luonnonsuojelulaki
sekd kirkkolaki.

Suojelun toteutuminen kdytdnnossa ei ole mutkatonta, sillda maankaytto- ja ra-
kennuslakiin perustuva kaavoitus jdttdd rakennussuojelulainsddadantoon paljon tul-
kinnan varaa. Kaavasuojelun ulkopuolelle jdtetyt kohteet eivit aina tdytd rakennus-
perintdlain asettamia suojelukriteereitd ja riippuu pitkalti, kuinka kaavoja osataan
hyodyntéd ja soveltaa lain tulkitsemisessa. Kahden lain jdrjestelma on johtanut tulkin-
nallisiin ristiriitoihin. Rakennusperinttlaki on osoittanut myos puutteellisuutta koko-
naisuuksien suojelussa.®* Ongelmaksi nousee myos se, ettd suojelumerkinnit kaa-
vassa eivit turvaa rakennusta kokonaisuudessaan, koska suojeluméédraykset koskevat
monesti vain julkisivua. Sisétiloissa on mahdollista tehdd mittavia rakenteellisia muu-
toksia. Nama ovat huomioitavia seikkoja, kun pohditaan kulttuurihistoriallisesti mer-
kittavid puukaupunkeja. Suojeltavat kohteet ja suojelun ulkopuolelle jddvan

60 Maank&ytto- ja rakennuslaki 132/1999. Sahkoinen ldhde, viitattu 4.3.2022.

61 El Harouny 2008, 15, 240.

62 Laki rakennusperintolailla suojelusta 498/2010. Sahkoinen lihde, viitattu 4.3.2022.
6 Muinaismuistolaki 295/1963. Siahkoinen ldhde, viitattu 7.3.2022.

¢4 El Harouny 2008, 241-242.
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rakennuskannan sdilyttamiseen ja hoitoon liittyvit padatokset jadvat pitkalti rakennuk-
sen omistajan vastuulle. Ympéaristoministerion teettamassa selvityksessa tarkastellaan
rakennusten purkamislupajdrjestelméd toimivuutta rakennussuojelun suhteen maan-
kaytto- ja rakennuslain ndkokulmasta. Selvityksessd korostuu myds maanomistajan
eli yksittdisen ihmisen merkitys suojelun toteutumisessa. Asemakaavan ajantasaisuus
ja sen sisdltaimadt maadrdykset ovat suojeluprosessissa merkittdvid, mutta suureen roo-
liin nousee maanomistajan halukkuus suojella rakennusta. Rakennus saatetaan jattad
hoitamatta, kunnes sen purkaminen osoittautuu ainoaksi jarkevéaksi kayttotarkoi-
tukseksi. Selvityksessd todetaan, ettd rakennussuojelua tulisi ohjata tehokkaammin
viranomaisldhtoisesti neuvotellen sekd ohjeistamalla suojeltavan rakennuksen kun-
nostamista ja kdyttod. Samalla otettaisiin myds huomioon maanomistajan taloudelli-
set ndkokulmat suojelun taustalla, jotta suojelua ei koettaisi rasitteena. Selvityksen
loppupddtelmdnd on myo6s rakennussuojelumerkintdjen ja -mddrdysten yksiselittei-
syyteen pyrkiminen rakennussuojelun tavoitteiden toteutumiseksi. 63

Rakennusperinnon suojelussa kohteen arvojen maéérittely on monitahoista. Lii-
sukka Oksa on tutkinut maisterintutkielmassaan vanhan puukaupungin rakennus-
suojelun toteutumista ja rakennuskannan katoamista sekd maarallisesti ettd laadulli-
sesti. Oksan tutkimuksessa kaavoituksen merkitys arvokkaiden kohteiden sdilyttami-
sen suhteen todetaan merkittaviksi, jossa kunta ratkaisee arvokkaan kohteen sdilymi-
sen. Se sanelee my0s osaltaan sen, miten kaavaratkaisuissa huomioidaan ympériston
yhtendisyyden sdilyminen ja uuden sekd vanhan rakennuskannan yhteensovittami-
nen keskenddn. Yhtend ongelmana Oksa ndkee vanhentuneet arvottamisperusteet, joi-
den pohjalta rakennukset ovat saaneet voimassa olevat kaavamerkintdnsa. Esimer-
kiksi Kristiinankaupungissa, jota Oksa kayttdd tutkimuksessaan esimerkkind, eivit
suojelumerkinndt ylety julkisivua syvemmalle. ¢ Tama on yleistd monessa suomalai-
sessa vanhassa puukaupungissa.

Yksittdisen ihmisen merkitys korostuu suojelun toteutumisessa kdytdannon ta-
solla. Rakennussuojeluprosessissa on usein havaittavissa, ettd rakennusten sdilynei-
syys on yhteydessd rakennuksen kéyttoasteeseen ja omistajanvaihdoksiin. Rakennuk-
sen viahdinen kdytto ja omistajan vaihtuminen on suojannut rakennusta eniten. Oksa
toteaa tutkimuksessaan, ettd kaavan avulla rakennusta voidaan suojella osittain,
mutta myonteinen asenne rakennussuojelua kohtaan voi turvata rakennusperintod
laajemmin. 7 Maire Mattinen nostaa myo6s yhtend ratkaisuna rakennuksen siily-
miseksi omistajanvaihdoksen. ¢ Rakennussuojelun toteutuminen on monen tekijan
kokonaisuus, jossa rakennetun kulttuuriperinntn arvottaminen ja arvostaminen nou-
see keskeiseksi tekijaksi.

65 Mikkela 2016, 23-26. Sihkoinen lihde, viitattu 7.3.2022.
66 Oksa 2015, 138-143.

67 Oksa 2015, 107.

68 Mattinen 1985, 16.
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3 VANHAN PORVOON AINUTLAATUINEN KAUPUN-
KIYMPARISTO

3.1 Keskiaikainen kaupunkirakenne kohtaa haasteita

Kasittelen tdssd luvussa Porvoon historiaa vanhan kaupungin osalta. Lihestyn aihetta
historiallisen kaupunkirakentamisen ja sen sdilymisen vaiheiden ndkokulmasta. Ny-
kydan Vanhaksi Porvooksi nimetty alue syntyi vanhan Linnamé&en tuntumaan 1200-
luvulla kaupankdynnin myotd ja sai kaupunkioikeudet vuonna 1346. Linnaméki on
nimetty sielld sijainneen puurakenteisen linnan mukaan. Linna oli kuitenkin hyvin
lyhytaikainen, silld se purettiin jo 1400-luvulla.®® Muistona linnasta on jaanyt jaljelle
vain vallihaudat. Matala puukaupunki Porvoo-joen varrella, aittarivisto, ja kukkulalla,
kattojen yldapuolelle kohoava kirkko ovat osa suomalaista kansallismaisemaa. Porvoo
on Suomen toiseksi vanhin kaupunki. Se on sdilyttanyt Suomen kaupungeista parhai-
ten keskiaikaisen maiseman ja asemakaavan. Vanha Porvoo on pinta-alaltaan n. 19
hehtaaria ja se on pddasiassa rakennettu 1760 palon jdlkeen. Vanhin sdilynyt kartta-
piirros on vuodelta 1652. 70 Vuoden 1696 kartasta ilmenee, ettd Vanhan Porvoon pe-
rusrakenne on sdilynyt ldhes nykyisellddn. Saman vuoden kaupunkisuunnitelman
mukaan Porvoossa oli 256 tonttia. 7!

69 Niukkanen 2014, 56.
70 Vanha Porvoo-tydryhma 1985, 7-8.
71 Méntyla 1994, 177-182.
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Kuva 1. Samuel Brotteruksen kartta Porvoosta vuodelta 1696. Riksarkivet, Stockholm: Lant-
miteristyrelsens leveranser. (Kuva: Porvoon museo)

Porvoon vanhat ranta-aitat ovat leimallisia vanhan kaupungin ilmeelle ja ne ovat
muistona vilkkaasta kaupankdynnistd. Aitat ovat suurimmaksi osaksi 1700-luvulta ja
1800-luvulta. Porvoo onkin Suomen ainoa kaupunki, jossa kauppiasaitat ovat sdily-
neet kokonaisuutena. 72 Vanhassa kaupungissa on jdljelld keskiaikaisia rakennuksia
vain tuomiokirkko ja osa kellotapulia. Joitakin keskiajalta perdisin olevia kellareita on

72 El Harouny 2008, 192.
19



myos sddstynyt, joita voidaan pitdd erityisen arvokkaina. 73 Keskiaikainen katuver-
kosto mutkaisine ja leveydeltddan vaihtelevine katuineen on ominaista vanhalle kau-
pungille. Korttelit ovat sijoittuneet vapaamuotoisesti ja rakennukset on rakennettu ti-
hedsti vieri viereen keskiaikaisen rakennustavan mukaisesti. Katutila on eldva ja suo-
ralinjainen ruutukaavakaupungille tyypillinen katulinja puuttuu kaupunkikuvasta
kokonaan. Kustavilainen klassismi vallitsee tyylisuuntana, vaikka taloja on muutettu
myohemmin. Toinen vallitseva tyylisuunta vanhassa kaupungissa on empiretyyli.
1800-luvun lopulla muotoutui nykyinen ilme, kun nédyteikkunoin varustellut verstaat
ja kauppapuodit lisdantyivat kauppakaduilla. 7 Kaupunkikuvassa ei nde endé juuri-
kaan 1700-luvun mansardikattoja, jotka ovat pddosin hdvinneet rakennusjdrjestys-
maddrdysten vuoksi.

Keskiajalla kaupunkipalot olivat hyvin yleisid. Porvoon keskiaikaisista paloista
on historiallista tietoa ainoastaan vuodelta 1508, jolloin tanskalaiset polttivat kaupun-
gin ja sielld sijainneen pappilan. 7> Porvoon kehitys kaupunkina jdi 1500-luvulla Hel-
singin varjoon, kun Helsingistd pyrittiin rakentamaan suurkaupunkia. 1500-luvun
alussa Porvoon rakennettu alue oli kooltaan vaatimaton, vain murto-osa nykyisesta.
Valtiovalta heikensi kaupungin toimintamahdollisuuksia ja oikeuksia. Helsingin syn-
tyessd Vantaanjoen suulle vuonna 1550, paitti Kustaa Vaasa lakkauttaa Porvoon kau-
pungin. Tamé&n seurauksena suurin osa porvoolaisista muutti vastahakoisesti Helsin-
kiin ja kaupunkikehitys taantui. 1500-luvun lopussa Porvoo alkoi jidlleen kasvamaan,
kun porvoolaiset ja heiddn jdlkeldisensd palasivat 30 vuoden tauon jdlkeen kotiseu-
dulleen. 76 Uudisrakennustoiminta kdynnistyi kunnolla 1600-luvun alussa vanhoille
tonteille, jotka takaisin muuttaneet porvoolaiset joutuivat lunastamaan lahiymparis-
ton aatelistolta takaisin. Rakentamista jatkettiin keskiaikaista asemakaavaa noudat-
taen. Jokirantaan kohosivat ranta-aitat vanhojen aittojen tonteille ja rinteessa sijaitse-
vien talojen viliin perustettiin pienid viljelmid. Talojen ulkon&ostd, lauta-aitojen ko-
risteellisuudesta ja tonttien jarjestyksestd annettiin maistraatin toimesta maarayksid,
jotta kaupungin ulkondkd vaatimukset toteutuisivat. Ulkorakennukset sijoitettiin
usein kadun puolelle.”” 1600-luvun kaupunkikuvaa hallitsi pddasiassa yksikerroksiset
vaatimattomat puutalot sekd mden péélle rakennettu keskiaikainen tuomiokirkko ja
joki. Puisen raatihuoneen lisdksi vanhassa kaupungissa oli muutama puolitoistaker-
roksinen tai kaksikerroksinen rakennus. Rakennusten seindt olivat vuoraamattomat
ja kattojen katteena oli tuohta, turvetta tai lautaa. Ensimmdinen kivitalo rakennettiin

73 Vanhan Porvoon rakennustapaohje 2018, 10.
74 El Harouny 2008, 193-197.

75 Niukkanen 2014, 58.

76 Edgren & Gardberg 1996, 272-291.

77 Martenson 1965, 2.
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1600-luvun lopussa. Sen arkkitehtonisista piirteistéd ei ole dokumenttia, silld talo tu-
houtui vuonna 1708. 78

Porvoo on kohdannut monia uhkia vuosien varrella. Sotien lisdksi kaupunkipa-
lot ovat olleet Porvoon vanhan rakennuskannan sdilymisen kannalta kohtalokkaita.
Kaupunki on palanut maan tasalle 6-7 kertaa. 7 Vuonna 1708 vendldiset polttivat suu-
rimman osan yksityisistd ja julkisista rakennuksista. Kirkko ja kellotapuli vaurioitui-
vat pahoin ja puinen raatihuone tuhoutui tdysin. Vuonna 1710 vahvistettiin yleinen
asemakaava kaupungin uudelleen jdrjestelyd varten, jossa sdddettiin, ettd katuja oli
levennettdva paloturvallisuuden ja liikenteen vuoksi. Kaupunkia laajennettiin jélleen
pohjoiseen, etelddn ja itddn, mutta vaadittuja asemakaavan muutoksia ei ollut tapah-
tunut jdlleenrakennuksen yhteydessa. Julkisista rakennuksista tuomikirkko ja kellota-
puli kunnostettiin ja poltettu raatihuone korvattiin mittasuhteiltaan vaatimattomalla
puurakennuksella. 8

Vuoden 1760 kaupunkipaloa voidaan pitdd merkittdvand kddnnekohtana kau-
punkirakentamisen kannalta. Palossa tuhoutui % rakennuksista mukaan lukien Por-
voon uudelleen rakennettu raatihuone. Porvoon historian kirjallisista ldhteistd ei
saada tayttd varmuutta tuhon laajuudesta, mutta luultavimmin noin 170 yksityiskotia
paloi taysin. Vanhan kaupungin uudelleen rakentaminen kdynnistyi jadlleen vilkkaasti.
Kaupungin pormestari Gabriel Hagert myo6nsi kuuden vuoden verovapauden asuk-
kaille, jotka olivat menettdneet kotinsa palossa.?! Hagert johti vanhan kaupungin ra-
kennustoitd kuolemaansa saakka vuoteen 1774 saakka. 82 Vanhaan kaupunkiin raken-
nettiin kymmenkunta kivitaloa paloturvallisuuden nimissd ja torin etelédlaitaan kohosi
uusi kivestd tehty raatihuone vuonna 1760. Kaksikerroksiset punaisiksi maalatut puu-
talot hallitsivat kaupunkikuvaa. Asuinrakennuskanta oli kestévillad tekniikalla toteu-
tettua ja rakennustapa oli pitkalti Ruotsin vallan ajoilta. Rakennuksia korotettiin kak-
sikerroksisiksi ja vield 1820-luvulle saakka rakennettiin osaan taloista mansardikatto
ja ne laudoitettiin vaakalaudoituksella. Umpeen laudoitetut kuistit pysyivat myos
yleisind.8?

Maistraatti yritti saada jdlleen kaupunkiin sddnnonmukaista asemakaavaa,
mutta tonttien omistajien vastustus viranomaisten saddoksiin jdtti asemakaavan alku-
perdiseen muotoonsa. Linnoitusarkkitehti Gotthard Flensborgin johdolla rakennettiin
vanhan kaupungin keskelle mansardikattoisia karoliinisen pohjakaavan omaavia ki-
vitaloja. 84 Tunnetuimpia ovat kauppias Holmin talo, Flensborgin itselleen rakentama
talo, ns. Runoilijakoti sekd raatihuone. Vanhan kaupungin rakennuskanta oli 1830-

78 Mantyla 1994,183.

79 Vanha Porvoo -tyoryhma 1985, 7.
80 Martenson 1965, 4.

81 Mantyla 1994, 313.

82 Gardberg 2000, 30.

83 Karki 2014, 375.

8¢ Méantyla 1994, 312-326.
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luvulle saakka hyvin konservatiivinen ja Porvoo otti vaikutteita uusista tyylivirtauk-
sista hitaasti. ].C. Gardbergin kuvauksen mukaan koyhempien porvarien taloja lei-
masi turhamaisuutta vilttdvd yksinkertaisuus ja kdytannollisyys, joka otti vaikut-
teensa vanhemmasta kansanomaisesta perinteestd. 8° Vanhassa kaupungissa nakyi
myos eri yhteiskuntaryhmien sijoittuminen omille asuinalueilleen, jotka leimasivat
arkkitehtonisia piirteitd. Varakkaiden kauppiaiden, virkamiesten, kédsityoldisten ja
koyhemman vden asumukset poikkesivat toisistaan. 8¢

Porvoon asemakaavaa yritettiin muuttaa useita kertoa 1800-luvulla. Vuonna
1801 ja 1823 annetut rakennussadnnot eivét kuitenkaan muuttaneet ratkaisevasti kau-
pungin keskiaikaista asemakaavaa, vain joitakin uudisrakennuksia rakennettiin tana
aikana. 1830-luvun alussa senaatti tilasi jdlleen uuden sadnnonmukaisen ruutuasema-
kaavan, jonka intendentti C. A. Engel sai valmiiksi vuonna 1833. Asemakaavassa ei
otettu huomioon kumpuilevan maaston luonnetta, vaan se noudatti empireajan jayk-
kaa korttelijakoa. Porvoon kaavasuunnitelma oli radikaali, silld sen tavoitteena oli ole-
massa olevan kaupungin purkaminen ja uudelleen rakentaminen kaupungin edusta-
vuuden ja paloturvallisuuden parantamiseksi. 87 Vuonna 1841 perustettiin rakennus-
lautakunta, jonka huomio kiinnittyi kuitenkin eteldisille vasta rakennetuille kaupun-
ginosille, ja vanhan kaupungin uudistaminen jdi suunnitelmaksi. 88 Uuden ruutukau-
pungin rakennuttajina oli aluksi varakkaat kauppiaat, virkamiehet ja sdityldiset.
Vanha kaupunki jdi kasityoldisten ja pieneldjien asuinalueeksi. 8 Empirekaupungin-
osan ja vanhan kaupunginosan vilille ehti syntyd nyky&dan olemassa oleva liikekes-
kusta ennen kuin ruutukaavaosan puurakennuskantaa havahduttiin suojelemaan.*
Vuoden 1869 valmistunut uusi vanhaan kaupunkia uhannut asemakaavamuutos ka-
riutui asemakaavaoikeudellisiin vaikeuksiin. Yksityiset talojen omistajat vetosivat ny-
kyisen kaupunkirakenteen toimivuuteen ja vastustivat omien rakennuksiensa ja tont-
tiensa luovuttamisen asemakaavan tarpeisiin, jotta tilalle saataisiin empireajan suora-
kulmainen tontti.”? Ndin Vanha Porvoo vdisti jdlleen uhan ainutlaatuisen kaupunki-
rakenteensa tuhoutumisesta.

Asemakaavauudistuksia tehtiin jatkossakin. Vuoden 1911 kaavasuunnitelma
pyrki leventdmddn ja suoristamaan katuja siind méérin, ettd vanha rakennuskanta
olisi vdhitellen hdvinnyt. Kaavan uhka vanhan rakennuskannan sdilymiselle todettiin,
ja vuonna 1936 se uusittiin. Vuosina 1974 ja 1993 vahvistettiin jdlleen asemakaavoja
tavoitteena suojelupyrkimysten vahvistaminen. > Vuoden 1974 Vanhan Porvoon

85 Karki 2014, 374-375.

86 Vanha Porvoo -tyoryhma 1985, 7.

87 Lilius 1985, 32.

88 Martenson 1965, 5.

89 Karki 2014, 375.

% El Harouny 2008, 195.

91 Mikeld-Alitalo 2004, 47-48.

92 Vanhan Porvoon rakennustapaohje 2018, 11.
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asemakaava oli merkittdva askel suojeluprosessissa. Se toimi muissakin Suomen his-
toriallisissa puukaupungeissa mallina laajoja alueita kattavasta ja kulttuurihistorialli-
sia arvoja painottavasta suojelukaavasta. > Suojelukaavassa suojelun kohteeksi mer-
kittiin 65 % historiallisesta rakennuskannasta ja 50 % koko kaava-alueen rakennus-
kannasta.?* Ajankohtaan ndhden timdn voi katsoa tyydyttdavaksi edistysaskeleeksi
perinteisen kaupungin arvostukselle ja suojeluaatteen kehittymiselle. Vuoden 1993
asemakaavauudistus sisdlsi entisestddn tarkentuneita erityisméadrayksid detaljeihin ja
rakennusmateriaaleihin, ja toimi jdlleen edelldkavijand suojelukaavoituksen kehitta-
misessd. % Myo6s muihin Porvoon historiallisiin kaupunginosiin on saatu myshem-
min suojelua asemakaavamuutosten avulla.

N

PORVOO — BORGA
Ne@ 623

Kuva 2. Porvoo; lentokuva vuodelta 1936. G. Christierninin valokuvakokoelma.
(Kuva: Porvoon museo)

% El Harouny 2008, 255-256.
94 Riipinen 1995, 27.
% El Harouny 2008, 257.
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Kuva 3. Satelliittikuva Porvoosta 23.6.2020. Vanha Porvoo on sidilynyt osittain hyvin, mutta
joitakin rakenteellisia muutoksia voi nihdi timan kuvan perusteella. (Kuva: Google Earth,
2020)

3.2 Taiteilijat Vanhan Porvoon suojelijoina

Téssd luvussa tarkastellaan esimerkking, kuinka vahvassa asemassa olevalla yksitti-
selld ihmiselld voi olla oleellinen vaikutus kulttuuriperinnon vaalimiseen sekd yhteis-
kunnallisen asenneilmapiirin muokkaamiseen. Jo 1890-luvulla kaupunkirakentami-
sessa alkoi uusi suuntaus, jossa taiteilijapiirit nousivat etualalle alkaessaan vastusta-
maan vanhan kaupunkiasutuksen kauneusarvojen havittamistd. ° Porvoossa merkit-
tavammaéksi vanhan kaupungin sdilyttimisenpuolesta puhujaksi nousi Iris-tehtaan
perustaja ja taiteilija Louis Sparre. Sparren merkitys Porvoon kulttuurieldmadlle ja Van-
han Porvoon rakennuskannan sdilymiselle on kiistaton. Sparre asui suurimman osan
elamaéstddn Keski-Euroopassa, vaikka olikin alkujaan ruotsalainen. Han muutti Suo-
meen vuonna 1891 ja kidvi vuonna 1893 ensimmadisen kerran Vanhassa Porvoossa, joka
teki hdneen suuren vaikutuksen. °7 1800-luvun lopulla vanhassa kaupungissa oli kes-
kenerdisyyden leima ja se kohtasi taloudellisia, esteettisid ja jopa hygieenisid ongelmia.
Rakennusjédrjestysta ei ollut noudatettu ja etenkin puurakennusten yksikerroksisuutta
oli rikottu. Vanha kaupunki oli tarkoitus purkaa ja kaupunkisuunnittelu oli haastei-
den edessd. Sparre nidki ongelmat vastakkaiselta kannalta; keskiaikainen polveileva

9% Martenson 1965, 5.
97 Mikeld-Alitalo 2004, 146.
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asemakaava, matalat rakennukset, pittoreskit puutarhat, tunnelma ja kaupungin séi-
lyneisyysja olivat hanen mielestddn ainutlaatuista. ° Sparren vaimo Eva Mannerheim
Sparre kuvaa eldmankerrassaan, kuinka Sparre koki Porvoon erikoisluonteen voi-
makkaasti. Kaupunki herétti kiintymystd ja halun toimia kaupungin kulttuurihistori-
allisten arvojen tallettamiseksi. Sparre tunsi esteettistd yhteenkuuluvuutta Vanhan
Porvoon kanssa. ° Hdn my0s korosti vanhan kaupungin arkeologista arvoa ja ennen
kaikkea kaupungin sielua, joka teki siitd hdnen sanojensa mukaan mielenkiintoisim-
man paikan Suomessa.l%

Sparre piti 3.4.1898 Porvoon lyseossa esitelmédn porvoolaisille, saatuaan selville,
ettd voimassa oleva asemakaava uhkasi tuhota vanhan kaupungin ja sen keskiaikai-
sen asemakaavan tehden vanhasta kaupungista modernisoidun ja sieluttoman. Sparre
painatti esitelménsa kdsintehdylle paperille, valitsi sen kirjasintyypin ja kuvitti esitel-
ménsd pienin puupiirroksin. 191 Julkaisu sai nimen Det Gamla Borgd ja sitd pidetdaan
Suomen kirjataiteen helmend. Julkaisu levisi kauppoihin 550 kappaleen painok-
sena.!02. Sparre kuvailee vanhaa kaupunkia esitelméassddn kauniisti ja voimakkaan
tunteellisesti, vedoten perinteen sdilyttamisen puolesta tuleville sukupolville:

"Yngligen, det &r nutidens Borga, det unga, kraftiga, framatstrdfvande Borga. Det gamla
hemmet med sina minnen &r gammelstaden. Ror icke vid fadrens hem, lamna det sa orub-
badt som méjligt at kommande generationer, och ldr dem att med karlekomhulda detta f&-
dernehem och lata fafangan vika for kénslan af rattmitig stolthet 6vfer de kvarlefvor, som
vittna om forfadrens strider och motgéngar, om det gamla samhallets utveckling och
blomstring.” 103

Han kertoi esitelméssadn, kuinka oli kdynyt Porvoossa ensimmadisen kerran ja vaelta-
nut vanhan kaupungin mutkittelevilla kujilla, kohdaten joka askeleella uusia maa-
lauksellisia ndkymid. Sparre kuvailee my6s, kuinka jokainen kéddnne kujilla aukaisi
omalaatuisia ja odottamattomia perspektiivejd ja melkein jokainen pihainteritori oli
kuin taulu. 1% Sparre perustelee Vanhan Porvoon sdilyttamistd todeten sen kulttuuri-
historiallisen ja kansainvélisen merkityksen. Hdnen mukaansa menneiden sukupol-
vien eldmad toi kaupunkiin historiallista syvyytta.

Sparren ajatuksena oli my®0s, ettd oli Ioydettdva tasapaino sdilyttdmisen ja uudis-
tamisen vililld. Vanhan kaupungin itsendinen leima ja sdilyneisyys saattaisi hdnen
mukaansa uusiin olosuhteisiin sopeutuvine taloineen tehdd Porvoosta yhden Suomen
ja Pohjoismaiden kauneimmista ndhtdvyyksistd. 19 Sparre katsoi, ettd tarkeintd oli
keskiaikaisen asemakaavan ja tirkeimpien merkkirakennusten sdilyminen. Muun

98 Makela-Alitalo 2004, 47-97.

9 Mannerheim Sparre 1951, 186.

100 Sparre 1979, 3-7.

101 Porvoon Museoyhdistyksen julkaisuja nro 9 2013, 71.
102 Makeld-Alitalo 2004, 47.

103 Sparre 1979, 15.

104 Sparre 1979, 3.

105 Mannerheim Sparre 1951, 188.
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rakennuskannan oletettiin rakentuvan omalla painollaan perinteisen rakennustavan
mukaan, kuten se oli rakentunut Vanhassa Porvoossa jo vuosisatojen ajan. Hanen mu-
kaansa elintapoja ei pitdnyt vikisin sopeuttaa vanhaksi havaittuihin muotoihin pelk-
kien esteettisten intressien takia, vaan suojelu merkitsisi my0s jatkuvuutta. Sparre
koki, ettd ehdoton sdilyttdiminen oli yhtd vahingollista kuin hadikdileméton havittami-
nenkin. Sparre ei myoskdan ndhnyt kaytannollisten seikkojen, kuten paloturvallisuu-
den, liikenteen ja taloudellisuuden vaatimuksia sdilyttimisen esteeksi.’® Tdman esi-
telmdn seurauksena kaupungin asemakaava uusittiin ja vanha kaupunki pelastui.
Kuten edelld on todettu, Engelin vuonna 1833 laatima Porvoon ruutukaava on toteu-
tunut vain kaupungin eteldosassa, pohjoinen kaupunginosa sdilyi alkuperdisend Spar-
ren vaikutuksesta. 197 Kymmenen vuoden pééstd julistuksesta vuonna 1911 vahvistet-
tiin erityinen Vanhan Porvoon asemakaava, jonka tavoitteena oli sdilyttdd kaupungin
historiallinen kerrostuma.'® Louis Sparren herdtyshuuto Vanhan Porvoon pelastami-
sen puolesta on merkittdvimpid kulttuuritekoja Suomessa. 1% Sparren ajatukset ovat
edelleen yhtenevdisid nykyisen kulttuuriymparisto- ja rakennussuojelutyon kanssa,
jonka yhtend ajatuksena nykydankin on ympariston monimuotoisuuden ja ajallisesti
kerroksisen, kulttuurisesti rikkaan elinympériston toteuttaminen. 119 Porvoossa ja sen
vanhassa kaupungissa ympériston monimuotisuus toteutuu konkreettisesti, silld
sielld yhdistyy eri aikakauden ja tyylien rakennuksia. Historialliset kerrostumat ra-
kennuksissa ilmaisevat ajallista syvyyttd ja ovat luonteenomaisia kulttuuriympériston
prosessissa. Elisa El Harouny toteaa vditoskirjassaan, ettd puukaupungit ovat ole-
massa pitkalti siitd syystd, ettd ne ovat aikojen saatossa jatkaneet kulttuurista kehitys-
tddn materialtaan uusiutuen ja muotoaan muuttaen.!! Tama tukee osaltaan Sparren
ajatusta suojelun ja kaupunkikehityksen vuoropuhelusta, joka kulkee rinnakkain sul-
kematta pois toista.

Voidaan myos katsoa, ettd osansa Vanhan Porvoon identiteetin rakentajina ja
kaupungin kehittdjind toimivat arkkitehti Lars Sonck, taiteilija Albert Edelfelt sekd
alun perin englantilainen taiteilija ja keraamikko Alfred William Finch. Sonck oli yksi
epdsddnnollisen kaupungin puolestapuhuja ja oli laatimassa ensimmadisid suojelukaa-
voja Suomessa. Sonckin tavoitteena oli kehittdd koko Porvoota, ei ainoastaan vanhaa
kaupunkia.l? Edelfelt puolestaan teki paikallisesti, valtakunnallisesti sekd kansainva-
lisesti tunnetuksi maalaustaiteensa kautta Vanhaa Porvoota ja vahvisti tdlld tavoin sen
kulttuurihistoriallista merkitystd ja identiteettid. Finch toimi Iris-tehtaan keraamisen
tuotannon taiteellisena johtajana ja teki tunnetuksi suomalaista keramiikkaa. Samalla

106 E] Harouny 2008, 196.

107 Vanha Porvoo -tyéryhma 1985, 8.

108 Mannerheim Sparre 1951, 189.

109 Porvoon Museoyhdistyksen julkaisuja nro 9 2013, 72.
110 Kjvilaakso 2017, 12.

11 E] Harouny 2008, 17.

12 Mékela-Alitalo 2004, 103-105.
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hén oli uusien miljodihanteiden vaikutusvaltainen puolestapuhuja. 13 Finchin kiinty-
mys Vanhaan Porvooseen nédkyy lukuisissa vanhaa kaupunkia kuvaavissa piirustuk-
sissa ja etsauksissa.

Voidaan todeta, ettd Vanha Porvoo sdilyi sekd paikallisesta ettd yleissuomalai-
sesta ja eurooppalaisesta syystd, samalla sdilymistd edesauttoivat aineelliset ja raken-
nustaiteelliset perusteet. Vanhaa Porvoota voidaan pitdd myos kansainvalisend luo-
muksena.'™ Vanhan Porvoon asemakaavan ainutlaatuisuus ja autenttisuus on tun-
nustettu ja sen olemassaoloa on pyritty yhd vahvistamaan vuosien saatossa.

Kuva 4. Kulmakuja samana vuonna, kun Sparre piti puheen porvoolaisille vanhan kaupungin

sdilyttimisestd. Valokuva Natalia Linsén 1898. (Kuva: Porvoon museo)

113 Hard af Segerstad 1964, 24.
114 Mikeld-Alitalo 2004, 103-105.
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Kuva 5. Nakymid Kulmakujalta 124 vuotta myohemmin.
(Kuva: Tanja Holmberg, 2022)

3.3 Vanhan Porvoon rakennustapaohjeet

Suojelukaavan yhteydessd olevien rakentamistapaa sddtelevid maardyksid kirjattiin
aluksi asemakaavaselostuksiin, mutta kdytinnon havaintoihin pohjautuen todettiin
tarve ldhestyd asukkaita ja tontinomistajia yksityiskohtaisemmilla ja rakennusperin-
non sdilyttdmistd kannustavilla ohjeilla. 1> Tdhdn havahduttiin Vanhan Porvoon
osalta vuonna 1984, kun Ymparistoministerio asetti tyoryhmaén, jonka tehtdvéksi an-
nettiin selvittdd, mitd toimenpiteitd tarvittaisiin Vanhan Porvoon kaupunkiympaéris-
ton ja tasapainoisen vdestorakenteen sdilyttamiseksi. Tyoryhma pohti keinoja auttaa,
tukea ja avustaa rahallisesti alueen kiinteistojd sekd tukea kaupunkia julkisen ulkoti-
lan ja katumiljoon palauttamisessa alueen kulttuurihistoriallista arvoa vastaavaksi.
Ongelmaksi oli ilmennyt rakennusten korjaaminen ympaéristoon sopimattomalla

115 Mattinen 1985, 75.
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tavalla. Erityisesti suunnittelun taso, rahoituskysymykset ja rakennustapaohjeiden
puuttuminen olivat suurimmat puutteet. Yhtend uhkana nédhtiin vanhan kaupungin
piharakennusten vajaa tai olematon hyotykaytto ja rappeutuminen. Tyoryhmaé katsoi
ndiden olevan olennainen osa kaupunkiympaéristod. 11

Vanhan Porvoon vuonna 2018 pdivitetty rakennustapaohjeistus on toiminut yh-
tend suojelua tukevana keinona. Ohjeistuksen tavoitteena on vastata vanhan raken-
nuskannan infrastruktuuriin vaikuttaviin tekijoihin, kuten turismin ja taloudellisten
muutosten aiheuttamiin muutoksiin. Rakennustapaohjeissa korostuu yksilon vastuu
sdilyttamisessd. Ohjeilla on pyritty vahvistamaan asemakaavan kautta maariteltavad
suojelua ja edesauttamaan ehedn kaupunkikuvan sdilyttdmistd. Ohjeiden tavoitteena
on loytdd ratkaisuja rakennusten ylldpidon ja korjaamisen ongelmiin ja toimia oikeu-
denmukaisina ohjeina toimijoille. 117 Oppaan tavoitteena on myds huomioida yksilol-
liset ratkaisut ja miljoon hienovarainen yhteensovittaminen harmoniseksi kokonai-
suudeksi lainsdddanto ja toimivat kdytdannot huomioiden. Ohjeissa mainitaan, etta
asemakaavallista suojelua ja rakennusvalvonnan valvontavastuuta ei voida ulottaa
kaikkiin yksityiskohtiin ja yksittdisten rakennusosien ja niistd muodostuvien kokonai-
suuksien osalta, vaan suojelu- ja sdilyttamisvastuu on valveutuneella omistajalla, jolla
on halu vaalia ainutlaatuista rakennusperintdd ja siirtda sitd tuleville sukupolville. 118

Ohjeet koskevat sekd rakennettua ymparistod, mutta myos pihoja. Ohjeet ovat
poikkeuksellisen yksityiskohtaiset ja ne rajaavat melko tarkasti suojelun piiriin kuu-
luvat asiat. Suojeltavia asioita ovat mm. rakennusten katot, julkisivut, ovet, ikkunat,
portit, aitat ja osittain my®os sisatilat, jotka yleisesti jadvit kaavoissa suojelun ulkopuo-
lelle. Rakennuksissa kéytettdvistd materiaaleista, maalilaaduista ja varityksestd on an-
nettu erilliset ohjeistukset. Ohjeissa on huomioitu my®os historialliseen kaupunkiku-
vaan soveltuva pihapiirien kasvillisuus ja kivetykset.11

116 Vanha Porvoo -tyéryhma 1985, 1-5.

117 Saatsin puheenvuoro, kansainvilinen verkkoseminaari 2021. Muistiinpanot.
118 Vanhan Porvoon rakennustapaohje 2018, 9.

119 Saatsin puheenvuoro, kansainvilinen verkkoseminaari 2021. Muistiinpanot.
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4 EMPIIRISEN OSUUDEN TOTEUTUS VANHAN POR-
VOON ASUKKAILLE

4.1 Alustava aineistonhankinta kyselylomakkeen avulla

Tutkimukseni on sisdltanyt lomakekyselyn ja haastatteluja, joista olen koostanut
varsinaisen tutkimusaineiston. Haastattelut ja internetkysely ovat tutkimuksen
kannalta keskeisid tutkimuksen ongelmanasettelun ja uuden tutkimustiedon
tuottamisen kannalta, koska tutkimuskysymykseen vastaavaa olemassa olevaa
aineistoa ei ole kattavasti entuudestaan. Keskeisin tutkimuskysymys pyrkii
loytamddan vastauksia yksilon arvomaailmaan vaikuttavista tekijoistd rakennetun
kulttuuriympaériston  sdilyttdamisprosessissa. =~ Kysymyksen avulla  avataan
taustatekijoitd, jotka vaikuttavat arvomaailman rakentumiseen ja tarvehierarkian
syntyyn. Lomakekyselyn ja haastattelujen avulla on selvitetty lisdksi asukkaiden
suojelundkemyksid, niihin liittyvid valintoja sekd historiallisessa ymparistossa
asumista ja sen merkitysta.

Olen  toteuttanut  strukturoidun  tutkimuskyselyn = Google  Forms
kyselylomakkeen avulla poikittaistutkimuksena eli olen kerdnnyt aineiston yhdessa
ajankohdassa samoilta vastaajilta. 120 Tiedonkeruun liséksi yhtend tavoitteena on ollut
saada kyselylomakkeen kautta valikoitua joukko henkilvitd haastatteluja varten.
Kysely on toteutettu internetkyselynd Vanhan Porvoon asukasyhdistyksen Facebook
sivujen kautta. Tutkimuksen validiuden yhtena mittarina on korkea vastausprosentti
sekd huolella muotoillut kysymykset, jotka vastaavat tutkimusongelmaan.
Palautusprosenttiin vaikuttaa erityisen paljon se, kuinka tdrkednd vastaajat pitavit

120 Aaltola & Valli 2007, 126.
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tutkimusta. Se jdd wusein alle 60 prosentin kirjekyselyissd. 12! Tutkimusta
suunniteltaessa oli vaihtoehtona kayttdd internetkyselyn lisdksi postikyselya
laajemman ja kattavamman otannan saamiseksi, mutta sille ei ollut tarvetta
tutkimuksen edetessid. Lihtokohtaisesti tutkimusasetelmana on, etti Vanhassa
Porvoossa asuu paljon asukkaita, joita luontaisesti kiinnostaa vanhojen rakennusten
suojelu ja vaaliminen. Tdmd on vaikuttanut vastausprosenttiin, sekd tutkimuksen
positiiviseen vastaanottoon asukkaiden keskuudessa. Madadrdllisen tutkimuksen
aineistolle on tyypillistd, ettd vastaajien mddrd on suuri. 12> Porvoon vanhassa
kaupungissa on noin 350 taloutta, joten mahdollisuus suureen vastausméadrdan on
ollut ldhtokohtaisesti olemassa. Otannan suuruus ei ole ollut p&dasiallisena
tavoitteena, koska pddpaino tutkimuksessa on kyselyn ja haastattelujen aineiston
tulkinta ja sen syvyys. Tutkimukseni on paddosin kvalitatiivinen, jossa sisdllon laajuus
on maddréllistd laajuutta oleellisempaa. Laadullisessa tutkimuksessa tilastollisen
yleistettdvyyden sijaan tavoitteena on ilmion selittiminen ymmarrettdavksi. Tahan
pddstdaan pienelldkin maarallad tutkimusaineistoa. 123

Kyselyyn vastasi 55 Vanhan Porvoon nykyistd tai entistd asukasta ja kyselyyn oli
mahdollista vastata ldhes kuukauden ajan 22.9.-17.10. 2021 vilisend ajankohtana.
Kyselylomake on toteutettu sekd suomeksi ettd ruotsiksi, jotta vastausprosentti olisi
mahdollisimman korkea. Kyselyn yhteydessa on ollut tiedote tutkimuksesta kyselyyn
osallistuville. ~ Kyselylomake on toteutettu anonyymisti. Tutkimuksessa
kyselylomakkeeseen vastanneiden ja haastateltavien henkil6llisyydelld ei ole
merkitystd, koska haastatteluaineistoa tarkastellaan yleisesti sieltd nousevien
teemojen tasolla. Lomake on jaettu kahteen eri osioon, jossa ensimmadisessd osiossa
kartoitetaan taustatiedot. Jalkimmdisessd osiossa kysymystenasettelu kohdistuu
mielipiteisiin. Taustaosiossa selvitetddn alustavasti ikdjakauma, didinkieli, sekd
kuinka pitkddan on asunut Vanhassa Porvoossa. Tdssd otetaan huomioon myos
sukupolvisuus eli kuinka monen sukupolven asukas on vanhassa kaupungissa.
Asuntomuoto ja kodin ik selvitetddn ensimmadisessd osiossa. Kyselyssd on pddsosin
strukturoituja kysymyksid, mutta mielipidettd mittaavassa toisessa osiossa on myds
avoimia kysymyksid, joissa vastaaja padsee tuomaan julki mielipiteitddn ja ajatuksiaan
sekd tarkentamaan niitd. Tulosten analysoinnissa kédytan ohella myos kvantitatiivista
menetelmdd. Olen koostanut saadusta aineistosta Excel-taulukon, jonka avulla olen
voinut vertailla madrallisesti vastausprosentteja eri kysymysten vililld. Tarkoituksena
ei ole kuitenkaan selvittdd jonkin mielipiteen yleisyyttd, vaikka saadusta aineistosta
onkin noussut yhteneviisia mielipiteit4 ja arvoja.

121 Heikkild 2004, 29-66.
122 Vilkka 2007, 17.
123 Vilkka 2021, 150.
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4.2 Haastattelujen toteutus

Lomakekyselystd saatu tieto saattaa jaddd pinnalliseksi, 14 joten olen valinnut toiseksi
tutkimusaineistoa  tdydentdvdksi  aineistonhankintamenetelmdksi asukkaiden
haastattelut. Télld tavoin pddsen syvemmadlle kertomuksien kautta kokemusten
ymmartamiseen ja tatd kautta ladhemmaksi tutkimusongelman ratkaisua. Haastattelun
etuna lomakekyselyyn verrattuna on menetelman joustavuus. Sanamuotojen ilmausta
on mahdollisuus selventdd ja mahdollisia vaarinkasityksid voi oikaista keskustelun
aikana. 1> Haastattelu mahdollistaa myos havaintojen teon samaan aikaan.
Haastattelun aikana vallitsevaa tunnelmaa, haastateltavan eleitd, kielellistd ilmaisua
ja asenteita on helpompaa tulkita.

Haastattelut toteutettiin tammikuun ja maaliskuun valilld 2022. Haastateltavat
ovat tdyttdneet tietosuojailmoituksen ja suostumuslomakkeen ennen haastattelua.
Haastattelujen kautta olen saanut vastauksia niihin kysymyksiin, jotka jadvat
lomakekyselyssd tulkinnanvaraisiksi. Yhtend kriteerind haastattelututkimuksen
valinnalle tutkimusmenetelménd on, kun halutaan tulkita kysymyksid tai tdsmentaa
vastauksia.'?¢ Haastattelut ovat osoittautuneet aineiston tulkinnan kannalta hyviksi
menetelmiksi. Valitsin haastateltavat harkinnanvaraisen otannan mukaan,
tavoitteena muodostaa heterogeeninen otos. Haastateltavien otannaksi méérittelin
kymmenen henkil6d, kerdtyn aineiston riittdvyyden takaamiseksi kyselystd saadun
aineiston rinnalle. Strukturoimaton tai puolistrukturoitu haastattelu voi tuottaa useita
tekstisivuja litteroitua tekstid, joten ajankdyton kannalta tdimd otanta on perusteltu
tutkimukseen kdytettdva resurssi huomioiden. Suurempi otanta ei valttamatta takaisi
tilastollisesti merkittdvid eroja tutkimuksessa, eikd tilastollinen yleistettdvyys ole
tutkimukseni tavoitteena. Laadullisessa tutkimuksessa tutkimusaineiston laatu
maédrittelee sen koon mddrdn sijaan. >’ Haastateltavista puolet olivat osallistuneet
lomakekyselyyn ja valikoituivat tdtd kautta haastatteluihin. Téssd tutkimuksessa
aineistonkokoamismenetelmédnd on ollut myts ns. lumipallo-otanta, jossa
haastattelujen alkutilanteessa on avainhenkiloitd, jotka johdattavat tutkijan toisen
tiedonantajan pariin. 1?8 Tatd kautta pystyin valitsemaan loput haastateltavat
harkinnanvaraisesti, jolla varmistin otannan monipuolisuuden. Haastateltavat olivat
yhtd lukuunottamatta Vanhan Porvoon nykyisid asukkaita. Valitsin ns. ndytteiksi
sekd suomen- ettd ruotsinkielisid sekd pitkddn Porvoossa asuneita. Yksi haastateltava
on monen sukupolven asukas Vanhassa Porvoossa. Haastateltavien joukossa oli myos

124 Metsamuuronen 2008, 39.
125 Tuomi & Sarajarvi 2018, 85.
126 Metsamuuronen 2008, 39.
127 Vilkka 2021, 150.

128 Tuomi & Sarajarvi 2013, 86.
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uudempia tulokkaita, jotka olivat asuneet 1-5 vuotta vanhassa kaupungissa.
Haastateltavien ikdjakauma jakautui 34-76 vuoden vilille. Sukupuolinen jakauma on
tasainen haastateltavien valilla.

Haastattelut on toteutettu puolistrukturoituina teemahaastatteluina, mutta
osittain niitd voidaan luonnehtia myos avoimiksi haastatteluiksi, koska ne tayttavat
myds tdmédn tutkimusmenetelmin kriteerejd. Olen kdyttdanyt haastatteluissa runkona
lomakekyselyd ja haastattelu on kohdistunut valittuihin teemoihin. Kysymysten
muotoa tai jdrjestystd ei ole suunniteltu etukédteen ja haastattelut muotoutuivat
keskustelunomaisiksi. Avoin haastattelu menetelménd perustuu vapaamuotoiseen
vuorovaikutukseen ja syvempiin sosiaalisiin konteksteihin!?’ ja teemahaastattelu on
avoimuudessaan ldhelld syvdhaastattelua. Metodologisesti teemahaastattelussa
korostuvat ihmisten tulkinnat asioista, sekd merkitykset, joita asioille annetaan. 130
Haastatteluissa nousikin uusia teemoja ja ndkokulmia riippuen haastateltavasta
itsestddn ja hdnen suhteestaan aihealueeseen. Pdddyin ryhmaéhaastattelujen sijaan
yksilohaastatteluihin. Yksilchaastattelut ja ryhméhaastattelut tuottavat eriluonteista
aineistoa, mutta suurimpaan rooliin haastattelujen onnistumisessa nousee kuitenkin
kysymykset, joihin pyritddn 16ytaméaan vastauksia aineistoa tulkitsemalla. 131 Haastat-
teluissa tutkijalla on mahdollisuus ohjata keskustelua aineiston tuottamiseksi. Haas-
tattelutavalla voidaan vaikuttaa oman ennakkoasenteen vdlittymiseen haastatelta-
vaan. Haastattelijan objektiivisuus tai subjektiivisuus heijastuu myos haastattelun ai-
kana tapahtuvaan havainnointiin. Havainnointi voi olla osallistuvaa tai ilman osallis-
tumista olevaa. 132 Tutkija on haastattelutilanteessa tutkimusasetelman tulkitsija ja
luoja, ja vdistamadttd oma positioni on omalta osaltaan vaikuttanut haastattelun asetel-
massa. Olen pyrkinyt valttaméan liian johdattelevia haastattelukysymyksid ja pakot-
tamaan tdlld tavoin tutkittavien implisiittistd tietoa ennalta laadittuun muottiin. Tut-
kimusetiikka velvoittaa myds puolueettomaan tulkintaan aineiston analysoinnissa.

Haastattelut on toteutettu suurimmaksi osaksi haastateltavien kotona. Yksi
haastateltavista on elinkeinonharjoittaja vanhassa kaupungissa, joten haastattelu to-
teutettiin tyopaikalla. Asukkaiden omassa koti- tai tydympaéristdssd toteutetut haas-
tattelut tuottivat keskustelua tukevaa ja havainnollistavaa aineistoa, jota on voinut
hyodyntédd aineiston analysoimisessa. Haastattelutilanteet kestivit keskimddrin tun-
nin. Haastattelut on nauhoitettu ja litteroitu aineiston analysointia varten.
Nauhoitukset ovat mahdollistaneet sen, ettd haastattelutilanteeseen on voinut palata
uudelleen ja aineiston analysoinnin yhteydessd on pé&dssyt tulkitsemaan uudelleen
ilmapiirid ja tunnelmaa. Olen my06s pitinyt kenttdpdivékirjaa havainnoista
haastattelujen aikana.

129 Aaltola & Valli 2007, 44.

130 Tuomi & Sarajarvi 2013, 75.
131 Alasuutari 1999, 153.

132 Metsamuuronen 2013, 43.
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4.3 Tutkimukseen osallistuneiden taustatietoja

Kasittelen tdssd luvussa kyselyyn osallistuneiden taustatietoja, joiden avulla
muotoutuu kokonaiskésitys vastaajien ikdjakaumasta, didinkielestd, asumisajasta ja
siitd, kuinka monen sukupolven edustaja henkilé on Vanhassa Porvoossa. Taustatie-
dot kasittavat taman lisdksi vallitsevan asuntomuodon sekéd aikakauden, jolle koti si-
joittuu. Lomakekyselyyn vastasi 55 Vanhan Porvoon nykyistd tai entistd asukasta.
Heistd 31 vastaajaa olivat didinkieleltddn suomenkielisid, ja 24 vastaajaa ruotsinkieli-
sid. Osittain vastauksissa oli havaittavissa katoa eli kaikkiin kysymyksiin ei vastattu.
Tatd esiintyi kuitenkin suhteellisen vdhdn ja kato on jakautunut satunnaisesti kysy-
mysten valilla.

Lomakekysely ja haastattelut noudattivat vastaajan perustietojen kannalta sa-
mankaltaista runkoa ja kysymystenasettelua. Puran lomakekyselyn vastauksia osit-
tain numeerisesti graafisen havainnoinnin kautta, jotta syntyy kokonaiskuva tutkitta-
vasta joukosta sekd mielipiteiden jakautumisesta vastaajien kesken. Graafiset esityk-
set koskevat ainoastaan kyselytutkimusta. Lomakekysely toteutettiin sekd suomeksi
ettd ruotsiksi, ja vastausten tulokset on koottu yhdeksi kokonaisuudeksi. Sukupolvi-
suuden sekd Vanhassa Porvoossa asumisajan osalta vastauksissa huomioidaan kielel-
liset erot. Huomioin myos haastatteluihin osallistuneiden taustatietoja, siltd osin, kun
se on tarpeellista tutkimusaineiston kannalta. Olen jattanyt kyselyn taustamuuttujista
pois sosioekonomisen taustan ja koulutuksen, jotta se ei asettaisi tutkimukselle ennak-
koluuloja ja rajaisi osallistujien maarad. Haastatteluissa sosioekonominen tausta sen
sijaan tuli esille keskustelun yhteydessa. Haastateltavista 80 % olivat korkeakoulutut-
kinnon suorittaneita. Tama voi olla suuntaa antava otos alueen asukkaiden sosioeko-
nomisesta taustasta. En ole ottanut tdtd ndkokulmaa mukaan tulosten analysoinnissa.

Ikdjakaumaa kartoitettiin strukturoidusti, jossa vaihteluvili oli madritelty alle
18-vuotiaasta yli 70-vuotiaaseen. Kyselyyn vastasi yksi alle 30-vuotias. Kokonaisuu-
dessaan ikdjakauma vastaajien kesken oli laaja, silld yli 70-vuotiaista vastasi 6 % kyse-
lyyn. Haastatteluihin osallistuneista sen sijaan 50 % oli yli 70-vuotiaita, loput viisi
haastateltavaa olivat 34-53 ikdvuoden valilta.
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Kuva 6. Lomakekyselyyn osallistuneiden ikdjakauma.
(Kuva: Tanja Holmberg, 2022)

Vastaajista suurin osa on asunut Vanhassa Porvoossa yli 20 vuotta. Suomenkie-
listen osuus pitkddn asuneissa on suurempi, joka saattaa selittyd silld, ettd kyselyyn
vastanneet ovat keskimddrin idkkaampid verrattuna ruotsinkielisiin vastaajiin.
Toiseksi suurimmaksi ryhméksi muodostuu vanhassa kaupungissa alle 5 vuotta asu-
neet. Haastateltavista suurin osa on asunut vanhassa kaupungissa yli 20 vuotta, yksi
asukkaista yli 40 vuotta. Kolme haastateltavaa on asunut alle 5 vuotta Vanhassa Por-
voossa. Haastatteluissa ilmeni, ettd nykydan vaihtuvuus asukkaiden vililld tapahtuu
nopeammalla aikavililld verrattuna 1970-lukuun ja 1990-luvun alkuun. Tamén ajan-
jakson vilillda on myds Vanhassa Porvoossa asunut enemmin monen sukupolven
asukkaita. 133

Asumisaika Vanhassa Porvoossa
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1620 wotts | ey
10-15 vuotta r
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35 Vot | —————————————————————
02vuotte |
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M Ruotsinkielinen M Suomenkielinen

Kuva 7. Diagrammi havainnollistaa suomen- ja ruotsinkielisten asumisajan viliset erot.
(Kuva: Tanja Holmberg, 2022)

133 Kenttamuistiinpanot, 2022.
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Kerdtystd kyselyaineistosta voi havaita, ettd enemmisto vastaajista on ensimmadi-
sen sukupolven vanhan kaupungin asukkaita. Haastateltavista 90 % olivat ensimmadi-
sen sukupolven asukkaita ja yksi haastateltavista edusti seitsemaéttd sukupolvea Van-
hassa Porvoossa. Suomenkielisistd lomakekyselyyn vastanneista suurin osa on ensim-
mdisen sukupolven edustajia ja heistd on 16 % toisen sukupolven edustajia. Ruotsin-
kielisissd vastaajissa on myos kolmannen ja neljannen sukupolven edustajia. Ruotsin-
kielisten suurempi osuus monen sukupolven edustajina viittaa Porvoon kielelliseen
historiaan ja aiemmin vallinneeseen vahvaan ruotsin kielen valta-asemaan. 1970-lu-
vun vdestonlaskennan mukaan ruotsinkielisten osuus véestostd on vaihtunut vahem-
mistoksi suomenkielisiin verrattuna. Kielellisen jakauman muutos on tapahtunut tal-
visodan jdlkeen teollistumisen myotd ja siitd seuranneen vdestonkasvun johdosta. 134

Sukupolvisuus Vanhassa Porvoossa
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Ruotsinkielinen W Suomenkielinen

Kuva 8. Ruotsinkielisistd vastaajista 1oytyy suhteessa enemmin monen sukupolven edustajia.
(Kuva: Tanja Holmberg, 2022)

Kyselyssd kartoitettiin asuntomuotoa, jossa vastaajat asuivat Vanhassa Por-
voossa. 84 % vastaajista asui omistusasunnossa. Vuokra-asunnossa asui 15 % vastaa-
jista. Yksi vastaajista omisti liikehuoneiston vanhassa kaupungissa, jossa ei asunut.
Kolmantena vaihtoehtona oli tyosuhdeasunto, mutta tdssd asuntomuodossa asuvia
asukkaita ei vastannut kyselyyn. Haastateltavista 90 % asuivat omistusasunnossa ja
10 % vuokra-asunnossa. Asetelma sdilyy ldhes samankaltaisena kuin kyselytutkimuk-
sen tuloksissa. Omistussuhteen selvittiminen on kysymyksenasettelussa relevantti,
koska se avaa toisenlaisen ndkokulman sdilyttamisprosessissa. Omistus- ja vuokra-
asunnossa asumisen vilinen ero voi heijjastua asuinymparistoon sitoutumisessa tai
vanhan rakennuksen sdilyttamisen toteutumisessa. Tamaé saattaa vaikuttaa vastauk-
sien luonteeseen.

134 Uppslagsverket Finland. Sdhkoinen ldhde, viitattu 25.3.2022.
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Lahes 40 % vastaajista asuu 1700-luvulla rakennetussa talossa. Kuten Vanhan
Porvoon historia luvussa on aiemmin késitelty, on vanhan kaupungin nykyinen ra-
kennuskanta pddosin 1760-luvulta. Toiseksi suurimman ryhmé&n muodostaa 1800-lu-
vun rakennuksissa asuvat asukkaat. Vastaajista 14 % asuu 2000-luvulla rakennetussa
talossa. Tamad selittynee silld, ettd Vanhassa Porvoossa on tdydennysrakennettu koil-
lis- ja luoteisosaan uudempaa arkkitehtuuria vanhan rakennuskannan lomaan. Tay-
dennysrakentaminen 1940-luvulta 2000-luvulle on ollut Vanhassa Porvoossa vahdista.

Kodin ika

® 1700-luvulta 39%

m 1800-luvulta 31%

® 1900-1930 - luvulta 12%

= 1940-1960 - luvulta 0%
1970-2000 - luvulta 4%

2000-luvulta eteenpain 14%

Kuva 9. Kyselyyn vastanneiden asukkaiden kotien ikdrakenne. (Kuva: Tanja Holmberg, 2022)

4.4 Aineistosta nousseet teemat

44.1 Rakennussuojelun merkitys ja toteutuminen asukkaan nikokulmasta

Téssd luvussa késitellddn rakennussuojelun merkitystd, suojelun haasteellisuutta, to-
teutumista ja omaa vaikuttamismahdollisuutta tutkimukseen osallistuneiden tuotta-
man aineiston perusteella. Lomakekyselyssd selvitettiin strukturoidusti vastaajien
mielipidettd vanhan rakennuskannan sdilyttamisen tarkeydestd. Vastaajista 88 % piti
sitd erittdin tarkednd. Loput vastaajista pitivit sitd melko tdrkednd. Neutraalia tai vé-
linpitdimatontd suhtautumista asiaan ei ilmennyt lainkaan. Haastatteluihin osallistu-
neilla oli yhtendinen linja siihen, ettd sédilyttaminen oli erittdin tarkedd. Keskusteluissa
tuli esille, ettd vanhan rakennuskannan sdilymistd vanhassa kaupungissa pidettiin
elinehtona kaupunginosalle. Tamad osoittaa kiistattomasti, ettd Vanhan Porvoon asuk-
kailla suhtautuminen vanhan rakennuskannan sdilyttdimiseen on vahva. Tdmi
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asetelma on ollut hypoteesina jo tutkimuksen alkuvaiheessa. Vanha Porvoo on veto-
voimainen ja elinvoimainen asuinalue, jonka maantieteellisend etuna on sijainti paa-
kaupungin ldheisyydessd. Haastattelujen yhteydessd Vanhan Porvoon vetovoimai-
suus ja kaupunginosan ainutlaatuisuus tulivat keskusteluissa selkedsti esille. Oman
kodin vaaliminen ja suojelu ja sitd kautta vanhan rakennetun kulttuuriympariston sai-
lyttaminen kokonaisuutena seuraaville sukupolville katsottiin velvollisuudeksi tule-
via sukupolvia kohtaan.

”Kylld me ollaan ihan vihkiydytty siihen, ettd meidédn velvollisuutemme on pitda tata
kunnossa seuraavalle asukkaalle, ettd se sdilyy. On tdma niin ainulaatuinen alue, etti jos
tama on sdilynyt 200 vuotta, niin kylld se sdilyy jatkossakin, kun sita oikein hoitaa.”
(HA04)

“Tosi tarkedksi. En vastusta uuden rakentamista, mutta ei vanhan kustannuksella. Kylld
kaupungin pitdd tietenkin kehittyd ja kasvaa, mutta etenkin vanha kaupunki ei ole vain
meille, vaan kaikille muillekin ihmisille.” (HA09)

”Erittdin tarkedksi. On se aivan elinehto koko Vanhalle Porvoolle.” (HA05)

“Har dessa hus till lans, och ska skota om dem for kommande generationer.” (KA)

Vapaamuotoisemmissa teemahaastatteluissa sivuttiin sisdpintojen suojelun tér-
keyttd asukkaan ndkokulmasta katsottuna. Suurin osa haastateltavista piti sisdtilojen
suojelua ja sdilyttamistd hyvin tarkednd. Osa haastateltavista toivoi jopa tiukempia
suojelumaddrayksid. Tassd yhteydessa nousi kuitenkin esiin ajatuksia vanhassa talossa
asumisen, sisdtilojen suojelun ja arkielam&n kohtaamisen haasteellisuudesta. Rajan-
veto yksityisyyden, suojelun ja kdytannon toimivuuden vilille koettiin osin ongelmal-
lisena. Haastattelut toteutettiin suurimmaksi osaksi asukkaiden kotona, ja niissd teh-
tyjen havaintojen mukaan sisdtilojen suojelun toteutuminen konkretisoitui kaytan-
nodssd. Monessa kodissa kalustus mukaili rakennuksen ikdd ja sisdpintojen pintakasit-
telyissd oli kunnioitettu perinteisid menetelmid ja materiaaleja. Aiemmista pintakésit-
telyistd oli jatetty dokumentteja tai niitd oli tuotu fragmentteina esiin osaksi kodin in-

teriooria. 135

135 Kenttamuistiinpanot, 2022.
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Kuva 10. Kaksi kotia Vanhassa Porvoossa, joissa sisitiloja on suojeltu pieteetilla.
(Kuvat: Tanja Holmberg, 2022)

Vanhassa Porvoossa on tehty vuonna 1969 yhdyskuntatutkimus vanhan kau-
pungin asukkaille, jossa on tutkittu kaupunginosaa sosiaalisena yhdyskuntana. Yh-
dyskuntasuunnittelua tukeva tutkimus, jossa otetaan huomioon paikallinen véestd oli
tuohon aikaan uutta.!3¢ Tutkimusmenetelména olivat haastattelut, joihin osallistui 208
asukasta. Tutkimuksessa on selvitetty heiddn ajatuksiaan ja kokemuksiaan asukkaana
sekd kehitysehdotuksiaan kaupunginosan uudistamiseksi. Tutkimuksesta selvidd,
ettd jo tuolloin vanhan kaupungin asukkaiden suhtautuminen vanhan rakennuskan-
nan suojeluun on ollut melko selked sen aikakauden suojelunormien valossa. Arvok-
kaiden rakennusten entisdimistad kannatti vaestosta kaksi kolmasosaa ja vain yksi vii-
desosa oli sitd mieltd, ettd arvokkaita rakennuksia voitaisiin purkaa ja rakentaa tilalle
uudenaikaisia. Tutkimuksessa selvitettiin asukkaiden késitystd uudistamisperiaat-
teista ja enemmist6 vastaajista toivoi kaupungin uudistumista, mutta samalla sen
luonteen sdilyttdmistd ennallaan. Kaupunginosan uudistumisen yhtend keinona oli
vanhojen huonokuntoisten rakennusten purkaminen ajan hengen mukaan, ja uusien
ympdristoon sopeutuvien rakennusten rakentaminen. Suurin osa asukkaista, 72 %,
toivoi kuitenkin vanhojen rakennusten kunnostamista purkamisen sijaan. 137 Otanta

136 Piepponen 1970, 2.
137 Piepponen 1970, 33-34.
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tassda tutkimuksessa on suppeampi kuin 1970-luvulla tehdyssd, mutta se kertoo
omalta osaltaan rakennussuojeluaatteen kehittymisestd entisestddn tdhdn pdivaan.
Yleinen mielipide asukkaiden kesken tdssd tutkimuksessa on tukenut kokonaisvaltai-
sen sdilyttimisen ideologiaa. Vanhan rakennuskannan kulttuurihistoriallinen arvo ja
sen vaalimisen tdarkeys on tiedostettu.

Tutkittavalta joukolta kysyttiin, kuinka suuri on heiddn oma vaikutuksensa van-
han rakennuskannan sdilyttdimisprosessissa. Vastaajien ndkemykset vaihtelivat jon-
kin verran. Tamd saattaa johtua kysymyksen tulkinnallisista eroista, joihin pyrin saa-
maan selvyyttd haastattelujen yhteydessd. Lomakekyselyssd 41 % vastaajista pitivat
omaa vaikutusta erittdin suurena ja 27 % vastaajista melko suurena. Yksi vastaajista
koki, ettd omaa vaikutusta sdilyttamisprosessissa ei ollut lainkaan. Tuloksista voi pda-
telld, ettd suurin osa vastaajista koki omien valintojen ja pddtosten merkityksen vai-
kuttavan rakennusten suojelussa. Haastattelujen yhteydessd oli huomioitavaa, ettd
kysymys aiheutti ristiriitaisia vastauksia, johtuen tulkintaeroista. Kysymyksen tulkin-
nanvaraisuus on mahdollisesti vaikuttanut lomakekyselyn vastausten jakautumisessa.
Haastattelujen yhteydessa kdydyistd keskusteluista nousi ajatuksia ja mielipiteitd,
joista voidaan pditelld, ettd suurin osa haastateltavista piti omaa vaikutusta merkitta-
vdnd tai erittdin merkittdvand suojelun osalta. Haastatteluissa painottui asukkaan
omien pddtosten ja valintojen merkitys esimerkiksi kodin remontoinnin yhteydessa.
Haastateltavilla oli omakohtaisia kokemuksia suojelun toteutumisesta kédytannon ta-
solla. Lainsdddéantod ja kaavoitusta kisittelevassd luvussa nousi esiin rakennuksen
omistajanvaihdoksen vaikutus rakennuksen sdilymiseen. Tama tuli esiin haastattelu-
jen yhteydessd. Etenkin sisdpintojen sdilyttamisen nédhtiin olevan yhteydessd raken-
nuksen omistajan tiheimpddn vaihtumisvaliin.

Asukkaiden mielipidettd rakennussdddosten ja rakennusvaatimusten haasteelli-
suudesta mitattiin strukturoidulla viisiportaisella kysymykselld. Vastauksissa nidkyi
hajontaa ei lainkaan haastavan ja erittdin haastavan valilla. Tamé&n kysymyksen yh-
teydessd ei ollut avoimia vastauksia, koska kysymys ei suoraan vastaa tutkimuson-
gelmaan. Haastattelujen avulla asukkaiden ndkokulma aiheeseen avautui monitahoi-
semmin. Esimerkiksi saunan sijoittamista ulkorakennukseen suojelumddrdysten
vuoksi ei pidetty kohtuuttomana. Keskusteluissa nousi esiin perustarpeena esimer-
kiksi toimiva, nykyaikainen keittio, jonka sijoittaminen vanhaan taloon on muuttanut
alkuperdisid tilaratkaisuja sisdlld. Samoin nykyaikaisen teknologian hyodyntamista
toivottiin voitavan soveltaa, esimerkkind aurinkopaneeleiden kayttod energian lah-
teend tai sdhkoistd porttia pihan sisddnkdynnin kohdalla. Pddosin haastateltavien
asukkaiden vastuksista saattoi padtelld, ettd mukavuuksien puuttumista ei katsottu
elamanlaatua heikentévaksi tekijdksi, vaan siihen sopeuduttiin ja suhtauduttiin luon-
nollisena osana Vanhassa Porvoossa sekd vanhassa talossa asumista. Tarkeammaéksi
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koettiin rakennuksen sdilyttaminen ilman merkittdvid muutoksia ja rakennussdaados-
ten tarkeyttd korostettiin mielipiteissa.

Vuoden 1969 yhdyskuntatutkimuksen yhteydessd toimeenpantiin mittava kiin-
teistotutkimus kaupunginosan asukkaille, jossa selvitettiin kiinteistonomistajien mie-
lipiteitd ja toivomuksia kiinteistdjensd suhteen. Tutkimusta varten haastateltiin 133
kiinteiston omistajaa. Tutkimuksen tarkoituksena oli valottaa kaavoittajille asukkai-
den ndkokulmia siitd, millad tavalla he toivoivat oman kiinteistonsi esitettivan asema-
kaavaehdotuksessa. Ennen kiinteistotutkimusta tehtiin vuonna 1968 rakennusten
kuntoluokitus, joka liitettiin raporttiin kiinteistotutkimuksen yhteyteen. Kuntokartoi-
tuksesta ilmenee, ettd asuinrakennuksista 15 % on huonossa kunnossa ja 75 % kohta-
laisessa tai hyvéssa kunnossa. Ulkorakennuksista 43 % lukeutuu huonokuntoisiin.
Asuinrakennukset olivat myods hyvin vaatimattomia varustetasoltaan ja 40 % asun-
noista ei ole mitddn kaupunkiasunnolle asetettavia varustetasovaatimuksia, kuten
viemdrid, vesijohtoa tai WC-tiloja. Kiinteiston omistajista 67 % olivat kuitenkin kaiken
kaikkiaan tyytyvdisid asuntoonsa vaatimattomasta varustetasosta huolimatta.’®* Vuo-
den 1969 tutkimuksen aineisto tukee asukkaiden haastatteluissa noussutta keskuste-
lua vanhan kaupungin valttavastd kunnosta 1970-luvulla. Vuosikymmenen lopulla
alkoi sukupolven vaihdos, jolloin asuntoja alettiin kunnostamaan laajemmalla mitta-
kaavalla ja alueen vetovoimaisuus lisddntyi. 13 Omat havaintoni vanhan kaupungin
kehittymisestd viimeisen 26 vuoden aikana vahvistavat ajatusta, ettd kaupunginosaa
on kehitetty ja hoidettu aktiivisesti ja ympdariston fyysiseen, mutta myts henkiseen
viihtyisyyteen on paneuduttu. Tama nédkyy sekd julkisen ettd yksityisen rakennuskan-
nan ja yleisten puistoalueiden hoitamisena sekd vanhan kaupungin yritystoiminnan
elinvoimaisuuden ylldpitamisena.

4.4.2 Vanhan rakennuskannan suojelumyonteisyyteen vaikuttavat tekijt

Tutkielma pyrkii loytdimadn vastauksia yksilon arvomaailmaan vaikuttavista te-
kijoistd rakennetun kulttuuriympariston sdilyttdmisprosessissa. Taméan teeman ym-
pdrille muotoutui kysymys, jossa selvitettiin ympériston, yhteisollisyyden, koulutuk-
sen ja opiskelun merkitystd suojeluhalun syntyyn. Kysymyksessd huomioitiin myos
perinteiden, sekd paikallisidentiteetin ja kotiseudun merkitystd. Kysymykseen pystyi
vastaamaan strukturoidun kysymyksen liséksi avoimella vastauksella, jossa oli mah-
dollisuus tarkentaa ja avata ndkokantaa. Vastaukseen oli mahdollista valita useampi
vaihtoehto. Keratystd aineistosta voi havaita, ettd jokainen vaihtoehto oli jollain ta-
valla vaikuttanut kunkin tutkimukseen osallistuvan suhteeseen vanhaa kulttuuriym-
péristdd ja rakennuskantaa kohtaan.

138 Niemeld 1970, 13, 8.
139 Kenttdmuistiinpanot, 2022.
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Kotiseudun ja paikallisidentiteetin merkitys

(kotiseudun voi myos maaritella paikaksi, jonka...

Aikaisempien sukupolvien ja perinteiden vaikutus

Oma kiinnostus alan kirjallisuuteen

Koulutuksen ja opiskelun kautta saatu tietotaito
(varhaiskasvatuksesta lahtien mychempiin opintoihin)
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Kuva 11. Vastaajien tarkeimpii tekijoitd, jotka ovat vaikuttaneet haluun sdilyttid ja vaalia vanhaa
rakennuskantaa. (Kuva: Tanja Holmberg, 2021)

Ympériston, aikaisempien sukupolvien ja perinteiden vaikutus seka kotiseudun
ja paikallisidentiteetin merkitys nousivat muiden yldpuolelle. Perehtyminen alan kir-
jallisuuteen oli vaikuttanut osaltaan suojelumotivaation syntyyn ja tdtd kautta myos
koulutuksen merkitys huomioitiin vastauksissa. Kirjallisuuden tutkimisen ohella yh-
teisollisyyden merkitys nousi vastauksissa esille. Lomakekyselyn avoimissa vastauk-
sissa korostui useampaan otteeseen aiempien sukupolvien ja perinteiden vaikutus
suhtautumiseen vanhoihin rakennuksiin. Historian merkitystd painotettiin, ymparis-
ton estetiikkaa ja kauneuden vaikutusta valintoihin, mutta myos ympariston muuttu-
mattomuutta arvostettiin. Yhteisollisyyden vaikutus valintoihin ilmeni mm. naapu-
reiden kautta saatujen kokemusten ja tietotaidon siirtymisen kautta. Vanhan talon séi-
lyttdminen ja sen vaaliminen sekéd kulttuuriperinnon sdilyttdminen tuleville sukupol-
ville koettiin monessa vastauksessa tdrkeéksi, ja sen katsottiin kuuluvan jokaisen vel-
vollisuudeksi.

Haastatteluissa aihetta kasiteltiin syvemmin ja tdmén tutkimusmenetelman
kautta muodostui kyselyn vastauksia tulkitsevaa aineistoa merkityksistd ja suojeluha-
lun syntyyn vaikuttavista tekijoistd. Haastatteluista syntynyt aineisto noudatti samaa
kehityssuuntaa kuin kyselytutkimus. Sukupolvien vilittamat perinteet ja arvostukset
nousivat merkittdvdan osaan vastauksissa. Vaikutteita oli tullut my6s kirjallisuuden
ja koulutuksen kautta sekd vanhan kaupungin yhteisollisyydestd. Ympériston merki-
tys ja ympdristoestetiikka vaikuttajana suojeluhaluun korostuu myos haastatteluissa.
Késittelen nditd osa-alueita ja niistd muodostunutta aineistoa erikseen yksittdisissa lu-
vuissa.
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4.4.3 Kotiseutu, paikallisidentiteetti ja perinteet suojelun edistdjana

Ihmisen juurten etsintd on vauhdittanut identiteetin ja perinteiden tutkimusta. Juuret-
tomuus on ndhty turvattomuutena, ja johonkin kuuluminen lisdd turvan tunnetta.
Identiteetin tutkimus liittyy ihmisen mielen, olemassaolon, maailmankuvan ja arvojen
tutkimukseen. Késite on laajentunut ja tiedostettu paremmin 1970-luvulta ldhtien, tata
ennen se liitettiin kotiseutuaatteeseen ja -tunteeseen. 140 Kotiseututyotd tehdadankin
monella eri taholla ja sen keskeinen tehtdva on ollut nykypdivand kulttuuriperinnén
ja kotiseudun vahvistamisen lisdksi elinympariston viihtyisyyden lisdédminen ja koti-
seudun kehittaminen. 141

Alue, paikka ja kotiseutu voidaan sanoina maédritelld ja kdsittdd monella tavoin,
samoin niiden késitteellinen sisaltd tdydentyy ajan myotd, joten ne eivit ole kasitteind
muuttumattomia. Kulttuurimaantieteiliji Anssi Paasi erottelee alueellisesta identitee-
tistd alueen itsensd ja alueen asukkaiden identiteetin toisistaan. Alueen identiteetti
viittaa luontoon, sosiaaliseen eldmddn ja kulttuuriin liittyviin ominaisuuksiin, josta
sen voi erottaa muista alueista. Alueen identiteetille on ominaista tunnistettavuus.
Asukkaiden identiteetti tarkoittaa puolestaan sitd, miten asukkaat samaistuvat paik-
kakuntaan tai alueeseen. Tdssd prosessissa ihminen antaa merkityksid ja sitoutuu talla
tavalla paikkaan. Aluetietoisuus ilmentdd, miten yksil6t tai yhteis6t hahmottavat alu-
eellisuutta, ja minkélaisia muistoja ja odotuksia he yhdistaviét sithen.#> Humanistisen
maantieteen myotd paikka kasite on liitetty konkreettisen sijainnin sijaan ihmisten ko-
kemuksiin ja koettuihin merkityksiin. Se késitetddn monitahoisena ilmitnd, jossa ih-
misen kokemus paikasta voi kohdistua kotiin, naapurustoon, kotiseutuun tai jopa ko-
konaiseen kansakuntaan.

Perinteisen kasityksen mukaan kotiseuduksi madritelldén paikka, josta olemme
lahtoisin. Kotiseutu voidaan kuitenkin mééritelld monin eri tavoin. Paasin mukaan
paikka voidaan ymmaértdd myo6s ihmisen eldmdnhistorian aikana kerddntyneiden
muistojen ja kokemusten kombinaationa. Ihminen voi siis eldd eldimddnsd useam-
massa eri paikassa ja liittdd kertyneet kokemukset ja muistot yhdeksi kokoelmaksi.
Hanen mukaansa nykyihmisen kotiseutu pitdd sisdllddn muistoja kokemuksia mo-
nista kohteista, joista jotkut merkitsevit enemman kuin toiset. Kotiseutu ei ole viltta-
miéttd tarkkaan rajattu, vaan se voi olla verkostomainen. 143 Kokemukset riippuvat
pitkalti kokijasta ja ne voivat olla hyvin omakohtaisia, satunnaisia ja myos tulkinnal-
lisia. Paikan kokemiseen omaksi vaikuttaa sen fyysisen ympariston lisdksi myos sen

140 Aro 1999, 177-180.
141 Kauppinen 2009, 13.
142 Paasi 2017, 12

143 Paasi 2017, 3, 13.
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henkinen ilmapiiri, arjen ympéristo, paikan historia, perinteet ja sosiaaliset suhteet. 144
Se voidaan maéadritelld tilaksi, jossa ihmisten tarpeet tyydyttyvét perusteellisesti. Se voi
olla my0s paikka, jonka ihminen on ottanut haltuunsa ja sitoutunut tunnetasolla. Pai-
kallisuudessa tiettyyn paikkaan liitetyt mielikuvat ja piirteet vahvistavat ihmisen
paikkaan kuulumisen tunnetta. 14

Kotiseudun ja paikallisidentiteetin merkitys nousi lomakekyselyssd kolman-
neksi suurimmaksi vaikuttajaksi vanhan rakennuskannan suojeluhalun suhteen.
Haastattelujen kautta oli mahdollisuus syventyd tarkemmin sen merkitykseen asuk-
kaille. Haastateltavista neljd olivat syntyneet Porvoossa ja olivat monen sukupolven
porvoolaisia. Yksi haastateltavista oli seitsemdnnen sukupolven edustaja vanhassa
kaupungissa samassa pihapiirissd. Osa haastateltavista olivat asuneet pitkidkin aikoja
Porvoossa ja Vanhassa Porvoossa, yksi haastateltavista oli asunut vasta vuoden ajan
vanhassa kaupungissa. Keskusteluista nousseesta aineistosta voi pddtelld, ettd monen
sukupolven porvoolaisilla tai lapsuutensa sielld viettdneilld on voimakas paikallis-
identiteetti sekd sitoutuminen kotikaupunkiin. Osalla lapsuuden kokemukset kotipai-
kasta olivat merkittdva tekija vahvistamaan paikallisidentiteettid. Kotiseutuidenti-
teetti voidaankin myds madritelld tiettyyn asuinpaikkaan juurtumiseksi, jossa yksilo
tuntee paikkakuntansa tapahtumia ja asukkaita. Merja Sinkkonen-Tolppi on tutkinut
erityisesti kotiseutuidentiteetin kasitettd liittyen kiinnittymiseen ja samaistumiseen
kotikuntaan lapsuuden ja nuoruuden aikana. Hanen mukaansa osallisuus on vahvasti
kokemuksellista, ja se kuvaa yksilon kiinnittymista yhteisvonsd ja myos omaan asuin-
alueeseensa. Kaikilla ikédluokilla osallisuuden merkitys paikkaan ja yhteis6on kuulu-
misen tunteen kasvuun on tirked. Nuorena se on erityisen nopeatahtista ja ymparis-
tosuhde rakentuukin pitkalti sosiaalisten merkitysten kautta. Tunne osallisuudesta on
merkittava tekijd kotiseudulle juurtumisen suhteen. Tutkimuksesta oli myos havait-
tavissa, ettd kauimmin paikkakunnalla asuneet olivat kiintyneempia asuinpaikkaansa
kuin vdhemman aikaa sielld asuneet. 146 Haastatteluissa yhteisollisyyden merkitys ko-
tipaikkaan sitoutumisen suhteen nousi vahvasti esiin erityisesti lapsuuden kokemus-
ten kautta.

“Nostan kaksi noista esiin. Eli tamé kotiseutu rakkaus ja suhde siihen, ja sitten yhteisolli-
syys tdssd ympdristossd ja ndma asiat kietoutuu toisiinsa. Olen kasvaessani tdalld kokenut
sellaista yhteisollisyyttd, jonka liitdn tdhdn ympéristoon ja tahdn paikkaan. Ja ndima on ol-
lut mulle varmasti ne tarkeimmat. ” (HAO05)

Toisaalta myos Vanhaan Porvooseen myShemmin muuttaneet kokivat identiteetin
vanhan kaupungin asukkaana vahvana ja oman kulttuuri- ja asuinympaériston vaali-
misen tarkedksi. Porvoolaisuus, ja etenkin vanha porvoolaisuus koetaan etuoikeutena,

144 Kauppinen 2009, 139.
145 M#kinen 2007, 21.
146 Sinkkonen-Tolppi 2006, 148-151.
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ja asiana, josta halutaan pitdd kiinni. Vanhan Porvoon oma identiteetti tekee siitd ai-
nutlaatuisen asuinympariston. Teoreetikko Edward Relphin mukaan paikan identi-
teetti muodostuu sen mukaan, mink&lainen mielikuva kokijalla on siitd. 47 Paikka-
kunnan omaleimaisuus ja erilaisuus vaikuttavat ihmisen paikallisidentiteetin muo-
dostumiseen, toisaalta ihmiset my0s itse tuottavat identiteettinsd omien késitystensa
ja tunteidensa perusteella. 148 Vanha Porvoo sosiaalisena yhdyskuntana tutkimuksen
aineistosta ilmenee, ettd Vanhan Porvoon asukkaat ovat jo vuonna 1970 olleet voimak-
kaasti sitoutuneita kaupunginosaansa, sekd sen asuntoihin ja pihoihin. Vanhan Por-
voon miljod on koettu myonteisend ja sen vanhaa rakennuskantaa ja keskiaikaista ka-
tuverkostoa on pidetty viehattdavanad. Tutkimuksessa paddtellddn vdeston sosiaalisen
rakenteen olevan osaksi selityksend sitoutumiseen kotipaikkaan, silld asukkaat ovat
asuneet alueella vuosikymmenid ja ovat ndin juurtuneet paikkaan vahvemmin. 149
Aiempi tutkimus vahvistaa kasitystd Vanhasta Porvoosta asuinalueena, johon edel-
leen sitoudutaan.

Kiintymys kotiseutua kohtaan ja vahva paikallisidentiteetti edesauttavat oman
asuinympadriston sdilyttdmisen ja suojelun tunnetta. 10 Eva Mannerheim Sparre ku-
vaa eldmankerrassaan Louis Sparren voimakasta paikallisidentiteettid vanhan kau-
pungin asukkaana. Tunne sai suojeluhalun herdamaéén heti sinne muuttamisen jal-
keen ja hédn katsoi oikeudekseen esittdd voimakkaitakin mielipiteitd kaupungin kanta-
asukkaana. 151 Kuten Elisa El Harouny toteaa vditoskirjassaan, on jokaisella jollain ta-
valla suojeleva suhde kotipaikaksi kokemaa paikkaa kohtaan. Kotipaikan merkityk-
sellisyyden ja suojelutavoitteiden kanssa kdyddan vuoropuhelua. 52 Ihmisen ja pai-
kan vililla on myos kiinted suhde. Ihminen jattad jalkensa kotipaikkaan, ja kotipaikka
jattad jalkensd meihin.153

”Kotikaupunki on tdrkein, sen ominaisuuksien vaaliminen eldméantyoni.” (KA)

Tutkimusaineistosta saaduista tuloksista voidaan padtelld, ettd aikaisempien su-
kupolvien ja perinteiden merkitys on vaikuttanut vanhan rakennuskannan vaalimi-
seen ja haluun asua vanhassa talossa. Perinteen ja identiteetin késitteissd on yhte-
nevdisyyttd keskenddn. Laura Aron mukaan identiteettityoskentely on kamppailua
muuttumisen ja pysymisen vélilld. Perinne késitetddn periytyvyytend, tiettyjen asioi-
den ja ilmididen paikallisena, ajallisena ja sosiaalisena siirtymisend ja tdlld tavoin
osaksi kulttuuria tulemisena. Perinne tulkitaan prosessiksi, joka ei ole pysyvéa. Se elda

147 Forss 2007, 102.

148 Kauppinen 2009, 29, 77.

149 Piepponen 1970, 35.

150 Forss 2007, 94.

151 Eva Mannerheim Sparre 1950, 186.
152 E] Harouny 2008, 45.

158 Forss 2007, 94.
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ja muuttuu, tai jossain tapauksissa hdvidd kokonaan. Kulttuurin ja perinteen ominai-
suuksiksi mielletddn jatkuvuus ja kollektiivisuus, mutta my6s yksil6llisyys ja muun-
tuvuus luonnehtii niitd, samoin kuin identiteetin yhteydessa. 1> Molemmat antavat
tunteen kuulumisesta johonkin kokonaisuuteen.

Aineeton kulttuuriperinto korostaa identiteetin merkitystd ja perinteiden jatku-
vuutta. Namd ovat oleellinen osa kokemukseen omista juurista. Se vaikuttaa myos
ihmisen suhteeseen paikkaan, rakenteisiin ja jokapdivdisiin rituaaleihin eldmaéssa.
Muisti vaikuttaa siihen, ettd paikat tuntuvat tutuilta. Muistiin vaikuttaa puolestaan
sosiaalinen ja konkreettinen yhteys, jossa kokemus on saatu. Kollektiivinen muisti
vahvistaa yhteisoon ja paikkaan kuulumisen tunnetta nykyhetkessa. Koettu tilakoke-
mus sekd fyysiset paikat ja objektit vahvistavat myos piilevid arvoja ja samalla kult-
tuuriperinnon merkitystd.1% Kyselytutkimuksessa ja haastatteluissa toistui aiempien
sukupolvien kunnioituksen sekd historian merkitys omassa asuinymparistossa ja ko-
dissa. Perinteiden vaaliminen sekd aineettoman ettd aineellisen kulttuuriperinnon
osalta koettiin hyvin tdrkedksi. Monessa haastattelussa nousi esiin kokemukset ja
muistot lapsuudesta, jotka ovat vaikuttaneet valintoihin ja arvoihin myShemmassa
elamaéssd. Isovanhemmilta ja vanhemmilta opitut asenteet, tavat ja késityotaidot arvo-
tettiin tarkedksi henkiseksi perinnoksi.

”Se on tullut verenperintond sitd vasten, kun mulla on evakkotausta, eli molemmat van-
hemmat ovat evakkoja Kannakselta ja he menettivit monta maataloa sielld. Ja niisté tari-
noista on perdisin se kunnioitus. Ja ldhinnd kunnioitus kaikkea vanhaa, siis perintod koh-
taan. Materiaalista ja henkistd perintoad kohtaan. Sitd varten, ettd heilld ei ollut tullessa kuin
kaksi paljasta katta vastakkain.” (HAOQ2)

”Lapsuus mummolassa vanhassa talossa pikkukaupungissa.” (KA)

”Ja mulla on l&httisin varmaan siitd, ettd meitd on kolme lasta ihan perékkain ja olen ollut
vanhin. Olen ollut mummolassa ja mummolla oli juuri sellainen ovi, mika oli tuossa asun-
nossa ja se ovi, ja se fiilis oli sieltd mummolassa. Sielld mé olen saanut sitd huomiota ja
lampdoad ja olen saanut tehda sielld kaikkea. Sain ompelutarvikkeet ja kaikkea. Sieltd var-
maan on ldhtenyt se lampo.” (HA04)

”Olen jo lapsena seurannut vanhojen rakennusten restaurointia. Ympariston vaaliminen
on ollut osa kasvuympadristoni kulttuuria.” (KA)

Perinteiden vaaliminen on koettu tdrkedksi ja vastauksista voi tulkita, ettd kokemuk-
sia ja muistoja on kannettu mukana eri eldméanvaiheissa. Heidi Kauppisen tutkimuk-
sessa kotiseutusuhteen rakentumisesta todetaan, ettd ihminen kuljettaa mukanaan
erilaisia positiivisia muistoja asuinpaikoistaan ja pyrkii hakemaan niille vastinetta uu-
desta ympaéristostdan. Muistot voivat olla sosiaalisia, arkkitehtuurisia tai maisemalli-
sia. Kotiseutuja voi olla monia ja kerran koettu kotiseutu koetaan aina jollain tasolla

154 Aro 1999, 179, 186.
155 Ceginskas 2013, 110, 123.

46



kotiseutuna.1% Samasta nikokulmasta tarkasteltuna voidaan todeta, ettd aiemmilta
sukupolvilta perityistd muistoista, kokemuksista ja arvoista on rakentunut ymparisto,
joka koetaan kodiksi ja siihen sitoudutaan tunnetasolla.

4.4.4 Ympdiristosuhteen ja yhteisollisyyden merkitys

Ihmisen ja ympariston vélistd suhdetta on oleellista tarkastella rakennussuojelun taus-
talla. Puukaupungit ovat muotoutuneet aikanaan ihmisen ja ympaériston vuorovaiku-
tuksena. Taméan vuorovaikutussuhteen toimivuus on tarked tekija puukaupungin jat-
kuvuudelle ja sdilymiselle. Késittelen tdssd luvussa tutkittavan ryhmén vastauksista
noussutta aineistoa ympariston merkityksestd yksilolle rakennussuojelun toteutumi-
sessa. Keskitssd on ihmisen ja ympadriston vilinen suhde sekd ympéristoestetiikan
vaikutus valintoihin, arvostuksiin ja ympariston kokemiseen. Yhteisollisyys on tiivis
osa ihmisen ympadristosuhdetta ja sen merkitystd kasitellddn Vanhan Porvoon asuk-
kaiden ndkokulmasta.

Avaan yksilon ymparistosuhdetta myds ympdéristofilosofian ja ympéristoestetii-
kan ndkokulmasta. Ympadristofilosofisessa ndkokulmassa ymparisto késitetdan paa-
sddntoisesti maisemana, mutta my0s siihen liittyvien merkitysten kautta. Se on filoso-
fian osa-alue, joka kasittelee ympaéristod ja tarkastelee ihmisen paikkaa luonnossa. Fi-
losofian koulukuntia on paljon, samoin ldhestymistapoja. Fenomenologinen perinne
vaikuttaa ymparistofilosofiaan. Ymparistofilosofian mukaan kokemus on merkittava
osa prosessia, ja titd kautta ympaériston arvoista tullaan tietoisiksi. Sen mukaan mita
emme koe, ei ole ldsnd. 157 Esteettiset arvostukset liittyvit kiintedsti ihmisen ymparis-
tokokemukseen sekd tapaan suhtautua ymparistoon. 1% Ympaéristoestetiikka kohdis-
tuu paikkoihin, jossa ldhtokohtana on maiseman havaitseminen tai maisemakokemus.
Tdhan kokemukseen yhdistyy estetiikka. Se on usein kehollisesti moniaistista ja vas-
tavuoroista. Luonnonympériston tai rakennetun ympériston sdilyttimisen kannalta
on kyky nidhdd ympariston kauneus tidrked resurssi. Vastavuoroisessa maisemakoke-
misessa kauneus on sedimentoitunut kokemuksena ajan kuluessa. Taméa puolestaan
voi herittdd ajatuksia, jotka ohjaavat tulevia valintoja. 15

Kyselylomakkeen avoimista vastauksista sekd keskusteluista haastattelujen yh-
teydessd nousi esiin kokonaisvaltainen ympariston merkitys suojeluhalun voimistu-
miseen. Ympadriston merkitys oli suurimpia vaikuttajia perinteiden ja aiempien suku-
polvien vaikutuksen lisdksi. Tutkija Leena Rossi toteaa ihmisen ja ympariston valista
suhdetta kasittelevdassd artikkelissaan, ettd ihminen kokee ympéristonsd aina

156 Kauppinen 2009, 10.
157 yon Bonsdorff, 2020.
158 Kinnunen & Sepanmaa 1981, 6.
159 yon Bonsdorff, 2020.
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kokonaisvaltaisesti ja jokainen ihminen hahmottaa, tulkitsee ja arvottaa ymparistonsa
omalla tavallaan. Kulttuuriympaéristéd voikin ldhestyd monesta eri ndkokulmasta,
jossa kulttuurinen tausta, arvot ja teoreettinen tietamys asioista vaikuttaa ndakokan-
taan, jolla ympaéristod tarkastelee. Tutkijan mukaan ympariston kulttuurilla on mer-
kittava vaikutus ihmisen ja ympériston vilisessd suhteessa. Ymparistosuhde kehittyy
kokoeldmadn ajan jatkuvana prosessina, johon vaikuttaa ympadriston muutos, yhteison
ja kulttuurin muutos ja henkilon oma kehitys ihmisend.1? Yksil6 ja yhteiso vaikutta-
vat siis toiminnallaan ympdristoon, kun taas ymparistd vaikuttaa ihmiseen asetta-
malla rajoituksia, mutta myds mahdollisuuksia. Kyseessd on jatkuva vuorovaikutuk-
sen prosessi. El Harouny toteaa, ettd kaupunki on kehittyva kokonaisuus, jossa ihmi-
nen antaa suunnan sen kulkua ohjaaviin prosesseihin. Puukaupunkiin liittyvien asi-
oiden merkittdvyyden ylldpitdminen on tdrkedd, ja se taas perustuu ihmisen ja ympa-
riston vdliseen suhteeseen. Tyytyviiset asukkaat voivat nostaa rakennetun ympéris-
ton arvoa. 161

Estetiikan havaitseminen vaatii kokemuksen eli ihmisen ja ympériston kontaktin toi-
siinsa. 102 Teoreetikko Arnold Berleantin mukaan esteettinen sitoutuminen ymparis-
toon edellyttdd moniaistista osallistumista ympariston kanssa, johon liittyy my6s so-
siaalisuus. Se on myos sidoksissa ympadristollisen jatkuvuuden késitteeseen, jossa ym-
péristd on erottamaton osa ihmistd.163 Paikan kokeminen on siis oleellinen osa ympa-
ristosuhteen muodostumista. Vanha Porvoo sosiaalisena yhdyskuntana tutkimuk-
sessa ilmenee, ettd pidempadn kaupunginosassa asuneet kokivat sen viihtyisédksi kaik-
kina vuodenaikoina, ei pelkdstddn kesdaikaan. Tutkimuksen mukaan havainnot ym-
péristostd koettiin ajan kuluessa positiivisemmin. 164 Paikallisidentiteetin muodostu-
misessa omat tunteet ja kdsitykset vaikuttavat identiteetin muodostumiseen. Ympa-
ristosuhteen muotoutumiseen vaikuttaa my®os oleellisesti ihmisen oma mielikuva asu-
mastaan alueesta. Tdhdn mielikuvaan vaikuttaa sosiaaliset suhteet, mutta my6s ym-
périston ilme ja muoto.1% Kyselyn ja haastattelujen muodostaman aineiston avulla
pystyi havaitsemaan asukkaan ympariston havainnoinnissa estetiikan merkityksen.
Esteettinen ja yhtendinen ympaéristo oli monelle tutkimukseen osallistuneelle merkit-
tavé tekijd asuinpaikan valinnalle. Esteettisestd ymparistostd on ollut mahdollisuus
nauttia arkieldmaéssd, ja se on ollut monelle voimavarana. Joillain asukkailla oli jo lap-
suudessa muodostunut suhde vanhaan kaupunkiin sinne tehtyjen k&velyretkien
myotd. Kokemuksessa korostui kaupunginosan esteettinen havainnointi ja siitd syn-
tyneet mielikuvat. Oman asuinympéristén muuttumattomuus katsottiin tarkeaksi.

160 Rossi 2010, 80-81.

161 E] Harouny 2008, 17-18.

162 Kinnunen & Sepdnmaa 1981, 51.
163 Forss 2007, 54-56.

164 Piepponen 1970, 8.

165 Kinnunen & Sepanmaa 1981, 15.
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Vanhaa, kulttuurihistoriallista rakennuskantaa arvostettiin ja sen yhtendisyytta halut-
tiin vaalia. Historian ldsndolo jokapdivdisessd arkieldmdssd sekd ympadristossd, ettd
omassa kodissa koettiin rikkautena. Vanhan rakennuskannan pitkdikdisyys, harmo-
nisuus ja ekologisuus huomioitiin vastauksissa. Kaupunkitutkija Irma Uuskallion mu-
kaan historiallisen asuinympdriston suosio perustuu sekd kestdvaan rakennustapaan
ettd esteettisesti korkeatasoiseen miljodarvoon. Hanen mukaansa historiallinen ja tai-
teellinen rakennuskanta edustaa esteettisid arvoja, muistoja, elettyd eldméad ja tata
kautta kiintymistd asuinpaikkaan. 1% Tdhan viittaavia ajatuksia 1oytyi myos asukkai-
den nakokulmista.

“"Ympdériston ainutlaatuinen tunnelma, jonka luo kauniit vanhat eri vuosisadoilta olevat
rakennukset kapeine katuineen ja vanhoine pihoineen.” (KA)

“Minulle merkitsee paljon ympériston muuttumattomuus.” (KA)

”Historian merkitys, arkkitehtuurin ja ympériston kauneus ja estetiikka, hirsirakentamisen
ekologisuus. Ihmiselle sopivan kokoinen ja oloinen ympéristo. Ei liian korkeita metallisia
tai lasisia rakennuksia ja liikkenteen metelig, kiireen tuntua. Tallaisessa ymparistossd voi
ihastella pdivittdin rakennusten ja niitd ympéroivien pihojen ja puutarhojen kauneutta.
Mukulakivet soveltuvat hyvin kiireettomaan kavelyyn. Ymparisto vaikuttaa mielialoihin
enkd tddlld Vanhassa Porvoossa ole juuri masentuneisiin ihmisiin tormannyt - toisin kuin
betonilaatikoiden keskelld asuvien ihmisten parissa.” (KA)

”“Jag tycker det dr viktigt att bevara samma stil igenom ett omrade.” (KA)

”Omgivningen paverkar vildigt mycket. Synen pa det som &r vackert och rogivande. His-
torien i gamla hus ar vildigt fascinerande. ” (KA)

Kiintymistd ja sitoutumista asuinympaéristoon edesauttaa ympadriston viihtyi-
syyden lisdksi sosiaaliset verkostot ja yhteisollisyys. von Bonsdorff korostaa rakenne-
tun ympariston sosiaalista ulottuvuutta erottamattomana osana koettua paikkaa. Pai-
kat rakentuvat asumisen kautta ja paikan sosiaalinen ulottuvuus pohjaa asumisen toi-
mintoihin, joka on asumista toisten kanssa. Asukkaat, vierailijat ja yhteis6t muodos-
tavat aineettoman verkoston, joka koetaan erottamana osana paikkaa. Asukkaiden
suhteet ylldpitdvat paikan eldamdd.'®” Yhteisollisyys on ollut tiiviimpdd vield 1900-lu-
vun alkuvuosikymmenind. Tama on osittain johtunut siitd, ettd etenkin perinteisissa
puukaupungeissa tyo ja asuminen ovat sekoittuneet keskenddn, kun kauppapuodit ja
pajat ovat sijainneet asuintalojen lomassa ja ihmisten arkieldma on levittaytynyt pie-
nelle alueelle lisdten yhteistd kanssakdymista. 168

Kyselylomakkeen vastauksissa yhteisollisyys nousi esiin yhtend vaikuttajana ra-
kennuskannan ja ympériston suojelussa. Yhteisollisyydelld koettiin olevan vaikutusta,
vaikka haastatteluissa esiintyikin yleinen mielipide yhteisollisyyden vahentymisesta

166 Juskallio 2003, 39.
167 Forss 2007, 96.
168 Tyuomi-Nikula & Karhunen 2007, 31.
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verrattuna aiempiin vuosikymmeniin. Myohemmin kaupunginosaan muuttaneet ko-
kivat, ettd yhteisollisyyttd oli jokseenkin vahdn. Yhteisollisyyden merkitys ja vaikutus
vanhassa kaupungissa viihtymiseen nykyddnkin oli haastattelujen perusteella tir-
keintd asukkaille, jotka olivat viettdneet lapsuuden Vanhassa Porvoossa.

”No, siitd pitdisi puhua kehityskaarena ja Vanha Porvoo on muuttunut paljon ja muuttuu
jatkuvasti, ihan niin kuin kaikki muutkin kaupunginosat. Ja sanoisin kylld, etta kiistatta
koko Suomi oli yhteis6llisempi tai ainakin ihmiset sitoutuivat vahvemmin sithen omaan
kotikortteliin tai kaupunginosaan. Jollain to6l6ldisilld oli vahvempi identiteetti 30 vuotta
sitten kuin tdnddn, ja se on ihan sama asia t4élla Vanhassa Porvoossa. Mun mielesta taalla
on ollut ja on edelleen yhteisollisyyttd, mutta se on vahentynyt. Md sanoisin néin, ettd sil-
loin kun mun perheeni muutti tdnne ndin ja se oli siis vuonna 78-79, oli ainulaatuinen
hetki Vanhan Porvoon historiassa, eli silloin niind vuosina iso osa kiinteistdistd vaihtoi
omistajaa ja tuli kokonaan uusi sukupolvi. Uudet asukkaat olivat pitkalti nuoria lapsiper-
heiti ja silloin heidan valilleen syntyi todella vahva yhteisollisyys, koska he tekivit samaa
asiaa, he korjasivat Vanhaa Porvoota omaksi asuinalueekseen.” (HAO05)

Ympdriston viihtyisyydelld edistetddan ympaériston sdilyttamistd. El1 Harouny korostaa
tutkimuksessaan yhteisollisyyden merkitystd vanhan puukaupungin suojelun taus-
talla. Ihminen samaistuu samankaltaisen arvomaailman omaaviin ihmisiin. Tama li-
sdd yhteisvastuullisuutta ja sitouttaa yhteisen kulttuuriperinnén suojeluun. Yhteisol-
lisyys perustuu arvoihin ja arvoilla on myo6s yhteisollinen perusta. 1% Vanhan Por-
voon yhteisollisyyteen pyritddn panostamaan aktiivisella asukasyhdistystoiminnalla.
Asukkaiden kanssa kdydyissa keskusteluissa ilmeni, ettd sen toiminnasta oltiin tietoi-
sia ja sen my0s katsottiin olevan yksi mahdollisuus vaikuttaa rakennussuojelutyo-
hon.170 Yksi haastateltavista kertoi, ettd perinnerakentamista taitavien naapurien vai-
kutuksesta oli avautunut uusia ndkokulmia vanhan rakennuksen korjaamiseen perin-
teisin menetelmin. Tdma oli taas herdttanyt syvemman kiinnostuksen vanhaa raken-
nuskantaa kohtaan sekd halun oppia ja toteuttaa oman kodin kunnostusta perinteisia
kasityoldismenetelmid noudattaen ja kunnioittaen. Yhteisollisyys on osaltaan ollut
vaikuttamassa aineettoman kulttuuriperinnon siirtymisessad eteenpdin.

4.4.5 Aineeton kulttuuriperinté muodollisen koulutuksen kautta suojelun perus-
tana

Késittelen tdssd luvussa muodollisen koulutuksen kautta siirtyvaa aineetonta kulttuu-
riperintdd ja sen vaikutusta valintoihin ja arvoihin asukkaiden ndkokulmasta. Oma
nakokulmani ja kokemukseni aineettoman kulttuuriperinnon eteenpdin viejand opet-
tajan roolissa on ollut yhtend ldhtokohtana tutkimusaiheen syntymiselle. Olen ty6s-
kennellyt pintakésittelyalan ammatillisena toisen asteen opettajana useiden vuosien
ajan. Opettajan tyossani olen havainnut, kuinka suuri merkitys omalla opetuksellani

169 El Harouny 2008, 543.
170 Kenttdmuistiinpanot, 2022.
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on ollut opiskelijoiden suhtautumiseen vanhaa rakennuskantaa ja rakennettua kult-
tuuriympaéristod kohtaan. Olen voinut omalla ty6lldni edesauttaa kulttuurisen kesté-
vyyden eteenpdin viemistd opettamalla mm. perinteisid kadsityoldismenetelmid, mate-
riaaleja sekd tyylihistoriaa. Arkkitehtuurin historian sekd perinteisten menetelmien
tuntemus lisdd ymmarrystd ja arvostusta vanhaa rakennuskantaa kohtaan ja vahentda
niihin liittyvid ennakkoluuloja. Kulttuuriymparistokasvatuksen vaikutus on heréatta-
nyt ajattelemaan asiaa kokonaisvaltaisemmin rakennussuojelun kehittymisen kan-
nalta.

Kulttuuriperinnon sdilyttaminen sukupolvelta toiselle vie eteenpdin kulttuurista
kestavyyttd. Aineellisen ja aineettoman kulttuuriperinnon eteenpédin viemisen turvaa-
minen ja tatd kautta kulttuurisen kestavyyden ylldpitiminen on siis tarkedd. Kulttuu-
riympadristokasvatuksen sekd ympdristokasvatuksen pdaamadrdnd on ympdriston ja
kulttuuriympdriston arvostaminen, sdilyttdminen ja vaaliminen. Jokainen sukupolvi
jattdd oman jalkensa kulttuuriymparistoon. Ymparistokasvatuksen rooli on merkit-
tavd ihmisen ja ympariston vélisen suhteen muodostumiseen. Kasvatuksen kautta li-
sdtddn tietoa ja tietoisuutta kulttuuriympéristostd vieden eteenpdin kestdavan kehityk-
sen ideologiaa. Kulttuuriympariston kdyttaminen oppimateriaalina tai oppimisympé-
ristond tukee ympaéristosuhdetta ja voi parhaimmillaan johtaa tunnepitoiseen suhtee-
seen ympadriston kanssa. Tédtd suhdetta kutsutaan ymparistoherkkyydeksi, joka lisda
empatian tunnetta. 17! Kulttuurikasvatuksen rooli on siis huomattava. Kirsi Hanninen
pohtii artikkelissaan kulttuuriymparistokasvatuksen haasteellisuutta, kun kyseessa
on oppijan henkilokohtainen suhde ja asenne ymparistoon. Kulttuuriymparistokasva-
tuksen ldhtokohtana on ympariston sekd kulttuuriympariston tarkeyden oivaltami-
nen. Té&td kautta syntyy arvostus ymparistod kohtaan ja suojelun merkitys korostuu.
Hannisen mukaan omakohtainen kokeminen kulttuuriymparistossa voi synnyttda ha-
lun suojella.'”? Tdamd on ollut myds oman opetukseni ldhtokohta. Olen huomioinut
Porvoon ja sen ldhialueen vanhan kulttuuriympariston opetuksessani, joka tulee ole-
maan valmistuneiden opiskelijoitteni padsdantoistd tyollistymisaluetta. Vanha Por-
voo on toiminut autenttisena historiallisena oppimisympaéristond sekd teoria ettd kay-
tannon opetuksessa. Ymparistolld ja paikan kokemisella on ollut selked vaikutus ope-
tuksen kokonaisvaltaisen sisdistamisen kannalta ja se on toiminut suojelutavoitteiden
edistdjand, sekd tarjonnut otollisen kontekstin oman ammatillisen identiteetin raken-
tamiselle.

Asukkaille toteutetun kyselylomakkeen avoimista vastauksista 16ytyi useampi
mielipide, jossa mainittiin koulutuksen ja sitd kautta saadun tiedon ja herdnneen kiin-
nostuksen vaikuttaneen suhtautumiseen kulttuuriperintod kohtaan. Yhtend vaikutta-
jana on ndhty oma kiinnostus alan kirjallisuuteen. Innostus on voinut saada alkunsa

171 Puolamaéki 2008, 61-63.
172 Hanninen 2013, 194-195.
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yhdestd kirjasta, joka on motivoinut tutkimaan aihealuetta lisdd. Kiinnostus kirjalli-
suuteen ndkyi asukkaiden kotona tehtyjen haastattelujen yhteydessd. Monessa ko-
dissa oli paljon kirjallisuutta ja kodeissa saattoi olla varattuna oma huone kirjastoa
varten. Kirjat sivusivat myos keskustelunaiheita ja niitd esiteltiin mielelldan. 173

”Koulujen kautta tieto ja sitd kautta arvostus vaalia ja sdilyttdd vanhaa ja arvostaa kulttuu-
rihistoriaa.” (KA)

“Tieto menneestd ja historiasta yleensa vaikuttaa eldimaamme nyt ja myos meidén jal-
keemme tulevien elaméén. Historia on térked osa sivistystd.” (KA)

”Ostin tallaisen kirjan (S renoveras torp och gérdar), jota on Ruotsissa pidetty Raamat-
tuna. Taman kirjan jdlkeen tiesin, ettd ei tdstd kodista tule ollenkaan sellaista, jota olin aja-
tellut. Vaan tastd tulee jotain ihan toisenlaista. Olen tietysti lukenut paljon muutakin kirjal-
lisuutta. Tama oli se ensimmainen ja térkein, josta se 1ahti.” (HAOQ1)

Késityo ja kasilld tekemisen taito on ollut Suomessa entisajan yhteiskunnassa
arvostettu taito, joka siirtyi mestarilta kisallille ja sukupolvelta toiselle. Porvoo oli jo
keskiajalta ldhtien kaupank&dynnin ja kédsityon keskus ja sen asema kasityoldiskaupun-
kina vahvistui 1700-luvulla. 174 Pitka historiasta ulottuva kasity6ldisperinne elda edel-
leen vahvasti kaupungin imagossa. Késityoldistaidon arvostus esiintyi myos asukkai-
den vastauksissa. Aineettoman kulttuuriperinnon siirtdmistd seuraaville sukupolville
muodollisen koulutuksen ja késityoldistaitojen eteenpdin viemisen avulla piti yli 70 %
lomakekyselyyn vastaajista hyvin tarkednd. Kasityoldisyyttd arvostettiin ja kddentai-
tojen eteenpdin viemistd painotettiin vastauksissa. Koettiin my®os, ettd riittavaa kasi-
tyoldistaitoa ei endd ole siind mddrin, kuin sille olisi tarvetta. Tdmd vahvistaa omaa
ndkokantaani koulutuksen merkittavyydestd aineettoman kulttuuriperinnén eteen-
pdin viejdnd osana vanhan rakennuskannan suojeluprosessia. Kulttuuriperinnon vaa-
limisen ideologiaa, tietoa ja taitoa tulisikin levittda laajemmalle ryhmalle. Kasityoldis-
perinteen sdilyttaminen ja siirtiminen uusille sukupolville olisi ensiarvoisen tarkedd,
jotta jo olemassa olevaa ja sdilynyttd kulttuuriympéaristoimme voisi hoitaa sille kuu-
luvalla tavalla.

Haastateltavien yhteisend mielipiteend oli kulttuurihistorian ja historian opetuk-
sen tarkeys kaikilla kouluasteilla varhaiskasvatuksesta mychempiin opintoihin. Omat
kokemukset opiskelun kautta saadusta kulttuuriperintokasvatuksesta vaihtelivat
haastateltavan idn ja paikkakunnan mukaan, jossa oli opiskellut. Osa alkujaan por-
voolaisista haastateltavista kokivat, ettd paikallinen historia oli huomioitu melko hy-
vin opetuksessa. Opiskelun yhteydessé oli myds tutustuttu Porvoossa vaikuttaviin ni-
mekkdisiin taiteilijoihin, joiden teokset ja tyot olivat vaikuttaneet mielikuvaan Por-
voosta, etenkin Vanhasta Porvoosta. Yhtenevdisend ajatuksena oli, ettd historian ope-
tusta pitdisi olla enemmain kaikilla kouluasteilla. Yhtend ndkokulmana tuli esiin

173 Kenttdmuistiinpanot, 2022.
174 Porvoon Museoyhdistyksen julkaisuja nro 8 2012, 12.
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heterogeeninen opetuksen taso, jossa opettajan rooli ja merkitys painottuu hyvin pal-
jon. Innostava opettaja on pystynyt vaikuttamaan kiinnostukseen rakennettua kult-
tuuriympaéristod kohtaan, ja silld on ollut kauaskantoisia vaikutuksia.

”Se oli silloin kun opiskelin sisustusarkkitehdiksi. Silloin mulla oli sellainen opettaja, joka
oli loistava. Se piti luentoja meille ympari Helsinkié ja hdn osasi avata tdtd rakennuskan-
taa. Me seistiin Espan puistossa ja opettaja kavi ldpi, mitd varten ne talot on téllaisia. Se sai
sen yhteiskunnallisen ja historiallisen ndkékulman yhdistettyd sinne taustaan, ettd mita
varten se on tédllainen ja mistd ne virtaukset tuli. Severistd se alkoi, ja se opetti lukemaan
ymparistdd, ettd mista mikékin tulee ja mitd varten. Mun mielestd se on hirveen selked
asia. ” (HAQ7)

”No se olisi kylla ehdotonta ihan kansakunnan identiteetinkin takia. Miten se laiva kaan-
netddn, se ei ole niin helppoa. Mutta se riippuu juuri opettajista, miten innostavia ne on.
Ihan taysin.” (HAO06)

Kuva 12. Pintakisittelyalan opiskelijat maalaavat perinteiselld punamultamaalilla 1700-luvun
taloa Vanhassa Porvoossa. (Kuva: Tanja Holmberg, 2018)

Tutkija Leena Rossin mukaan eri ikdkausilla on merkitystd siihen, kuinka ihmi-
nen suhtautuu ymparistoonsa. 17> Lapsuuden ja nuoruuden kokemuksilla ja elamyk-
silld voi olla suurikin vaikutus siihen, miten ihminen hahmottaa ja arvottaa kulttuu-
riympdristod. Varhaiskasvatuksen, sitd myshempien opintojen sekd kotona opittujen
traditioiden merkitys aineettoman kulttuuriperinnon siirtymisessd uusille sukupol-
ville on tarkedd. Kulttuuriympariston vaaliminen ja arvostaminen saa pohjaa lapsuu-
den kokemuksien ja tulkintojen kautta. Kulttuuriympéristo esiintyy vuorovaikutuk-
sellisessa prosessissa toiminnan kautta ja sithen on sitoutunut merkityksid ja arvoja.

175 Rossi 2010, 83.
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Kun varhaiskasvatuksessa sekd lapsuuden ja nuoruuden kokemuksissa luodaan kiin-
tedd suhdetta historiaan ja menneisyyteen ja kulttuuriympdriston arvostukseen, se
kantaa hedelmdd aikuisena antaen samalla ymmarrystd ja arvostusta kulttuuriperin-

non suojeluun.

4.4.6 Tarvehierarkian muotoutuminen

Pohdin tdssd luvussa Vanhan Porvoon asukkaan tarvehierarkiaa ja sen muodostumi-
seen vaikuttavia tekijoitd kerdtyn tutkimusaineiston pohjalta. Mitké tarpeet tayttyvat
vanhassa kaupungissa asuessa ja mitkd tarpeet puolestaan jadvit vajaaksi? Kyselylo-
makkeessa ja haastatteluissa selvitettiin asukkaan kokemuksia ja ajatuksia vanhassa
talossa asumisen parhaista puolista, mutta myos puutteista, joita asukas koki asues-
saan vanhassa talossa. Kaytan ndihin kysymyksiin vastaavaa aineistoa seké jo aiem-
min késiteltyd aineistoa arvomaailmaan vaikuttaneista tekijoistd tarvehierarkian
muodostamisessa. Havainnollistan tutkimusongelmaa suuntaa antavasti perinteisen
Maslowin tarvehierarkia teorian avulla, jonka psykologi Aabraham Maslow julkaisi
vuonnal943 tutkimuksessaan A Theory of Human Motivation. Teoria painottaa tarvetta
ja motiivia keskeisimpind késitteinddn, jossa ihmisen tarve motivoi tiettyyn kayttay-
tymiseen. Tarvehierarkiaan vaikuttaa yksilollisten erojen lisdksi perinteet ja ympa-
ristd.176 Ihmisen tarve tyydyttdd tarpeensa tietyn hierarkkisen jarjestyksen mukaan on
kuvattu usein pyramidimallina, jossa pohjimmaisena kuvataan ihmisen perustarpeet
ja pyramidin huipulla korkeimmat tarpeet. Pddsdantoisesti alemman tason tarpeet
taytyy olla tyydytetty, jotta ihminen voi siirtyd eteenpdin. Alimmaisena ovat fysiolo-
giset perustarpeet, toiselle portaalle sijoittuu turvallisuuden tarpeet ja kolmannelle so-
siaaliset tarpeet. Neljannelld portaalla ovat arvostuksen tarpeet ja viimeisend ovat it-
sensd toteuttamisen tarpeet. Neljd ensimmadistd porrasta vastaa Maslowin mukaan ih-
misen puutetarpeeseen ja viimeinen vastaa kasvutarpeeseen. Myshemmin Maslowin
tarvehierarkiaan on lisétty kognitiiviset tarpeet, jotka liittyvét tiedon ja ymmarryksen
lisddmiseen sekd uteliaisuuteen. Esteettiset tarpeet painottuvat tasapainon, kauneu-
den ja muodon etsimiseen sekd arvostukseen. Nama ovat sijoitettu hierarkiassa vas-
taamaan kasvutarpeeseen alkuperdisestd mallista poiketen.1””

Vanhan Porvoon asukkaalle asumisen perustarpeet muodostuvat kodin tuo-
masta suojasta ja liammostd. Perustarpeisiin kuuluu myos toiselle portaalle sijoittuva-
turvallisuuden tarve, johon liittyy tasapainon ja pysyvyyden sdilyttaminen. Turvalli-
suuden tunteeseen vaikuttaa tunne kuulumisesta johonkin, sitoutuminen asuinpaik-
kaan ja sitd kautta muodostunut kiintymys kotiseutuun. Kotiseudun merkitys painot-
tuu yhtend keskeisend teemana asukkaiden vastauksissa. Ympdriston ja ihmisen

176 Jerlang 2008, 275-276.
177 Maslow's hierarchy of needs 2018, 1-7. Sidhkoinen ldhde, viitattu 21.4.2022.
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vidlinen suhde luo turvallisuuden kehikon. Ympériston muuttumattomuus merkitsee
pysyvyyttd. Koti on ihmisen ldhintd ymparistod ja sen merkitys turvan tuojana on
huomattava. Ajatukseen kodista liittyy pysyvyys. Ranskalaisen filosofin Gaston
Bachelardin mukaan sana koti sisdltdd jo itsessddn ajatuksen siitd, ettd talo on inhimil-
listd arvoa. Tama tarkoitta sitd, ettd tila ei ole neutraalia ja geometrista tilaa, vaan se
on asuttua ja elettyd tilaa, jonka tehtdvdnd on antaa ihmiselle suojaa ja turvaa. Hin
vertaa kotia simpukankuoreen tai kehtoon, joka pitda ihmisen pystyssad elaman myrs-
kyissd. Se on suljettu, suojattu ja lammin tila, jonka arvo muodostuu sen tarjoamasta
turvasta ja pysyvyyden tilasta. 178 Turva ja pysyvyys luovat kotoisuutta. Bachelardin
ajatuksena on, ettd tilaan liittyvét pitkat oleskelut tekevét niistd kdsin kosketeltavia ja
muistot niistd ovat vankempia, mitd paremmin ne ovat juurtuneet tilaan. Ilhminen voi
palata tilaan ja siihen liittyviin muotoihin yh& uudelleen. Hdn painottaa syntyméko-
din merkitystd ihmisen eldméssa. Ensimmaéinen kotimme on Bachelardin mukaan kir-
joittanut ihmiseen asumisen toimintojen hierarkian ja pysyy meissd unohtumatto-
mana. Han kuvaa, ettd ihminen on juuri tdmén talon asumisfunktioiden diagrammi ja
kaikki muut tulevat talot ovat vain muunnelmia perusteemasta. 17 T4lld han viittaa
siihen, ettd lapsuudenkotiin liittyvat muistot ovat juurtuneet syville ja kiintymys syn-
tymékotia kohtaan sdilyy lapi ikdkausien. Muistoja siitd varjellaan ldpi elamén jollain
tasolla. Eldméd seuraavissa taloissa ja kodeissa muokkaa eleitimme ja tottumuksi-
amme, mutta lapsuudenkodin tavat ovat syvalld muistissa.

Sukupolvien ja perinteiden vaikutus oli kyselytutkimuksesta ja haastatteluista
saadussa aineistossa isossa roolissa. Aiemmilta sukupolvilta periytyvdt traditiot, ar-
vot ja tavat luovat turvallisuuden tunnetta. Ne tuovat tunteen jatkuvuudesta. Haas-
tatteluissa ilmeni, kuinka tiarkeédé oli sekd aineettomien ettd aineellisten muistojen vaa-
liminen. Paikkakokemukseen liittyykin paljon kasityksid ja tunteita, jotka ovat sidot-
tuja menneisyyteen. Nama henkilokohtaiset kokemukset ovat keskeisid identiteetin
hahmottumiselle. Paikkojen kautta ihminen voi kokea menneisyyden ja nykyisyyden
rinnakkain. 180

Tarvehierarkiassa kolmannella tasolla on sosiaalisuus ja liittymisen tarve. Ihmi-
selld on tarve kuulua johonkin yhteisoon. Osalle vanhan kaupungin asukkaista yhtei-
sollisyys on yhd yhtend tirkednd osana omaa asuinympdristod. Yhteisollisyys on si-
doksissa paikallisidentiteettiin, joka voi vahvistua yhteisollisyyden kautta. Tamé vah-
vistaa myos kotiseutuun juurtumista ja kotiseututunnetta. Yhteisollisyys liittyy myos
ihmisen ja ympaériston viliseen suhteeseen. Asukkaan ja kodin vilinen suhde seka ko-
din merkitys vaikuttaa ihmisen ndkemykseen suojelun tarkeydesta.

178 Bachelard 2003, 22, 80-83.
179 Bachelard 2003, 84-86, 94.
180 af Forselles-Riska 2006, 218-219.

55



Arvostuksen tarve on tarvehierarkian neljannelld portaalla. Asukkaiden haastat-
teluissa ja kyselyn avoimista vastauksista voi pdatelld, ettd ndma tarpeet tyydyttyvit.
Oma kotiseudun ja asuinympdriston arvo ymmarretddn. Historian ja eletyn eldmé&n
merkitys omassa kodissa korostuu. Historian lasndolo arkipdivdn eldmdssa luo jatku-
vuuden tunnetta ja samalla merkitystd omalle osallisuudelle talon pitkéssa historiassa.
Sukupolvien kautta siirtyneet perinteet ja kulttuuriperinnon vaaliminen arvotetaan
korkealle. Vanhan rakennuksen ainutlaatuinen tunnelma koetaan erittdin tarkeaksi.
Vanha rakennus on samalla dokumentti menneisyydestd. Kotia ei mielletd pelkdstdan
asuntona, vaan silld on sielu. Késityoldistaitoa ja kestdvdd rakentamista arvostetaan,
sekd pitkdaikaisia, hengittdvid ja luonnonmukaisia rakennusmateriaaleja. Tarkedd on
myds, ettd koti ei edusta kertakdyttokulttuuria, vaan tukee kestdvad kehitysta.

“Tunnelma ja tietoisuus siitd, ettd on eletty ennenkin ja eletddn meidan jalkeemmekin.
Kaikki ei ole vain véliaikaista vaan seurausta ja jatkumoa menneestd.” (KA)

“Tunnelma, ainutlaatuisuus, ylpeys olla osa kulttuurihistoriallisesti merkittavan kohteen
tarinaa ja vaalia sen perintod.” (KA)

”Stamningen! Atmosfdren! Historiens vingar som standigt fladdrar!” (KA)

”Lammin, kodikas tunnelma, vanha henkii hyvéaa historian ja menneiden sukupolvien
kautta. Mielestani vanhassa talossa asuminen mahdollistaa sen, ettd voi itsekin olla ja jakaa
arvokasta kulttuuriperintod.” (KA)

” Att det dr bra byggt for det har redan funnits 6ver 200 ar.” (KA)

Kysyttdessd epamukavuuksia tai puutteita vanhassa talossa asumisessa ei osa
vastaajista kokenut mitddan epamukavuuksia. Niiden katsottiin kuuluvan vanhan ta-
lon ominaisuuksiin. Puutteista huolimatta asuminen Vanhassa Porvoossa koettiin
etuoikeutena. Vastauksissa esiintyi ajatus, ettd se sisdlsi my0s vastuun sdilyttdd raken-
nusperinto tuleville sukupolville. Vanha talo on eldméntapa, jonka asukas on valinnut.
Vastauksissa suurimmiksi puutteiksi nousivat asunnon vetoisuus, kylmadt lattiat, epé-
kaytannolliset sdilytystilat sekd suurehkot energia- ja remonttikustannukset. Epamu-
kavuuksia 16ytyi myods ympadristostd. Nama koskivat liikennejarjestelyjd, kuten pai-
koitusta ja autoliikennettd. Turismi nostettiin esiin epdkohtana, toisaalta sen ymmar-
rettiin kuuluvan osaksi Vanhaa Porvoota. Asukkaiden esiin nostamat ympaériston
epdkohdat ovatkin vanhan kaupungin haasteita pdivittdin. Suuri médara matkailijoita
vuosittain, rakennusten muutostarve vastaamaan turismin lisééntymiseen ja sen aset-
tamiin vaatimuksiin sekd kaupungin sdilyttiminen eldvana ovat haasteita, jotka vaa-
tivat tasapainoilua.

” Asunnot saattavat joskus olla vahdn epakaytannollisid, mutta sen kanssa on helppoa eldsd,
jos valinta on ollut oma.” (KA)
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“Epamukavuudet liittyivét ldhinna erilaisiin liikennejérjestelyihin, kuten paikoitukseen,
autojen liikennointiin kapeilla kaduilla yms.” (KA)

”Kylmid varpaita, vetoa, modernit vempaimet kuuluu muualle.” (KA)

Viimeisend tarvehierarkiassa on itsensd toteuttamisen tarve. Tarpeisiin kuuluvat
itsensd kehittaminen, tiedon lisddminen ja henkinen kasvu, luovuus seké estetiikka.
181 Aineistosta voi pdételld, ettd ympadriston estetiikalla on paljon vaikutusta asukkai-
den eldmisen laatuun. Vanhan rakennuksen yksilollisyys, persoonallisuus ja kauneus
sekd sopusuhtaiset mittasuhteet koetaan arvokkaiksi ominaisuuksiksi. Kodissa na-
kyvd historiallinen kerrostuma ja ajan patina halutaan sdilyttda. Esteettiset tarpeet tyy-
dyttyvat ympariston ja asumisen kautta. Tarpeet madrittyvét jokaisen ihmisen henki-
lokohtaisten esteettisten tulkintojen mukaan.

”Estetiken, historia och ansvaret.” (KA)

“Persoonallinen, kaunis ja sopusuhtainen koti. Jokaisessa on oma tunnelmansa ja hen-
kenss, jota tdytyy arvostaa ja kunnioittaa. Vanhat talot ovat lahtokohtaisesti kauniimpia ja
tunnelmaltaan rauhallisempia asua.” (KA)

Aineettoman kulttuuriperinndn eteenpdin siirtiminen myos muodollisen koulutuk-
sen kautta on yleisen mielipiteen mukaan vanhan kaupungin asukkaille tarkedd. Mie-
lenkiinto alan kirjallisuuteen on monella vaikuttajana suojelun toteutumisessa. Haas-
tatteluissa esiintyi yleisesti kiinnostus oman kodin historian ja sen eri vaiheiden sel-
vittdmiseen ja tutkimiseen. Perehtyminen yleissivistivaan historiaan ja kaupungin
paikallishistoriaan koettiin osana eliméntapaa.'8? Harrastuneisuus ja mielenkiinto ko-
din kunnostamiseen ja ylldpitoon oli myds yleistd. Toisaalta kyselyn kautta esiintyi,
ettd kodin ylldpito koetaan my0s velvoitteena. Kasityoldisperinteitd halutaan oppia ja
myos toteuttaa omassa kodissa.

“Minusta on hienoa, kun muutettiin tdhadn taloon, niin saatoin istua ja katsella jotain katon-
reunaa tai mitd tahansa pitkén aikaa ja miettid mita td&lld on jossain vaiheessa tehty ja
ketka tddlld on ollut. Tassa on sellainen sielu, ettd tdssd voi istua ja miettid kauan tekematta
yhtddn mitdan. Ja tdima ei koskaan valmistu ja tddlld on koko ajan jotain, jota korjataan.
Koko ajan ilmestyy jotain, mitd taytyy selvittdd ja suunnitella korjausta. ” (HAO01)

”Osallisuus talon elaménkaaressa, talojen ja asuinalueen tunnelma, kiinnostus historiaa ja
remonttihommiin.” (KA)

Arkkitehti Juhana Pallasmaan mukaan rakennuksesta herdnneet tunteet ja niiden vai-
kutus perustuu tilan ja ihmisen viliseen kohtaamiseen. Toiminnalla on suurempi vai-
kutus tunnevaikutukseen kuin itse fyysiselld rakennuksella. Kotiutuakseen ihminen
haluaa konkreettisesti muokata ymparistod ja jattdd sithen oman kédenjalkensa. Tama

181 Jerlang 2008, 277.
182 Kenttamuistiinpanot, 2022.
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lisdd emotionaalista sitoutumista rakennukseen. Asuinympadristd, jonka ihminen on
aikanaan rakentanut itselleen sellaiseksi, ettd se vastaa hdnen eldméntapaansa ja tar-
peisiin, sdilyy eldvand, jos sen ominaisuuksia muokataan elaméntapoihin sopivaksi.!83
Asukkaan viihtyisyys on tarked ndkokulma hyvén ja toimivan sekd suojelua tukevan
ympdristosuhteen saavuttamiseksi.

4.5 Johtopdidtokset

Vanhojen puukaupunkien suojeluun ja sen toteutumiseen vaikuttavat monta tekijaa.
Vaikka kaavoituksen merkitys suojelutytssd korostuu, ja se vaikuttaa konkreettisella
tasolla rakennusten sdilyvyyteen, korostuu yksilon merkitys. Yksilon paatoksilla voi
olla seurauksia pitkélle tulevaisuuteen, joten ihmisen ja ympaériston vélinen vuorovai-
kutussuhde nousee merkittdvadn rooliin suojeluprosessissa.

Tutkimusaineistosta hahmottuu kuva Vanhan Porvoon asukkaiden suojelu-
myonteisyyteen ja sen toteutumiseen vaikuttavista tekijoistd. Ympariston, perinteiden,
yhteisollisyyden, koulutuksen ja kotiseudun merkitykselld sekd paikallisidentiteetin
rakentumisella on kaikilla ollut vaikutusta valintoihin ja rakennetun kulttuuriympa-
riston sdilyttdmiseen perustuvien arvojen muodostumiseen. Yksilotason vaikuttimet
madrdytyvat tarpeiden, tunteiden ja ympériston antamien merkityssiséltsjen kautta.
Sitoutuminen oman asuinympaéristoon ja sen suojeluun on siis syntynyt itselle tarkei-
den asioiden vilitykselld. Tutkimuksessa nousevat vahvimmin esiin ympéariston vai-
kutus, aiemmilta sukupolvilta siirtyneet perinteet sekd kotiseudun merkitys. Raken-
nussuojelu koetaan erittdin tarkeéksi, ja sen toteutumiseen katsotaan voitavan vaikut-
taa jollain tasolla omien arvovalintojen kautta.

Vanhan kaupungin asukkaiden tarvehierarkiaa pohdittaessa voidaan paitelld,
ettd tarpeet tyydyttyvit pysyvyyden ja turvallisuuden tunteen, sosiaalisen tarpeen,
arvostuksen ja itsensd toteuttamisen tarpeiden osalta. Asuinympariston puutteet kor-
vautuvat tarpeilla, jotka ylittyvit niin, ettd vanhassa kaupungissa koetaan asuminen
mielekkéddksi. Voidaan todeta, ettd Vanhassa Porvoossa aineellistuu yksil6llinen ja yh-
teisollinen kulttuuriperintdarvo, joka nousee tarvehierarkiassa korkeimmalle. Vil-
kuna on madritellyt kulttuuriperintdarvoa kasitteend objektin, yksilon ja yhteisorele-
vanssisten kontekstien kautta. T4lld viitataan siihen, ettd kohteella on riittdvd merkitys
yksilolle ja yhteisolle, jotta sitd arvostetaan niin paljon, ettd sitd halutaan sdilyttda ja
suojella. Yksilollinen ja yhteisollinen kulttuuriperintéarvo eriytyy ylhaaltd annetusta
viranomaisten maéaérittelemistd ja kdytossa olevista rakennussuojelun arvoista. 184 Yk-
sildille taimd muodostuu henkilokohtaisten merkityssiséltsjen kautta sekd jatkuvan

183 Tuomi-Nikula & Karhunen 2007, 25-26, 33.
184 Vilkuna, 2018.
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ympadriston aineettoman ja aineellisen kulttuuriperinnén havainnoimisella. Vanhan
kaupungin asukkaille Vanhan Porvoon status kulttuuriperintokohteena heréattda yl-
peyttd ja halua vaalia sitd. Paikallisidentiteetti on muodostunut elinympariston lisaksi
tietoisuudesta oman yhteison juurista ja historiasta. Tunne kuulumisesta paikkaan on
tarkedd. Turvallinen ajan seisahtuminen, menneisyyden ja nykyisyyden ldsndolo ar-
jessa, jatkuvuus, mukana kulkevat sukupolvien perinteet ja niitd seuraavat muistot
sekd yhteisollisyys rakentavat Vanhan Porvoon kulttuuriperintdarvoa asukkaiden na-
kokulmasta. Ympaériston ja asukkaan vilinen vuorovaikutussuhde, ymparistoeste-
tiikka ja kestdvd rakentaminen seka tdtd kautta kestdavad kehitystd tukevat arvot ovat
osaltaan rakentamassa kulttuuriperintéarvoa. Sitoutuminen ymparilld olevaan kult-
tuuriperintoon koetaan niin tarkedksi, ettd sen eteen ollaan valmiita hyvaksymaén joi-
tain asuinympdriston puutteita. Vanhan Porvoon asukkaat jakavat taman kulttuuri-
perintdarvon ja omilla valinnoillaan ja toimillaan osallistuvat ainutlaatuisen historial-
lisen kaupunkikuvan sdilyttamiseksi seuraaville sukupolville.

KULTTUURIPERINTOARVO

ITSENSA TOTEUTTAMISEN
TARPEET
historia, tutkiminen, oppiminen,
perinnerakentaminen, kisityoldisyys, kestivin kehityksen
ideologia, ympiristoestetiikka

SOSIAALISET TARPEET
yhteisollisyys, paikallisidentiteetti, ympéristosuhde

TURVALLISUUDEN TARPEET
kotiseututunne, juurtuminen, koti, sukupolvien perinteet, menneisyyden jiljet, turvallinen ajan
pysihtyminen, jatkuvuus
FYSIOLOGISET PERUSTARPEET
kodin suoja, limpo

Kuva 13. Hahmotelma Vanhan Porvoon asukkaiden tarvehierarkiasta mukaillen Maslowin teo-
riamallia. Kulttuuriperintdarvo rakentuu tarveperustan ylimmaille tasolle. (Kuva: Tanja Holmberg,
2022)
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5 LOPUKSI

Tutkielmani on pyrkinyt I6ytdiméaan vastauksia Vanhan Porvoon asukkaan arvo-
maailmaan vaikuttavista tekijoistd rakennussuojelun ndkokulmasta katsottuna. Aihe-
alue on hyvin laaja ja moniulotteinen. Tarkoituksena on ollut luoda kokonaiskuva ja
kerdtd uutta tietoa rakennetun kulttuuriympériston suojeluun liittyvista vaikuttajista
yksilon tasolla. Jokaisesta arvomaailmaan vaikuttavasta aihealueesta ja tekijasta 16y-
tyy syvempi ulottuvuus, josta voisi muodostaa oman tutkimusaiheensa.

Empiirinen kenttidtyd vanhan kaupungin asukkaiden kanssa on ollut hyvin an-
toisaa ja mielenkiintoista. On ollut ilo havaita, ettd asukkaat ovat ottaneet avoimesti
vastaan tutkimuksen ja ovat osallistuneet aktiivisesti sen toteuttamiseen. Prosessin ai-
kana on tullut selvéksi, ettd Vanhan Porvoon asukkaat ovat sitoutuneet asuinympa-
ristoonsd ja haluavat vaalia sen sdilymistd. Vanhan kaupungin kodeissa on paljon tie-
toa, taitoa ja osaamista, ja ennen kaikkea kykyd ndhda ainutlaatuisuus omassa asuin-
ympdristossdadn. Haluan my®s kiittdd Porvoon museota yhteistyosta.

Lopuksi voi vield todeta, ettd lait ja asetukset antavat pohjan suojelutyolle, mutta
yksilon ja ympaériston vilinen toimiva ja kokonaisvaltainen suhde korostuu suojelu-
tyon toteutumisessa kdytannon tasolla. Kuten Maire Mattinen toteaa artikkelissaan,
on maamme rakennusperint6 pitkélti yksityisten omistamaa, mutta rakennettu ym-
péristd on kaikkien yhteistd omaisuutta. 18 Sdilyttamisen kulttuuri tulisi jalkauttaa
osana luonnollista asumisen kulttuuria. Suomalainen puukaupunki ja puuarkkiteh-
tuuri kuuluvat suomalaiseen sielunmaisemaan. Taméan kulttuuriperinnon sdilyttami-
nen ja vaaliminen on kaikkien yhteinen asia.

185 Mattinen 2013, 208.
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LITTTEET

LIITE 1 Haastateltavat ja kyselylomakkeeseen vastanneet

Haastateltavia identifioivien koodien selitykset sitaattien yhteydessa

HA = Haastatteluun osallistunut Vanhan Porvoon asukas

HEA = Haastatteluun osallistunut entinen Vanhan Porvoon asukas
KA = Kyselylomakkeeseen vastannut Vanhan Porvoon asukas
Jokainen haastateltava on numeroitu omalla jarjestysnumerolla

(Esim. HAO1 tarkoittaa, ettd kyseinen sitaatti on Vanhassa Porvoossa asuvan haasta-
teltavan antama. KA tarkoittaa, ettd sitaatti on kyselylomakkeen avoimista vastauk-
sista poimittu).

Haastateltavat ja haastattelupdivit
HAO1) Vanhan Porvoon asukas, 5.1.2022
HAQ2) Vanhan Porvoon asukas, 8.1.2022
HEAO03) Vanhan Porvoon entinen asukas, 9.1.2022
HAO04) Vanhan Porvoon asukas, 11.1.2022

HAO06) Vanhan Porvoon asukas, 2.2.2022

HAO08) Vanhan Porvoon asukas, 15.2.2022

(
(
(
(
(HAO05) Vanhan Porvoon asukas, 13.1.2022
(
(
(
(HA09) Vanhan Porvoon asukas, 22.2.2022
(

)
)
)
HAQ7) Vanhan Porvoon asukas, 11.2.2022
)
)
)

HA10) Vanhan Porvoon asukas, 22.3.2022



LIITE 2 Kyselylomake suomeksi

Tutkimuskysely Vanhan Porvoon
asukkaille

Hei Vanhan Porvoon nykyinen tai entinen asukas!

Olen Tanja Holmberg ja opiskelen Jyviskyldn yliopistossa Kulttuuriympéristn tutkimuksen
maisteriohjelmassa. Olen koulutukseltani mm. rakennuskonservaattori ja tyGskentelen talla
hetkelld pintakasittelyalan opettajana. Teen opinndytetyotd, jonka aihealueena on rakennettu
kulttuuriympaéristd ja sen sdilyttdminen. Tutkimuskohteena on Vanha Porvoo. Asun
Porvoossa Pappilanméelld ja kiinnostukseni tutkimusaiheeseen on syntynyt vuosien
varrella. Taustani rakennuskonservaattorina ja pintakdsittelyalan opettajana ovat osaltaan
vaikuuttaneet aiheen valintaan.

Vanha Porvoo kuuluu valtakunnallisesti merkittéviin rakennettuihin kulttuuriympéristéihin ja
kansallismaisemien luetteloon ja se on ainutlaatuinen asuinympéristd Suomessa. Vanha
Porvoo ja sen sailyttadminen historiallisesti arvokkaana kulttuuriymparistona kohtaa edelleen
uusia haasteita. Kuinka saadaan nykyp&ivén vaatimukset ja arvot sovitettua yhteen
ainutlaatuisen kulttuuriympdriston kanssa? Tama on ollut lahtdkohtani opinndytetydsséni.
Tutkimuskohteeksi olen valinnut Vanhan Porvoon asukkaat juuri timén asuinkohteen
ainutlaatuisuuden vuoksi. Tavoitteena on saada tietoa mitka tekijat vaikuttavat ihmisen
arvomaailmaan ja suhtautumiseen vanhan rakennuskannan suojelun nakdkulmasta.

Aloitan tutkimukseni télla kyselylomakkeella ja tarkoituksenani on jatkaa tutkimusta
haastattelujen avulla. Timén kyselyn vastaukset késitelladn luottamuksellisesti eika
vastaajien tietoja kerdta kyselyn yhteydessa. Tutkimusaineisto kerdtdan ainoastaan
tutkimukseen, johon tdma saatekirje liittyy. Aineiston numeraalisen tallentamisen jélkeen
vastauslomakkeet hévitetdin. Haastatteluista saatava aineisto tulee olemaan térked osa
tutkimusta ja toivoisin osallistumis innokkuutta padstd vaikuttamaan tutkimukseen ja tukea
samalla kulttuurista kestavyytta.

Kyselyyn osallistuvien vastaajien kesken arvotaan 100 euron suuruinen lahjakortti vanhan
kaupungin liikkeisiin. Arvonta tapahtuu ldhettamalla tekstiviesti halukkuudesta osallistua
arvontaan alla olevaan numeroon. Arvonta suoritetaan 17/10/2021 satunnalisella
tietokonearvonnalla osallistujien kesken.

Tutkimus valmistuu kesalla 2022. Vastaan tutkimusta koskeviin kysymyksiin puhelimitse
(040 7487003) tai sahkopostitse tanja.holmberg@careeria.fi

Voit olla yhteydessa sahkopostitse tai puhelimen valitykselld, jos olet kiinnostunut
osallistumisesta haastatteluun.







Taustatiedot

Minké ikdinen olet?

<18

19-30
31-40
41-50
51-60
61-70

=70

O O0OO0OO0O0OO0O0

Aidinkieleni on:

O suomi
O ruotsi
O Other:

Kuinka kauan olet asunut Vanhassa Porvoossa?

0-2 vuotta
3-5 vuotta
5-9 vuotta
10-15 vuotta

16-20 vuotta

O OO0OO0O0O0

yli 20 vuotta

Kuinka monennen sukupolven asukas olet Vanhassa Porvoossa?

O
O 2
O 3

(O 4tai enemmin



Asuntomuoto, jossa asun, on:

|:| omistusasunto
D vuokra-asunto

|:| tydsuhdeasunto

D muu

Kotini on:

O 1700-luvulta
1800-luvulta
1900-1930 -luvulta
1940-1960 -luvulta

1970 -2000 -luvulta

O OO0OO0O0

2000-luvulta eteenpain

Back Next Clear form

Kuinka tarkeaksi koet vanhan rakennuskannan sailyttamisen?

O ei lainkaan tarked
vahemman tarked
suhtaudun neutraalisti

melko térked

O O OO

erittéin tarkea

Kuinka suuri on mielestési oma vaikutuksesi vanhan rakennuskannan
sdilyttamiseen?

Hyvin vahéinen o o O O O Erittain suuri



Mitka naista vaihtoehdoista koet tarkeimmiksi tekijoiksi, jotka ovat vaikuttaneet
suhteeseesi sailyttaa ja vaalia vanhaa rakennuskantaa? Voit valita useamman
vastauksen.

ympdariston vaikutus

yhteisdllisyyden merkitys, esim. naapureiden tai muiden vanhan kaupungin
asukkaiden kautta saatu vaikutus

koulutuksen ja opiskelun kautta saatu tietotaito (varhaiskasvatuksesta ldhtien
myahempiin opintoihin)

oma kiinnostus alan Kirjallisuuteen
alkaisempien sukupolvien ja perinteiden vaikutus

kotiseudun ja paikallisidentiteetin merkitys (kotiseudun voi myds mééritelld paikaksi,
jonka kokee kodikseen)

Muu

00000 OO

Mitka/minka ylldolevista vaihtoehdoista koet tarkeimmaksi tekijaksi, joka on
vaikuttanut suhtautumiseen vanhoihin rakennuksiin? Voit kertoa vapaasti
ajatuksiasi.

Your answer

Kuinka tarkeaksi koet aineettoman kulttuuriperinnon siirtémisen seuraaville
sukupolville? (muodollisen koulutuksen ja kasityolaistaitojen eteenpain viemisen
avulla) Aineettomaan kulttuuriperintéon kuuluu : 1. Esim. suullinen perinne, joka
periytyy perheissa ja yhteisoissa sukupolvelta toiselle epamuodollisen oppimisen
piirissa. 2. Muodollinen koulutus joka toteutuu koulutusjarjestelman kautta.

Ei térked O O O O O Hyvin térked

Koetko vanhan rakennuksen kunnostamisen ja yllapidon haastavaksi
rakennussaadosten ja rakennusvaatimusten vuoksi?

1 2 3 4 Bl

Erittédin haastava O O O O O Hyvin helppoa

Mita parhaita puolia koet vanhassa talossa asumisessa?

Your answer



Mita epdmukavuuksia olet valmis sietdmaan, kun asut vanhassa talossa?

Your answer

Oletko halukas osallistumaan haastatteluun? Laheta tassa tapauksessa
tekstiviesti Tanja Holmbergille numeroon 040 748 7003 tai sdhkopostia
osoitteeseen tanja.holmberg@careeria.fi

O «kylla
QO E

Back Clear form



LIITE 3 Kyselylomake ruotsiksi

Enkat till invanare i Borga Gamla Stad
Hej nuvarande eller fore detta invanare i Borga Gamla Stad!

Mitt namn &r Tanja Holmberg och jag studerar vid Jyvéskyld Universitets magisterprogram
inom kulturomgivning. Min utbildning &r bl.a. byggnadskonservator och jag jobbar som
ytbehandlings larare. Jag gér mitt slutarbete med temat "kulturomgivning och dess
bevarande”. Jag bor i Priastgardsbacken i Borga ach under arens lopp har mitt intresse far
forskningsomradet vuxit fram. Min bakgrund som byggnadskonservator och ytbehandlings
|drare har delvis paverkat mitt &mnesval.

Gamla Borga hor nationellet till det mest betydande byggnads kulturomgivningar och &r en
unik boendemiljé i Finland. Bevarandet av Gamla Borga som en historiskt véardefullt
kulturamgivning konfronteras fortfarande med nya utmaningar. Hur kan nutida
byggnadskrav och virderings passa ihop med den unika levnadsmiljén? Detta &r
utgangspunkten fér mitt slutarbete. Som forskningomréade har jag valt invdnarna i Borga
Gamla Stad p.a.g. den unika miljé vi lever i. Min mélsattning &r att fa information om vilka
faktorer so paverkar manniskans virderingar och instéllning till gamla byggnader och dess
bevarande och skyd.

Jag bérjar min utredning med denna enkét och jag har for avsikt att utféra intervjuer efter
att enkétsvaren &r klara. Svaren i denna enkét behandlas anonymt och i denna enkét samlas
personlig information inte in (se skillt om du vill delta i utlottningen). Forskningsmaterialet
samles endast in for forskningsendamal till vilket detta féljebrev ingar. Efter att resultaten
har kvantifierats forstors all enkétinformation. Jag hoppas pé ett higt deltagande i
intervjuerna eftersom detta utgor en mycket viktigt del av forskningen och bidrar markant till
kulturell hallbarhet.

Det lottas ut ett presentkort till affdrerna i Gamla Stan med ett vérde pa 100 euro mellan alla
deltagare i denna enké&t. For att delta i utlottning ber jag er skicka ett textmeddlande till
nummret nedan. Utlottningen sker 17/10/2021 med hjélp av ett slumpmassig datorval.

Forskningen blir klar véren 2022. Jag svarar pa fragor géllande enkéten pd nummret 040
7487003 eller per e-post tanja.holmberg@careeria fi. Du kan vara i kontakt per telefon eller
e-post om du &r intresserad att delta i intervjun.




Bakgrunds information

| vilken alder ar du?

<18 ar
19-30
31-40
41-50
51-60
61-70

>70

O OO0OO0OO0OO0O0O0

Other:

Mitt modersmal ar:

O finska
O svenska
O Other:

Hur l&nge har du bott i Borga gamla stan?

O o2ar
O 354
O s9ar
O 10154
O 16-20ar

O Over 20 ar

O Other:

Hur mangte generationen representerar du i Borga gamla stan?

O

O 2

O s

|:| 4 eller fler
|:| Other:



Hur mangte generationen representerar du i Borga gamla stan?
(] 1
O 2
(] s

D 4 eller fler

D Other:

Bostadsform som jag bor i ar:

O dgande

O hyresbostad

(O bostadsforman / tjanstebostad

O Other:

Mitt hem ar fran:

(O 1700-alet
(O 1800-talet
1900-1930 -talet

1940-1960-talet

2000-talet eller nyare

O

O

(O 1970-2000-talet
O

(O optiona
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Hur viktigt uppfattar du det att bevara gamla byggnader?

O
O

O
O
O

inte alls viktigt
mindre viktigt
forhaller mig neutralt
relativt viktigt

mycket viktigt

| vilken man anser du att du kan paverka bevarandet av gamla byggnader

Mycket begréansad O O O O O Inte Sverhuvudtaget

begréansande

Vilka av de foljande faktorer har paverkar din syn pa vardet och uppehall av
gamla hus? Du kan valja flera alternativ

O

o0 00000

omgivningen i sig

samhdérighet i min omgivning som t.ex. grannar och andra i stadsdelen
genom skolan och utbildning (fran grundskolan eller senare)

eget intresse genom littaratur och forskning

via tidigare generationer och traditioner

hembyggdens och lokalidentitetens betydelse (till hembyggd rdknas dven var man bor
eller uppfattar som sitt hem)

Négot annat

Other:

Vilket/vilka av ovannamnda alternativ uppfattar du som viktiga som har paverkat
din installning till gamla byggnader? Beratta fritt din asikt

Your answer



Hur viktigt anser du det att dverféra kulturarvet vidare till nésta generationer
(med hjalp av formell utbildning och handarbete) ? Till kulturarvet hér 1. t.ex.
muntlig informell dverféring av information och kunnande. 2. Formell utbildning
och skolning i utbildningssystemet.

Inte alls viktigt O O O O O Mycket viktigt

Uppfattar du restaurering och bevarande av gamla byggnader svar p.g.a.
byggnadsreglering och -krav?

Mycket begransande O O O O O Inte alls begrénsande

Vad &r det basta med att bo i en gammal byggnad?

Your answer

Vilka obekvamligheter ar du fardig att utsta for att bo i en gammal byggnad?

Your answer

Vill du delta i en intervju som fortsattning till denna enkat? Ta i sa fall kontakt med
Tanja Holmberg pa nummret 040 748 7003 eller skicka e-post till adressen
tanja.holmberg@careeria.fi

O Ja
O Nej
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